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META TA 3ABJJAHHA
HABYAJIbHOI IUCIUILITHA

Meta BUBUEHHS AUCIUIUIIHA TIOJISATAE B TOMY, II00 TIpoe-
MOHCTPYBATH Ha MPHUKIA/i «MEPTBOI» (CTaI01) MOBH MOKITUBI
[UISIXH PO3BUTKY CYYaCHUX MOB Ta HABYUTH CTY/IECHTIB YMIHHIO
PO3YMITH ¥ IOSICHIOBATH MOBHI SIBUII[A, OCMHCIIIOBATH MPOIIE-
CH B3a€EMO/IIi COTIaTbHUX Ta MOBHHX (DaKTOPIB, YCBIIOMITIOBATH
MeXaHi3MH, 10 BEAYTh 10 30aradeHHsi CIOBHUKOBOTO CKJIAJY,
IIJISIXOM TOPIBHSAHHS 3ac00iB repeadi 3MiCTy B pi3HUX MOBaXx.
Takox BaXJINBOIO METOIO BUBUEHHS JIATUHCHKOT MOBHU € 30ara-
YEHHS KYJIBTYPOJIOTTYHOTO CBITOPO3YMIHHS, IO JOCSTAETHCS LIS~
XOM YATAHHS ¥ IepeKIIaay OpUTiHATBHUX aHTHYHUX 1 MI3HIITUX
JiTepaTypHUX TBOPIB, Ta alalTOBAHUX TEKCTIB Mi()OJIOTIYHOTO
i ICTOPHYHOTO 3MICTY.

3aBIaHHA AUCHUIUTIHYA Tiependadae OBOJIOIIHHS CTYICHTA-
MU CUCTEMOIO TEOPETUYHUX 3HAHb 3 JJATHHCHKOT MOBH, 30KpeMa
PO TpaMaTU4Hy CTPYKTYpPY, CIOBHUKOBUH CKJIaJ, CTHIIICTUYHI
SIBUII[Q; OBOJIOJIHHS MPAKTUYHUMHU HAaBUYKaMU Mepekiany (3 na-
TUHCBKOT), IHTepIIPETyBaHHS, CIOBOTBODY.

[Ticnst BUBUEHHSI TUCIMILIIHN CTYIEHT MIOBUHEH:

—3HATH OCHOBHI rpaMaTUYHI Ta CTHUIICTUYHI ITpaBuIa Oyy10-
BU PEUYEHHs Ta Horo ckiaanaoBux. bauspko 500 nekcuyHUX O1u-
Huib. CtyneHTcrkuii rive «Gaudeamusy, He Mentne 100 cranmmx
BHpa3iB ((hpa3eosiorizMiB HAYKOBOTO Ta 3arajIbHOBKUBAHOTO 3Mi-
CTy Ta KpUJIATHUX BUPA3iB);
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— YMIiTH TIPOYHTATH, TIEPEKIACTH Ta MPOAHAI3yBaTH TEKCT
(Bimomwii — 6e3 CJIOBHUKA, HEBITOMH — 31 CIOBHUKOM ); TIOSICHIO-
BaTH Ta y3arajJbHIOBAaTH HAHOUIBII BaXIJIMBI Ta aKTyallbHi SBH-
1112 MOBH;

— MAaTH YSBJIEHHS PO iCTOPIiIO JJATUHCHKOi MOBH Ta 0CO0-
JIMBOCT1 KOXKHOTO €TaITy PO3BUTKY MOBH; OCHOBH JIATHHCHKO1 MET-
PHUKH Ta OCHOBHI I1aM’ATKH JTATUHCHKOT MMCEMHOCTI Ta JIAaTUHO-
MOBHO1 JIITepaTypH; 3HAYEHHS JITATHHH B ICTOPIi €BPOTIEHCHKOT KyITh-
TypH Ta 1i BIUIUB Ha (OPMYBaHHS HAllIOHATBHUX JITEPATYPHUX
MOB €BpOIH 1 CTBOPEHHS IHTEPHAIIOHAFHOT HAyKOBO-TEXHIYHOT
JIEKCUKH.

VY pe3ynbraTi BUBUCHHSI AUCIUILIIHYA CTYIEHT HaOyBa€ IeB-
HHMX KOMIIETEHIII, a caMe:

— COITIOKYJTBTYPHOT KOMITETEHIIi1 — CTYTIICHh O3HAHOMIICHHS 13
COLIANTEHO-KYJIETYPHUMH OCOOIMBOCTSIMH JIATUHCHKOT MOBHU Ta
KYyIIBTYpH;

— COIIOJIHTBICTUYHOT KOMIIETEHIII] — YMIHHSI BUKOPHCTOBY-
BaTH MOBHI OJIMHUIII B 3aJICKHOCTI BiJl CUTYaIlli CIIUTKyBaHHSI Ta
KYJIBTYPHUX TPaIUIIH;

— 3araJIbHOHAYKOBOT KOMITETEHIIil — OBOJIOIIHHS HABHYKAMU
HAayKOBO-TIOIIYKOBO1 poOOTH B JIIHTBICTHUII; (POPMYBaHHS CUCTEM-
HOTO YSIBJICHHSI ITPO 3arajibHi PUCH Ta MOBHI OCOOJIMBOCTI CTapO-
JaBHBO1 KYJIBTYPH; OBOJIOJIHHS METO/JAaMH TOIIYKY, aHaJi3y Ta
00pOOKHM MOBHUX JIAaHUX;

— HayKOBO-METOIMYHOT KOMITETEHIIi{ — OBOJIOAIHHS METOTUKOIO
BUBYEHHS MOBHHX MaTepialiB y Tajy3i CTapOJaBHIX MOB 1 KYIIBTYp
Ta iX MPaKTUYHOTO BUKOPUCTAHHS B IPODECiHHIN NiSUTBHOCTI.




METOJIAYHI PEKOMEHIANII 3 MITOTOBKHA
JIO TIPAKTHYHUX 3AHATD

Poboma nao epamamuunum mamepianom

I'pamarnuna OyoBa TaTUHCHKOT MOBH € (DIICKTHBHO-CHUHTE-
TuHOI0. [if BIacTHBA PO3BHHYTA CHCTEMA BiIMiHIOBAHHS, TOMY
Ipy BUBYEHHI MOPQOIIOTii 0COONUBY yBary ciia NpUIUISTH TH-
1aM BiJIMiHIOBaHHS IMCHHHKIB, TPUKMETHHKIB, 3ai{MEHHUKIB, YH-
CIIBHHUKIB Ta AieciiB. JIJis 3aCBOEHHS BCIX THUIIIB BiIMIHFOBAHHS
HEOOXITHO BMITH ITPABIJILHO BU3HAYATH OCHOBY CJIOBA Ta 3HATU
dbopMoTBOpUI MOpQeMH BCiX yacTHH MOBH. L{s poboTa moBHHHA
0asyBaTHCs HE JHILIE HA 3HAHHI TEOPETHMYHOTO Marepiaiy, aje
il Ha TPAKTUYHOMY 3aCTOCYBAaHHI OTPUMAaHUX 3HAHb.

I'pamaruka € CCTEMOTO B3a€MOTIOB sI3aHUX MTPABUJI, & HEJ0-
CTaTHBO CTilike 3aCBOEHHS X04a O OJTHOTO 3 HUX MOXKE yCKIIaJI-
HUTH BUBUEHHS 1i HOBUX po3nautiB. Tomy poOoTy Haj HOBHUMHU
rpaMaTHYHAMH TEMaMHU CJIiJ] PO3IIOYHHATH 3 MMOBTOPECHHS BXKE
BHBUYEHOTO MaTepialy Ta HaMaraTucCs BUSBISATH 3arajibHi 3aKo-
HOMIpPHOCTI.

Poboma nao nexcuxoro

JlaTuHCHKA JIEKCHKA CTAHOBUTH COOOIO YITKO BHPAKEHY CH-
CTeMy 3 IIEBHUMH 3aKOHOMIPHOCTSIMHU MOP(OJIOTIYHOTO Ta CEMaH-
TUYHOTO PO3BUTKY, IO CJILT BpAXOBYBATH IPH OpraHi3allii poooTu
HaJ| CJIOBHHKOBUM CKJIAJIOM JIATUHCHKO1 MOBH. [linecnpsimoBane
Ta CHCTEMaTH30BaHEe BUBYEHHS OCHOB CIIOBHHKOBOTO CKJIaay
MMOBUHHO MaTH MICII€ B €JIEMEHTAapPHOMY KypCi JaTHHCHKOT MOBH,
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a 3HAHHSI OCHOBHUX CIOCOOIB CIIOBOTBOPEHHS (y MEPIIY Yepry,
MOP(}OIOTTYHOTO CIIOBOTBOPEHHSI ) TA€ MOYKITUBICTD MPOCTEKUTH
CHCTEMHHH XapakTep JaTUHCHKOT JIEKCUKH.

PoGoTa 3 TaTHHCHEKUM CIIOBOM Ma€ OyTH CTIpSIMOBAaHA HE JIUTIIE
Ha BU3HAYCHHS HOro MOP(OJIOTIYHUX O3HAK 1 CEMAaHTHKH, aje
1 Ha 3iCTaBJICHHS 13 3aII03MYEHUMHU BiJl HHOTO CJIOBAMU B Cydac-
HuX MoBax. Criji maM’siTaTH, IO JIATHHA BifirpaBala i Bigirpae
BEJIMKY POJIb Y PO3BHUTKY Ta 30arauyeHHi CIIOBHHUKOBOTO CKIIAIy
CY4aCHHX €BPOTIEHCHKHUX MOB 1 pa30M 3 JITaBHOTPELLKOIO € OC-
HOBHHM JDKEPEIIOM TBOPEHHS TEPMIHOJIOTII Y BCIX rairy3six HayKu
Ta COLIAIbHO-TIOJIITHYHOT JICKCHUKH.

3aHATTS 3 IATUHCHKO1 JIEKCUKH 3aiiMatoTh 000B’I3KOBE MiCIIe
Ha BCIX eTarax Kypcy JIATHHCHKOi MOBH, TOMY JI0 KOHTPOJbHUX
poOIT BKIIFOYEHI PI3HOTO BUJY 3aBAaHHs 3 JIeKcuku. Kpim Toro,
KOYKEH CTYJCHT MIOBUHEH BECTH IHIAWBITYATbHUIA CIIOBHUK, JIOT-
PUMYIOYHCH 3araTbHONIPUIHATHX TPABHII 3aITUCY CIIIB.

1. IMEHHUKHN 3aIUCYIOTHCS Y TBOX (pOopMax: Ha3MBHOMY Ta
POJIOBOMY BiJIMIHKaX, OCKUTEKH 3aKiHUEHHS POJIOBOTO BiMIHKA
BKa3y€ Ha THUIl BIAMIHIOBaHHsS iMEHHHMKA. POJOBUI BiAMIHOK
3aMUCYETHCS CKOPOYCHO Y BUTIISII 3aKIHUEHb 1 JTUIIE B IMEHHUKIB
II1 BimMiHM HABOUTHCS TIOBHICTIO 200 Y BUTJISII KIHIICBOT YaCTH-
HU OCHOBH 13 3aKiHUCHHSM. b1/ KO)KHOTO IMEHHHKA BKa3yeThCs
pin. Hampuknan: persona, ae f— oco0a; servus, i m — pa0; casus,
us m — BUMaoK; dies, ei f— cTpok; crimen, inis n — 3J10YUH.

2. [TpUKMETHHKY 3aNIMCYIOThCS B TPHOX POTOBUX (hOpPMaX, TIPH
[[bOMY MPUKMETHUK YOJIOBIYOTO POJIY 3aMUCYETHCS TIOBHICTIO,
a ’IHOYOTO Ta CePEIHHOTO POy CKOPOUCHO Y BUTJISII 3aKIHUCHb,
HaMpUKIa; longus, a, um — 10BTUi 00 y BUDIISII KIHIIEBOT YaCTH-
HU OCHOBH 13 3aKiHUEHHSIM, HAIIPUKIIA]: niger, gra, grum — 4op-
HUI; acer, cris, ere — roctpuid. Y npukMetHukis I11 Biqmian 1BoX
3aKIHYeHb TTOBHICTIO 3aITUCYETHCS CIUTbHA (DOPMA YOJIOBIYOTO Ta
KIHOYOTO POy, a CEepelHbOTO JIHIIE 3aKIHYCHHS, HAPUKIAJ,
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brevis, e —kopotkwii. Y npukMetHukiB 1l BimMiam 0fHOTO 3aKiH-
YCHHSI Pa30M 31 CIIUTHHOKO (POPMOFO JUTSI BCIX POJIIB HABOAUTHCS
POJIOBHIA BiIMIHOK, 3a3BUYall y CKOPOUEHOMY 3aITUCY, HAIPHK-
nan: felix, icis — maciIuBuiA.

3. 3aliMEHHHKH 3alHCYIOTHCS B TPHOX POJIOBUX (opMax, 3a
BUHSTKOM TIPUCBIMHUX, HAIPHUKIIAN: 18, €a, id — 1eH, 1, 1e, aje
meus, a, Um — Mii.

4. UncniBHUKH, SIKi BITMIHIOIOTHCS 32 POJIaMHU, 3aITHCYIOThCS
SIK IPUKMETHHUKHY, HAIIPUKIIAJ: primus, a, um — MepIni.

5. JliecoBa 3amucyrOThCSl B YOTUPHOX OCHOBHUX (hopMaXx,
Hanpukian: lego, legi, lectum, legere — yuraru. IHoAiI MOXKIH-
BHII CKOPOUYEHUH 3armuc, HAIPUKIAJ: accuso, avi, atum, are —
3BUHYBayyBaTH.

6. [IpuitMeHHUKY CJTiJT 3aIMCyBaTH 3 TO3HAYCHHSIM BiJIMIHKA,
3 SIKUM Y)KUBA€ETHCS LIeH MPUIIMEHHUK, HaNpuKIa: contra (3 Acc.)
—npoTw; sine (3 Abl.) — Ges.

B iHmuBinyasHUI CIOBHUK HEOOXITHO BUITUCYBATH BC1 BKa-
3aHi B HaBYaJbHOMY CJIOBHHKY 3HA4YE€HHs JIATUHCHKOTO CJIOBA,
BUOMPAIOYH OJTHE 3 HUX Yy 3aJISKHOCTI BiJl 3MICTY BCHOTO PEUEHHS.

OnHiero 3 GopM 3aCBOEHHSI IATHHCHKOT JICKCUKH € 3armam si-
TOBYBaHHS KPHJIATHX BUPa3iB. BOHM MIMPOKO BXKMUBAIOTHCS B MO-
JITUYHIN, HAYKOBiH, XYI0XKHIHN JIiTepaTypax Ta CTajal MDKHAPOI-
HUM 3J100yTKOM.

Poboma 3 namuncokum mexcmom
ma 1020 nepexiao Ha YKpaiHcbKy MO8y

OmnaHoOBYBaHHSI METOAUKH pOOOTH HaJl TATHHCHKHM TEKCTOM
Ta HOTO MEepeKIaZioM — O/IHA 3 TOJIOBHHUX 33/1a4 €JIEMEHTapHOTO
KypcCy JaTuHChKOi MOBH. OOOB’SI3KOBOIO YMOBOIO PE3YJIbTaTHB-
HOT poOOTH HaJ IEPEKIIaJoM JIATHHCHKOTO PEUEHHS € MOCTIiHA
KOOPJMHALIS TPaMaTHYHOTO aHaTi3y KOKHOTO WieHa PEYEeHHS
3 po60TOIO 31 cTOBHUKOM. lIpaBuiibHe BU3HAYEHHS TpaMaTHYHOL
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dbopMH CI0Ba y TEKCTI € HE JIUIIE OCHOBHUM CIIOCOOOM BUSIB-
JICHHS] CHHTAKCUYHHX BITHOCHH CIIiB Y PEYCHHI, ajie # YMOBOIO
MPaBUJILHOTO 3HAXO/PKEHHS CJIOBA B CIIOBHHKY, a II€ 31 CBOTO
00Ky 00yMOBITIOE€ TIPABMIIBHICTD 1 TOYHICTH TIEPEKIATy PEUCHHS
B IIUJIOMY.

[lepexinaa TaTHHCHKOTO PEUEHHS HE BUMarae OyKBaJIbHO1 I1e-
penadi hopMu ciioBa i mopsAKy ciniB. HaBnaku, uist mpaBHIIEHO-
ro JITEepaTypHOro NepeKkiaay Ha YKpaiHChKy MOBY HEOOXiTHO
CIIBBITHOCHUTH 0COOIMBOCTI TATHHCHKOTO PEUSHHS 3 TpaMaTHy-
HUMH Ta CTHJIICTHYHUMH HOPMaMH YKpaiHChKoi MOBH. Lle Hacam-
Mepe]] CTOCYEThCSI CHHTAKCHUCY BIIMIHKIB, IETKUX CHHTAKCUIHUX :
1H(}IHITUBHUX Ta MAPTUIIMIATEHUX KOHCTPYKITIA.

VY mociOHUKY MaTepiaaoM Ui IepeKiIaay CIyryloTh OKpeMi
pedeHHs, BimiOpaHi y BiAMOBIIHOCTI 3 KOHKPETHUMU I'paMaTHy-
HUMH TEeMaMH, a TAKOXK aJIaIITOBaH1 TEKCTH, 1110 OXOTIIFOIOTH BUB-
YEeHUI Ha TaHOMY eTalli MaTepiall.




Lectio 1 (prima)

Tema. KopoTkuii orsiz icTopii pO3BUTKY JIATHHCHKOi MOBH.

MeTa: 03HaOMUTH CTYICHTIB 3 KOPOTKOIO ICTOPIEI0 PO3BUTKY
JATUHCHKOT MOBH Ta il 3HAYEHHSM ISl MaOyTHIX JTIHTBICTIB.

¥ pe3yabrari BUBUEHHSI TEMH HEOOXiTHO:

— 3Hamu TIePIOIN3ALLII0 ICTOPil PO3BUTKY JIATUHCHKOi MOBH;

— yMimu aHaI3yBaTH POJIh Ta MICIIE JIATHHCHKO1 MOBH Y BUB-
YCHHI TUCITUTLTIH TYMaHITaApHOTO IIUKITY.

KopoTtkuii ornisi ictopii po3BUTKY JJaTHHCHKOI MOBH

JlaTHHCBKA MOBa — II€ MOBA JIATHUHIB, JaBHIX KUTEIIB Jlaris
(Latium), sxi Ha mo4aTKy | THCAYOMITTS 3aceisuid HEBEIHUKY
obmacte Llentpanbnoi Itani. Ha mexi Jlamis a ETpypii, Hax pia-
koto TiOp, mopsia 3 obnactio cabiHiB, OyB po3TamoBaHuii Pum —
nonitnyaui 1enTp Jlamis. 3 puMchkot0 OOIIMHOIO 00’ €THANHCS
cabiHu, a TaKoX MIBHIYHI CyCiIU PUMIISH — eTpycKH. Takum
YUHOM, JIO CKJIa/Ty PUMCHKOT OOIIIMHY BXOAWIIN Pi3Hi ITIEMEeHa, O/
HAK MOBa 3aJHIIAacs JaTHHCHLKOO. Ili3Hine, xoau Pum mimg-
xopuB I'pemito, ["amnito, yactuny IlipeHelChKOTO MIBOCTPOBA,
[TiBHiuny Adpuky, €rumer, Mary A3iro Ta iHIII TEpHTOPIL, JIATHHCH-
Ka MOBA BHHIIIIA 32 MEKi ATMIEHIHCHKOTO ITIBOCTPOBA i TOIIHPHJIIa-
csi B 3axinHiit €Bpori.

[Tinnecenns camoro Pumy i#ioro marepiaibHOT KyIIBTYpH HE
CTBOPIOBAJIO CHPUSATIMBHUX YMOB JJIsl 30€peKEeHHS CTApOBUHHHIX
nam’aTok. HaiimaBHimmii TaTUHCHKUN TeKCT OyB 3HaleHUI
y 1871 p. ne B Pumi, a B [Ipenecre. Lle Hanuc Ha 30510Tii 3acTiOIi
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(ITpenecrchka 3acTiOKa), siKa TATYETHCSI, 3TIHO 3 apXEOJIOTTYHU-
mu gaaumu, kigeM VII ct. o H. e. 3 VI-IV cT. 10 H. e. BigoMi
JUIIe OKpPEeMi HAIMCH, 3a3BUYall Ha MeTalli, KaMiHHI, MapMypi,
KepaMilli. AJie i 11l HeUHCIIeHH] TaM’SITKH J]al0Th 3MOT'Y BCTaHO-
BUTH HU3KY BKIIMBUX MPOIIECIB B ICTOPIi TATHHCHKOT MOBH Ta 1i
nomupeHHs Ha repuropii [Tanii. LikaBumu € Harucu kinst 111 —
nouatky Il ct. 1o H. e. Ile HaarpoOHi Hanmcu poauHu CIiTioHiB,
nexpet Eminist [TaBna 3 189 p. 10 H. €. 1 mociaHist KOHCYIIB 3 TO-
BIZIOMJICHHSIM TIPO PIllICHHs CeHaTy Bix 7 »KOBTHs 186 p. 10 H. e.
o0 KyibpTy Bakxa. 3 I ct. 10 H. e. 30eperucs 6arato HammciB,
AKi CATArOTh ernoXu PuMchkoi IMmepii i oXorIrooTh Maiixke BCi
MPOBIHIII.

Hpyra nmonosuna III cT. i, 30kpema II cT. 10 H. €. — 1e me-
piog CTaHOBIEHHS JIITEPATYpHOI JaTHHCHKOI MOBH (apXxaiuHOl
natunwu). [3 miteparypu nporo nepioay 30epernucs komenii [1nas-
ta (250-184 pp. mo H. e.), Tepenmis (185-159 pp. mo H. e.)
1 cutbepKoTOCTIONAapchkuii Tpakrar Karona Crapmioro (234149 pp.
710 H. €.). TBOpH iHIIMX aBTOPIB AN 10 HAC TUTBKH y (hparMeH-
tax. [leBHe 3HaYCHHS B CTAHOBJIICHHI JITEpaTypHOi MOBU Maja
nismeHICTh TToeta Exnist (239—-169 pp. o H. e.) Ta oro mirepa-
TYPHUX TOCITIJIOBHUKIB.

Jlireparypna moBa I cT. 710 H. €. — I1e KJJacHu4YHa JIaTHHA («30-
JI0Tay JTaTuHA), 6arara HaykoBO-(i10co(CHKOTO, MOITHIHOIO Ta
TEXHIYHOIO TepMiHoJorieto. Came B 11eii yac TaTUHChKa MOBa J10-
csrae HaiBuIoro pisas y tBopax las IOmis [esaps (100-44 pp.
10 H. e.), Mapka Tymis Linepona (10643 pp. 10 H. e.), [Tyomis
Beprinis Mapona (70-19 pp. a0 H. e.), KBinTa ['oparis ®nakka
(65-8 pp. mo H. e.), [Tyomis OBinis Hazona (43 pp. 10 H. €. —
01. 18 p. H. €.) Ta IHIIUX PUMCHKUX MTICHMCHHHUKIB.

[lepmuit Benukuid rpaMaTtudyHui TpakTaT «IIpo maTHHCBKY
MOBY» HaIeX)KUTh Mapky Tepenttito Bappory (11627 pp. 1o H. ¢.).
Bix iHIIUX rpaMaTHYHUX TBOPIB TOTO MEPioay 30eperiiucs Tilb-
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ku GpparmenTu. I'pamaruk I ct. H. e. KBinT Pemwmiii [Tanemon no-
KJIaB B OCHOBY I'PaMaTUYHOTO BUECHHS MOBY MMChbMEHHHUKIB KJIa-
cuyHoro mepioay. Y ioro «Ipamaruii» BUCBITIEHAa MOPQOIIO-
riyHa CHUCTeMa KIIACHMYHOI JIATWHU 1 BCTAHOBIICHI TIPaBUIIA Op-
¢orpadii. Pumceki rpamaruku apyroi noiosunu I-II cr. H. e.
NPUIUISIOTh 3HAUHY YBary MUTaHHAM CHEUU(DIKHA PO3BUTKY Ja-
TUHCBHKOT MOBH, MOJIAIOTH BITOMOCTI Ipo ii icTopito. [ pamarnku
Toro nepioy, 3okpema [ Tminiit Crapmmii, Ksint Tepenuiii Ckasp,
Bemniit Jlont, ®nagiii Kamp Ta iH., 3p00rv 3HAYHUH BHECOK Y PO3-
BUTOK PUMCBKOI I'paMaTU4YHOI HayKu. I pamaTuka JaTUHCBHKOI
MOBH CTaJla IPeIMETOM JOKIIHIIIOTO BUBYEHHS ax y [V cT. H. e.
e rpamatuuni TBOpH Xapicis, liomena, Hocides, JlonaTa Ta iH.
3 V cr. H. e. Bitomuii rpamatuyHuid TBip KOoHCEHTIs.

Jlyke BaXJIUBUN AJIs icTOPIii JTaTHHCHKOI MOBHU Marepiai
YCTaHOBITIOETHCS 33 JOTIOMOTOI0 MOPIBHSUIBHO-ICTOPHYHOTO Me-
TOJY, IO CTAJI0O MOXJIHMBHM Jiuie y XIX CT. 3 pO3BUTKOM iCTO-
PUYHOTO MOBO3HABCTBA.

3 po3magoM aHTHYHOTO CYCIJIBCTBA, MAMiHHAM PuMchkoi
imriepii (476 p.) i popMyBaHHIM HOBHX HAapOJIiB JTJATUHCHKA Ha-
POTHOPO3MOBHA MOBA JIa€ MOYaTOK POMAHCHKMM MOBaM: iTa-
THACHKIN, ppaHITy3bKii, ICTAHCHKIN, TOPTYraJbChKiil, pyMYHCBKIH
Ta iH. X04a B TOM Yac JIAaTHHChKa MOBA TepecTaia CIIyryBaTH 3a-
cOOOM CHITKYBaHHSI IEBHOTO HAPO,TY 3aTrajioM, ajie POI0BXKYBa-
na 30epiraTucs K MICbMOBa — MOBA HAayKH, YaCTKOBO JIITEpaTypH
it odiniiftHuX aKTiB. Y Takiii GpyHKIII TaTHHCHKA MOBA BUHIILIA J1a-
JIEKO 32 MEXK1 KOJUITHRO1 PUMCBKOT IMITEpil.

B enoxy Binpomkenns (XIV-XVI ct.) natuHa ctae MibKHA-
POJTHOIO MOBOIO HayKH Ta JUILIOMATI, IKUTBHAM TIPEAMETOM.
Jlo XVIII ct. maiixe BCi HayKOBi TBOpH nTUcanucs Heto. st npu-
KJIaJly CJIi HaBeCTH iMeHa Jeskux yueHux: Epasm 3 Porrepnama
(1469-1536) y Tl'omtannii, Mukona Konepuauk (1473—1543)
y [omemri, Tomac Mop (1478—-1535) i @pencic bekon (1561-1626)
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H. €. ITAMAHOBA

B Anmiii, Tommazo Kammanemna (1568—1639) B Itaii, rommanick-
kuit pinocod benenukr Crinosa (1632—1677), anrificbkuii Qi3vK,
acTpoHoM 1 matematuk Icaak Heioton (1642-1727), ®eodan
[TpoxomoBuu (1681-1736) Ta in.

[TpoHUKHEHHS TATUHCHKOT MOBH Ha YKpPATHCHKI 3eMJIi csATae
yaciB [anuipko-BomMHCHKOTO KHA3IBCTBA. Y KaHIENSpii KHS-
35 lanuna [Mamuubkoro (1201-1264 p.p.) yxuBanacs jJaTuHa.
VY nepuriit nonosuHi XIV CT. mopyY 3 TOKyMEHTaMH, aJpecoBa-
HUMH 32 KOPJIOH, 3 KHSDKUX KaHIe sipiid [ anuipkoi Pyci Buxomsts
1 TIepIIri akTi BHYTPIIIHBOTO 00iry, HanucaHi 1aTuaoro. Y 30-x po-
kax XV cT. ykpaincbka MoBa Ha ["ammuuni i 3axignomy [Tomimi
MOBHICTIO BUTICHAETHCS JIATHHCHKOIO. 3 IIUX YaciB 1 JOHUHI 30e-
peryiocst Maiike 7 THC. TOMIB PYKOTIMCHHX CYIOBO-a/IMiHICTPaTHB-
HuX KHUT JIbBOBa, ['anmnya, XXunauesa, bensa, [lepemunus, Xoi-
Ma Ta IHIITUX MICT.

V xinmi X VI cT. 7aTHHChKa MOBA IIHUPOKO PO3MOBCIOIKYETh-
Csl B IIKUTBHIM MPAKTHIIL, X04a MepIIi JATHHCHKI ITKOJIH iCHYBaJIN
B [ammuuni, Bonwni, HapnainpstamuHi me paxime. [{eaTtpom
po3mnoctomkerns tatnan y X VI-XVIII ct. Ha Yipaini crama Kueso-
MorwsiHebKa akaiemis. JIo Haroro yacy 30eperiocs Maiixe 200 py-
KOMMUCHUX (iT0cO(CHKUX KypCiB 1 Maiie CTUTBKHU K KypCiB TO-
etuku i1 putopuku X VII —nepmoi nonosunu XVIII ct., ckiane-
HUX 200 3aKOHCIIEKTOBAaHUX Yy CTIHAX aKaAeMil.

VYkpaincbke kHUropyKyBaHHs KiHI X VI mouarky XVII ct.,
sIKe 3/1IIICHIOBAJIN YKpaiHChKi Apykapi JIbBoBa, Kuesa, UepHiroa
Ta IHIIKX MICT, BiIOyBajI0Cs B pyCJIi €BpoIiei3aliii ykpaiHChKo1 Kylb-
Typu. TUTBKH 13 3pOCTaHHSIM HallIOHAJIBHUX JIEPKaB HAI[IOHATBHI
MOBH BUTICHSIJIH JIATHUHY 13 6arathox cep Hayku 1 Kynsrypu. [Ipote
B MEIUIMHI, TPUPOJO3HABCTBI, Y Taly31 ICTOPUYHHX Ta (iI0II0-
TYHUX HayK, B IOPUCIPYIEHIIii JaTUHChKa MOBa 30eperia cBoe
3HAUEHHS J0 HAIIKX JHIB.
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Jlamuncvka mosa

OCKUTBKH BIPOIOBX OaraTboX CTOJITH JIATUHChKA MOBa Oyria
MOBOIO HayKH B €BpOIIi, TO B YCIX €BPONEHCHKUX MOBaX, Y TOMY
9HCIi M B YKpaiHCHKi € 6arato JaTHHCHKUX CITIB 1 TEPMIHIB, 10
CTaJIM 3arajJbHOBKMBAaHUMH. JIaTUHCHKI TEPMIHU B)KHUBAIOTHCS
B CKJIaJl CYCIUTbHO-TIOITUYHOT JICKCUKH (aKIIisl, JCKPET, JUKTa-
TOP, KaIliTai, Kiiac, KOHTpec, KOHCTHTYIIis, Koorepallisi, KoH(pepeH-
151, KyJIbTypa, MEMOPaHIyM, MEMOPIAIbHUIM, MOPATOpii, HAITid,
naprisi, manudict, Tpe3udis, IPorpec, PeBOIIOLIs, pecITyoika,
pedopma, ceHatop, cecis, eepallis TOIIO); y Tay3i OCBITH (acu-
CTEHT, acCIipaHT, aTecTarT, AUCIHIUTIHA, JUPEKTOP, TOKTOP, T0-
[[EHT, KaH1aT, KOJOKBIYM, KOHCYJIBTAIlisl, KypC, Ta0OpaHT, IPo-
decop, ceMecTp, cecist, ceMiHap, CTHITCHIiS, YHIBEPCUTET, (DaKyiThb-
TET TOWIO); Y (imosorii (acuMuTsIIiss, aOCTpaKTHUH, OUTIHTBI3M,
JepuBallisl, TUCUMUIALIS, KOMIIApaTUBICTHKA, OPUTIHAI, TTACHB-
HUH, TEPMIiH TOIIO); Y MUCTEUTBO3HABCTBI (€KCITO3UILisI, MOHY-
MEHT, OPHAMEHT); y TexHilli (kasopudep, KOHCTPYKIIisl, MOTOD,
pamio, paaiyc, peayKTop, TepMiHaI, TPAKTOpP, TPAHCISAISA) Ta
B IHIIKX c(pepax JIONCHKO1 AsIbHOCTI. JIaTHHCBbKA MOBa i Hagami
3aJIMIIAETHCS JPKEPEIOM YTBOPEHHS HAyKOBHX TEPMIHIB.

SIckpaBUMU MIPHUKIJIAAAMU 3aII03MYSHHS JTATHHCHKUX CITIB 710
CKJIa/Ty Cy4aCHHUX €BPOTICHCHKUX MOB MOXYTh OyTH MOPIBHSUILHO-
ICTOpUYHI JIeKCUYHI TaOnuill. BoHH HOBOJATH CHOPIMHEHICTH
IHTIOEBPOTEHCHKUX MOB Ta X CIIUTHHE TTOXOKEHHS.

JlaTuHCbKE . . .
AHTrIilicbke Himeusbke VYkpaiHncbke
CJIOBO
mater mother Mutter Martip
est is ist € (poc. «ecThb)
tres three drei TpH

JlarnHCHhKa MOBA HEOOXIiHA JIIHTBICTY TP BUBUEHHI aHTHY-
HOT 1 cepeTHROBIUHOI JIITEPaTypH, MOBO3HABCTBA, 30KpEMa iCTO-
pii rpaMaTHKH iHI0EBPOTIEHCHKUX MOB. JIaTHHCHKA MOBA JyKe
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H. €. ITAMAHOBA

noTpiOHa JIIHTBICTaM, SIKi MPOBOASTH HAYKOB1 MOPIBHSUIBHI 10 CITi-
JDKEHHSI MOB. [ TTHOOKO 1 IpyHTOBHO BHMBUMTH AHIVIIHCHKY MOBY
HEMOXKJIMBO 0€3 3HaHHs JJATUHCHKOT MOBU. A XTO Oaxae IpyH-
TOBHIIIIE O3HAMOMUTHCS 3 €BPOIEHCHKOIO KYIBTYPOIO, MYCHTb
Mi3HATH il JpKepeno, TOOTO aHTUYHY KYJBTYDY.

3asoanns I. [lumanns 0na camokoHmpoinio.

1. 3BiaKH IinIa Ha3Ba «JIATUHCHKA MOBay»?

2. YoMy JlaTHHCHbKA MOBa MOMIMpHIIAcs B 3axiiHiil €Bporti?

3. e i xonu OyB 3HaWAeHUN HAWIABHINIUN JIATHHCHKUM
TEKCT?

4. SIxi mepioiu BU3HAYAIOTHCS B ICTOPIii pO3BUTKY JTaTHHCHKOT
MoBHU?

5. SIxi TBROpH BITHOCSATHCS JIO apXalgHOTO Mepioay?

6. SIKi TBOpU BBAXKAIOTHCS «KJIACHYHOIO JTATHHOIO»?

7. XT0 3p00MB 3HAYHUI BHECOK Y PO3BUTOK IpaMaTHUKH Jia-
TUHCHKOi MOBH?

8. YV yomy nmpuuMHa 3HUKHEHHS HapOJHOPO3MOBHOI Ja-
TUHCHKOi MOBH?

9. Sflxum MOBaM J1asia MOYaTOK JJATHHChKA MOBa?

10. SIkum OyB cTaTyc TaTHHCHKOT MOBH B €TIOXY BinpomkeHHs?

11. Koy i skiM YHOM BifOyIIo ¢Sl IPOHUKHEHHS JTATHHCHKOT
MOBH Ha YKpaiHCBKi 3eMIIi?

12. Yomy B ycixX €BpONEHCHKUX MOBAX, Y TOMY YHCIi i B K-
paiHChKiii, € 6araTo JaTHHCHKHUX TEPMIHIB?

3aeoannsn II. Ilpuzadaiime nepeknad ma euguims 6i0omi
agpopuzmu nanam’ame.

Alma mater.

Nota bene.

Status quo.

Ex tempore.
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Lectio 2 (secunda)

Tema. Jlatunchkuii andasit. BumoBa roocHUX, MPUToI0C-
HUX Ta IX crioay4yeHs. Harouoc.

Mera: HaBUMTH NPABWIBHO YUTATH JATUHCHKI CJIOBA, Mpa-
BUJIBHO CTaBUTH HaroJoc.

Y pe3yabrari BUBYEHHSI TeMHU HeOOXiIHO:

— 3Hamu TATUHCHKUH an(aBit, paBUia YUTAHHS Ta HArOJIOCY;

— yMimu aHaNli3yBaTH MPaBHJIa YATAHHS, IPABUIBHO MTPOYH-

TaTH JIATHHCHKI CJI0BA Ta CTABUTU HAroJioc.

JATHUHCBKHUU AJIOABIT
byksa | Hassa Bumosa ITpuknanu
Aa a [a] anima — Jyma
Bb 6o [6] bonum — 106po,
KOPHUCTh
Cc e [] > mepen ronocuuMu €, i, y | centum — cto
Ta qudroHramu ae, oe caelum — Hebo
[k] > nepen rosnocaumu a, 0, u, | cor — cepaie
nepe MPUroJI0CHUMH, credo — 1 Bipto
y KiHIIi cloBa nunc — Tenep
Dd ne [a] doéminus — xa3sin
Ee e [e] — TBepmO ego — 1
Ff ed [b] familia — ponuna
Gg re [r] genus — pij,
TIOKOJIIHHS
Hh ra , , hémo — monuna,
[r’]— M’sKo, K T .
YOJIOBIK
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H. €. ITAMAHOBA

IIpooosacenns mabauyi

byksa | Haspa Bumosa ITpuknanu
Ii i [i] imperator —
iMneparop
Jj fiora [#] jus — mpaBo
Kk Ka [k] — 3ycTpivaeThes pinko Kalendae — xanenau
(mepe yucio
KOKHOTO MiCsI1a)
Ll eJlb [71B] — 32BN M’sIKO populus — Hapox
Mm eM [m] manus — pyka
Nn eH [H] nimerus — 4YUCII0
Oo 0 [o] ordo — mopsI0K
Pp ne [] patria —
0aThKiBIIUHA
Qq Ky TUIBKH Yy CIIOJYYEHHI 3 quorum — KBOpyM
TOJIOCHUMH qU > [KB]
Rr ep [p] rector — KepiBHUK
Ss ec [c] — six mpaBuIIO senator — ceHaTop
[3] — MiXk rOTOCHMMH, MIXK TO- | casus — BHIIAJ0K
JIOCHUM 1 MIPUTOJOCHUMH M, N | CENSOr — KPUTHK
Tt Te [T] — sx mpaBuIIO terra — 3emuist
[mi] — mepen ronocHuMu, Mixk | mutatio — 3MiHa
TOJIOCHUMHU, bestia — TBapuHa
aje mcis s, t, X
[ri]
Uu y [v] natura — npupoja
Vv BE [B] victoria — mepemora
Xx iKC [kc], Mix TOTOCHUMH [K3] pax — Mup
examen — eK3aMeH
Yy |incinon [i] — y cnoBax rpenbkoro pyramis — mipamMiga
MTOXOJ[KCHHS
Zz 3eTa [3] — y cnoBax rpenpkoro zona — 1osic, 30Ha
MTOXOJ[KCHHS
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Jlamuncvka mosa

BumoBa roJiocHux

Tonocnux wicme: a, e, i, 0, u, y. BumoBa roiocHux a, e, o, u
BIJIMIOBi/Ta€ BUMOBI1 YKpaiHCBKUX a, €, 0, V. bykBa y (ilcuiioH)
YKHBAETHCS TUTBKHU B CJIIOBaX IPEUBKOTO TTOXO/HKEHHS 1 YUTAETh-
cs sk [i] (Iyra — mipa). BykBa i BUMOBJISIETBCS IK YKpAIHCBKE 1,
OJTHAK Ha MOYaTKy CJIOBAa YM CKIIQAy Iepel TOJOCHUM, a TaKOXK
MDK F'OJIOCHIMH BOHA BUMOBJISIETHCS SIK [#]: us — mpaBo, adiuvo —
nomomarato. Takox B aHaJOTIYHUN MO3HIIT 3ycTpidaeThes
Oyksa J j (fioTa).

Jlugpmoneu (criorydeHHs TOJIOCHUX): ae, 0€ BUMOBIISIOTHCS
SIK OJTUH 3BYK [€] aes (Mip), poena — (kapa). SIKIo  y CroTyJeH-
HSIX ae Ta 0€ Ko)kKHa OyKBa MOBHHHA BHMOBJISITUCS OKPEMO, TO
HaJ1 € B 000X BUMAIKAaX CTaBUTHCS 200 prcoUKa, ad0 JIBI KPAIKH:
aér — (moBitpst), poéta — (moet). JudToHrH au, eu YUTAIOTHCSA
sk [ay], [ey]: Aurora (ABpopa), Europa (EBpoma).

BumoBa npuroJiocHux

BuMoBa TaTHHCHKUX MTPUTOJIOCHUX B OCHOBHOMY CITIBIIaJIa€
3 BUMOBOIO NMPHUTOJIOCHUX YKPAiHCHKOI MOBH, 32 BUHSITKOM JIe-
SKUX. bykBa ¢ epes TOJIOCHUMH €, 1, y Ta repe AMPTOHTaMH ae,
oe, untaeTbes sk [1]: Cicero, Caesar. B iHImmx Bumaakax, To00To
nepes TOJIOCHUMU a, 0, U, TIepe] MPUT0JIOCHUMH Ta B KiHIIi CITIB ¢
YUTAETHC SIK [K]: caput (rosoBa), credo (Bipro), lac (Mosi0KO).

H h —3ByunTs sik ykpainceke [r]: homo (sromina), habeo (maro);

G g —unrtaerbes sk [1]: gutta (kparuis), gravis (BaxKHii);

K k — y)xuBaeTbcst piiko, IEPEBaKHO B 3aMIO3UYEHUX CIIO-
Bax: Kalium (xasiit);

L1—3amxu 3ByunTh M ’sIKO: luna (mics1ip);

Q q — YKUBA€ETHCS JIUIIE Y CIOJMYYEHHI 3 U 1 YUTAETHCS SIK
[kB]: aqua (Boa);

S s — BUMOBIISIETBCS SIK C, MPOTE MDK TOJIOCHUMU — sK [3]:
rosa (po3a);

X X — 3By4HTh fIK [Kc]: lex (3akoH), a MiX TOJIOCHUMH (TIepesT
HaroJIOEHUM I'OJIOCHHUM) SIK [13]: examen (icnut);
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H. €. ITAMAHOBA

7.7 — BUMOBIISIETHCS SIK [3] 1 BXKMBAETHCS JTUIIIE B CIIOBAX TPEITh-

KOT'O TIOXO/PKEHHS: Zona (30Ha).
Cnosny4eHHst npuroiocHux 3 h (aurpagmn)

ch unraerbes sk [x]: schola (mkona);

ph untaerscs sk [¢]: philosophus (dinocod);

th unraetses sik [T]: theatrum (Teatp);

rh uuTaetncs sk [p]: rhetorica (putopuka);

sch auraerncs sik [ex]: schema (cxema).

L1i comyueHHsI BXKHBAIOTHCS MEPEBAXKHO B CIIOBAX IPELBKO-
'O MTOXO/KECHHSI.

CnoJstyyeHHsI IPUTOJIOCHHX 3 TOJIOCHUM

ti mepen roJIoCHUM BUMOBISEThCS SIK [mi]: ratio (po3ym),
aJyie AKIIO Trepen ti CTOATh MPHUTOJIOCH] S, t, X, BOHO YUTAE€THCS
sk [Ti]: bestia (3Bip), mixtio;

ngu repes roJIOCHUM YATAI0ThCS SK [HrB]: lingua (MoBa);

Su repeJ1 TOJIOCHUM YUTA€EThCS SK [eB]: consuetudo (3BUUKa),
SIKIIIO SU HATOJIOIICHE, TO YUTAETRCS SIK [cy]: suus (cBiid).
HaroJjoc

Haronoc y nmaTUHCHKiM MOBIi HIKOJIM HE Maja€ HA OCTAaHHIN
ckiaj. BiH cToire Ha qpyroMy cKiiai Bijl KiHII, SIKIIO IeH CKITa
noBruii (persona — ocoba) abo Ha TPETHOMY BiJT KIiHIIS, SIKIIIO JIPY-
T'Hi BiJl KIHIIS KOPOTKUiL: populus (Hapo).

JIOBroTa rojIoCHOTO IMO3HAYAETHCS PUCOUYKOIO 4, KOPOTKICTh
— TY)KEUKot0 a. Bi JOBrOTH TOJIOCHUX 3aJI€)KUTH JIOBIOTA CKIIATY.

JIOBTUM € CKJ1a 1, [0 MICTUTH y COOI:

a) JOBTUH BiJl IPUPOAM TOJIOCHUH, ITO3HAYEHUI PUCOUKOIO:
amicus (ToBapwui), dictatiira (qugakTypa);

0) TOJOCHMIA TTepe]T TPYIOI0 ABOX 200 TPHOX MPHUTOJIOCHUX:
memorandum (MeMopaHIyM), magistra (BUNTENbKA).

KopoTkuMm € ckia, o MiCTUTB y co0i:

a) KOPOTKHU TOJOCHWM, MO3HAUYCHHUH Iykeukoto: femina
(KiHKa);

0) rOJIOCHWMIA TIepe] TOJIOCHUM: Oratio (IpoMoBa).
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Jlamuncvka mosa

3asoanns 1. Ilpouumaiime namunceki cioea, nocmagme
Hazonoc.

aes, vae, jam, qui, quae, quod, sex, so, trax;

a-8r, ae-ra, ae-quus, cae-cus, cae-lum, Cae-sar, Grae-cus,
Grae-ci, Cel-tae, sae-pe, poe-na, coe-pi, cau-sa, ju-gum, lin-gua,
Cy-clops, scho-la, Grac-chus, Pur-rhus, sphae-ra, pha-lanx;

fi-li-a, ja-nu-a, Phry-gi-a, proe-li-um, Ju-li-us, La-ti-um, spa-
ti-um, Ae-gyp-tus, tri-um-phus, se-cun-dus, ho-nes-tus, ae-ter-
nus, De-cem-der, pro-pin-quus, Mi-ner-va;

Dae-da-lus, Ger-ma-nus, syl-1a-ba, de-cla-ro, Cau-ca-sus,
Ho-mé-rus, Ci-cé-ro, A-thé-nae, po-&-ta, ma-chi-na, a-qui-la, a-
mi-ca, can-di-dus, da-ti-vus, oc-ci-do, oc-ci-do, Jup-pi-ter, in- co-
la, Eu-ro-pa, a-to-mus, sae-cu-lum, ta-bu-la, ac-cii-so, e-du-co, e-
du-co;

jus-ti-ti-a, sym-pho-ni-a, ad-ver-bi-um, par-ti-ci-pi-um, ar-
gu-men-tum, e-le-phan-tus, la-by-rin-thus;

O-ce-a-nus, De-mos-thé-nes, De-mo-cri-tus, He-ra-cli-tus, ge-
ne-ti-vus, pe-ri-ci-lum, E-pi-cti-rus, ma-ni-pu-lus, Ther-mo-p¥-lae.

3asoanns 1. Bunuwims i3 3a60annsa I namuncoki cnosa
¥y 2 cmoenuuku, 0e «c» uumaemuca AK [uf i «c» yumaemoca Ak [K].

3asoanns I1l. Bunuwimes i3 3a60annsa I 1amuncoKi cnosa
3 Ougpmonzamu ma oizpaghamu.

3asoanns 1V. Bunuwims i3 3a60anns I namuncoki cnosa
3 1imepoio «y».

3aeoanna V. Ilpouumaime ma eueuimov Hanam’sameo
JIAMUHCHKI agpopusmu.

Repetition est mater studiorum. — [ToBTOpeHHs MaTH HABYaHHSL.

Dum spiro, spero. — [Toku quxaro, Crio1iBaroch.

Alter ego. — pyruii «sp» (po OIU3BKOTO IpyTa).

Dictum — factum. — Ckazano — 3po0ieHo.

Dura lex, sed lex. — CyBopwuii 3akoH, aJie 3aK0H.
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Lectio 3 (tertia)

Tema. Mopdomoris. Hactuau moBu. Imenank (Nomen
Substantivum). [ pamatuuni kareropii. Imennvku [ BiqmiHu.

MeTa: natu 3arajibHi BiJOMOCTI IIPO JTATHHCHKI YAaCTUHA MOBH
Ta 3arajbHi XapaKTepUCTUKH IMEHHUKIB. HaBuntu cripuiimati,
pO3IMi3HABATH Ta BIIMIHIOBATH IMEHHUKH | BiMiHU.

Y pe3yabrarti BUBUEHHSI TEMH HEOOXiTHO:

— 3Hamu 3arajibHi XapaKTepUCTUKY IMEHHHKIB, BIIMIHKOBI 3a-
KiH4eHHs | BiIMiHY, Haily>)KUBaHIIIi TPUHMEHHHUKH;

— yMimu TIEPEKIIACTU HAWMPOCTINI peYeHHs, BU3HAYAIOUN
rpaMaTU4Hi XapaKTePUCTUKU IMEHHUKIB | BiIMiHH.

Imennnk (Nomen Substantivum)

JlaTnHChbKa MOBa 3a IPaMaTUYHOIO CTPYKTYPOIO HAJIEKUTD JI0
CHHTETHYHUX 200 (IIEKTUBHUX MOB. [ paMaTHUHUi1 3B’ 30K CIIiB
y peUeHHI 3/1CHIOETRCS 3a JOTIOMOT0F0 3MIHH (JOPMU cIToBa (3a
BiZMiHKaMn). 3MiHa (popMH CII0Ba BiIOYBAETHCS IIUISTXOM JI0,1aBaH-
HS1 10 KOPEHsI CY(IKCiB 1 3aKiHUeHb. 3aKIHUEHHS € PI3HUMU 3aJIK-
HO BiJ] YaCTHH MOBH, BIIMIHHU, BIAMIHKIB TOIIIO.

IMeHHUK y TaTHHCBKIH, K 1 B YyKpaiHCBKii MOBI, Ma€ rpama-
TUYHI KaTeropii: pijt, YucIio, BIMIHOK, BiMiHY.

Poau (Genera)

VY naTUHCHKIA MOBi— TPU POJIH:

Genus masculinum— 4osioBiUHi pix;

Genus femininum — )iHOYHH pisT;

Genus neutrum— cepenHii pi.
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Jlamuncvka mosa

VY CIIOBHHKAX piJl TO3HAYAETHCS IIOYATKOBOIO OYKBOIO: «1M» —

YOJIOBIUUH, « B — KIHOUHI, «n» — CePETHIN.
Yucaa (Numeri)

Y natuHCBKIN MOBI 1Ba yucia: 1) numerus singularis (oaHIHA),
2) numerus pluralis (MHOKHHA).

Jlesiki IMEHHHUKH B JIATUHCHKIM MOB1 BXKHBAIOTHCS TUTHKU
B oHMHI (substantiva singularia tantum). [{e rooBHUM YHHOM:

1) abcTpakTHi IMEeHHUKH: scientia (3HaHH:), valetudo (310po-
B’s1), veritas (TipaBa);

2) IMEHHUKH, [II0 HA3UBAIOTh MaTepiall, 3 SKOTO IOCh BUTO-
ToBJIeHO: ferrum (3a1i30), aurum (30J10T0);

3) BnacHi imeHa: Roma, Italia, [uppiter Ta iH.

VY TaTUHCHKII MOBI 3yCTPIYAOTHCS TAKOK IMEHHUKH, SIK1 BXKH-
BalOThCSI TUTLKH B MHOKHHI (substantiva pluralia tantum):

1) Ha3Bu mromeit: liberi (nmiTw), posteri (Ham@aaKM), majores
(npenn);

2) Ha3BU MPEIMETIB, SIKi CKJIAJAIOTHCS 3 ABOX a0 Ouiblme
gacTuH: arma (30pos), scalae (mpabuna), reliquiae (pemiTkn);

3) reorpadiuni Ha3zBu: Athenae (Adinn), Thebae (PiBn), Alpes
(Anbpmn);

4) OCHOBHI UK CIIa MiCAIIsl, HA3BU CBAT, po3Bar: Kalendae (miep-
Ui ek Micsts ), Saturnalia (cBsiTo Ha wecTh CaTypHa), nuptiae
(Becst).

Cuin 3a3Ha9mTH, 110 substantiva singularia tantumTa substantiva
pluralia tantum y naTMHCBKIi Ta yKpaiHCHKiit MOBaX, sIK 1 pi iMeH-
HHKIB, CITIBIAJAIOTh HE 3aBXKIH.

Binminku (Casus)

V naTUHCHKIN MOBI LIICTH BIAMIHKIB:

1. Casus nominativus — Ha3UBHHUI (XTO? 11107?).

2. Casus genetivus — pogoBuii (koro? yoro? unii? yus? uyme?).

3. Casus dativus — maBanibHUM (KoMy? 4omy?).

4. Casus accusativus — 3HaxiHUH (K0T0? M107?).
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5. Casus ablativus — opymaauii (kum? uum? 1e? koiu? Big 4oro?).

6. Casus vocativus — KTngHa Gopma.

Ablativus, kpiM BIacHOi QyHKIIT «BiI/IIIBHOTOY BiIMIHKa, BU-
KOHYe QyHKIIII0 opyaHoro (instrumentalis) i mictieBoro (locativus).

Nominativus i Vocativus — mipsiMi BiAMiHKH (casus recti),
Genetivus, Dativus, Accusativus, Ablativus — HenpsiMi BIIMIHKA
(casus obliqui).

Bigmina imennukiB (Declinatio)

V naTUHCBKIN MOBI € II’SITh BiIMIH IMEHHHKIB. IMEHHUKH
11V BimMiH — iepeBaXkHO kiHOYOTO poy, I111V BimmiH — qosoBi-
4oro i cepeanboro; 1o 111 Binminu HanexaTh IMEHHUKH BCIX TPHOX
PO/IIB — YOJIOBIUOTO, )KIHOYOTO, CEPETHHOTO.

IMeHHUKH cotif 3aydyBaTH y JBOX BiIMIHKax (SK 3aITMCaHO
B ciI0BHMKaX): Nominativus singularis, sSIkuii moka3ye pii IMEHHUKA,
1 Genetivus singularis, 110 oka3ye, 10 SIK0O1 BIIMIHN HATEKUTH IMEH-
Huk. [1lo0 BU3HAYNTH BiIMiIHY IMEHHUKA Ta BMITH MPaBUIHHO
MPOBIAMIHATH HOTO, MOTPIOHO 3HATH BCi 3aKiHueHHsS Genetivus
singularis.

Declinatio G.enetlw.ls
singularis
1 -ae Herba, ae, f TpaBa
11 -1 Equus, i, m KiHb
Folium, i, n JINCTOK
111 -is Homo, inis, m JIFOJTUHA
Radix, icis, f KOpiHb
Corpus, oris n TiJO
v -us Fructus, us, n LT T
Cornu, us, n pir
\Y -ei Facies, ei, f 00Ty Us

Iepma Binmina (Declinatio prima)

Jo I BigMiHu HasleKaTh IMEHHUKH XKIHOYOTO POAY, SKi 3aKiH-
YyIOTHCSI B HA3UBHOMY BiZIMIHKY O/THMHHM Ha -a, y POIOBOMY — Ha -ae.

22




Jlamuncvka mosa

Hanpuxman: silva, ae (f) — mic, stella, ae (f) — 3ipka, gutta, ae (f) —
Kparuis, rosa, ae (f) — Tposaaa. Cronu Hasexars IMEHHUKH Y0JI0-
BIYOTO POy Ha O3HAYECHHS TPAAUIIIMHO YOIOBIYMX MPOQECii:
nauta, ae (m) — MopsIK, poéta, ae (m) — moer, agricola, ae (m) —
3eMIiepo0, pirata, ae (m) — mipar, collega, ae (m) — kosnera ta in. 1o
ITi€1 5K BITMIHH BXOJISITh €THOHIMH, SIKi TAKOXK € YOJIOBIYOTO POJIY:
Persa, ae (m) — mepc, Scytha, ae (m) — ckid, Celta, ae (m) — kenbT
TOLIO, T2 IMCHHUKH, 110 O3HAYAIOTh CEPENOBUILE MEIIKAHHS:
aquicola, ae, (m) — TO¥, IO MEIIIKA€ y BOJII Ta iH.

Yei iveHHUKH | BITMIHY 5KIHOYOTO 190I0BIUOTO POJIIB BiIMIHFO-
IOTHCSI OZJHAKOBO. 3pa3Ky BiMIHIOBaHHS:

SINGULARS
Nom. stella(f)  silva(f) nauta (m)
(3ipka) (ric) (MOpSIK)
Gen. stell-ae silv-ae naut-ae
Dat. stell-ae silv-ae naut-ae
Acc. stell-am silv-arti naut-am
Abl. stell-a silv-a naut-a
PLURALIS
Nom. stell-ae silv-ae naut-ae
Gen. stell-arum  silv-arum  naut-arum
Dat. stell-is silv-is naut-is
Acc. stell-as silv-as naut-as
Abl. stell-is silv-is naut-is

Sk 6aurmo, popMu JesKuX BiAMIHKIB 30iratoreest: Gen. i Dat.
sing., Dat. 1Abl. plur. [ludepentiroBaru i Gopmu 3 0THAKOBUMHU
3aKIHYCHHSIMHU MOKHA TUTHKHA B KOHTEKCTI.

Jlesiki iMeHHUKH | BIIMIHM B MHOKHHI MAFOTh 1HIII 3HAYCHHS,
HiK B oqHuHI. Hanpuknan: aqua, aquae (f) — Boja; aquae, aquarum
— MiHEpaTbHI JDKepena; copia, copiae (f) —3amac, BemKka KUTbKICTh;
copiae, copiarum — BiiicbKa; littera, litterae (f) — Oyksa; litterae,
litterarum — sriTeparypa, Hayka.
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JiecioBo esse

JliecrmoBoO esse B JIATHHCHKiA MOBI Ha BiIMIHY BiJ] YKpaiHCh-
KO1 BYKUBAETHCS B pEUEHHSIX y OyIb-Kii yacoBii popmi. Dopmu
esse 4iTko MudepeHIiioBaHl 3a YUCIaAaMH Ta 0COo0aMH, SIK
B aHIVIIICHKIN, ICTIAaHCHKIM Ta IHIINX MOBaX. BoHO Moske MaTH ca-
MOCTIifHE 3HA4YEeHHs, ajie 37eOUTbIIOTO BUKOPUCTOBYETHCS SIK
JIECIIOBO — 3B A3KA.

Praesens indicativi activi iecroBa esse:

Persona Singularis Pluralis
1 sum s € sumus MH €
2 es TH € estis BU €
3 est BiH € sunt BOHH €
NPUVMEHHUKU
1. IlpuiitMeHHUKH, 110 BXKMBAKOThCA 3 Accusativus:
ad 10, TIPH, JJIST ad exemplum JUTS| IPUKJIIa Ty
ante nepen ante meridiem nepes MoIyTHEM
apud OlJ1sL, Ipu apud me Ol MCHE
contra IpOoTH, HABIIPOTH,  contra te HABIIPOTH TEOE
BCyrnepey contra bonos mores BCymeped Mopati
extra o3a, 3a extra oppidum 11033 MiCTOM
inter cepe, Mix inter nos MiXX HAMU
ob nepes, yepes ob oculos mepes] ounMa
per 4epes, MPOTATOM  per annum MPOTSITOM POKY
post 10331y, MiCIIst post castra nosaay Tabopy
post mortem TTicIIs cMepTi
trans yepes, 1o Toi O6ik  trans fluvium 4yepe3 piuky

2. IIpuiiMeHHN KM, 1110 BKUBaKOThCs 3 Ablativus:

a, ab BiJI, 3 0OKY KOrOCb ab insula BiJT OCTpOBa

abs ate 3 TBOro OOKy

cum 3 (KUMOCh, YUMOCH) cum amico 3 TOBApUIIIEM

de Tpo, BiJ (KOro, 4oro) de patria po OaTHKIBIIUHY
3 (KOroCh, 4OTrOCh) de facto BiJI BYMHKY
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e, ex 3 (KOroch, 40rochb) ex oppido 3 Micra
BHACIIZIOK ex officio 3 000B’SI3Ky
pro miepen, 3aMiCTh pro castris nepes; Tabopom
JUTA, 32 pro libro 3aMiCTh KHUTH
pro patria 3a OATHKIBIIUHY
sine 6e3 sine causa 0e3 IpUINHU

3. lIpuiiMeHHMKH, 10 BXKUBAKOTHLCA 3 Accusativus Ta
Ablativus:

in B, Ha in Italia B Itanii (ne?)
in Italiam B Itaniro (kymu?)
sub i sub aqua i1 BOJIOHO (11e?)
sub aquam i Boy (Kymu?)
super HaJI, TOHA]T super astris Ha 30psamu (1e?)
super astra noHas 30pi (Kynu?)

4. IlpniiMmeHHUKH, 110 BXKUBaKOTHCA 3 Genetivus:
causa  4epes, 3 npuumHn  belli causa yepe3 BiliHy
gratia 114, 3apamu exempli gratia JUTA (3apajiv) PUKIIAITY

3asoanns I. IIpouumaiime ma nepexnadims peuenns. Bu3z-
Haume 2pamamuyHi XapaKmepucmuKku iMeHHUKIe.

1. Europa est terra. 2. Europa et Asia sunt terrae. 3. Sicilia est
insula magna. 4. Britannia est insulamagna. 5. Sicilia et Britannia insulae
magnae sunt. 6. Aqua bestiis et plantis necessaria est. 7. Patria mea
magna et clara est. 8. In silvis variae plantae sunt. 9. Scientia potentia
est. 10. Incolae insularum plerumque nautae sunt.

Jlexcuynuti MiHimym

Terra, ae, f— 3emus, kpaina

Et—1, Ta

Insula, ae, f—octpiB

Magnus, a, um — BEJIUKHI

Bestia, ae, f— TBapuHa

Planta, ae, f— pocnuna
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Necessarius, a, um — HEOOXITHUIH

Patria, ae, f— barpkiBmpna

Clarus, a, um — cBiTJIMIA, BiTOMHUIT

Silva, ae, f—mic

Varius, a, um— pi3HOMaHITHUH]

Scientia, ae, f— 3HaHHA

Potentia, ae, f— crta

Incola, ae, m — xuTenn

Plerumque —gacto

Nauta, ae, m — MOpsIK

3asoannsa I1. Ilepexnadime mexcm.
De Italia

Lingua Latina est lingua antiqua. Italia est terra Europae et patria
linguae Latinae. Roma est in Italia. Lingua Latina est lingua poétarum
Romae antiquae. Multis pugnis et multis victoriis Roma clara
est. Sicilia est magna insula Europae inter Italiam et Africam. In ora
Siciliae est Aethna. Nota est audacia nautarum. Roma clara est

doctrina et litteris.
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Cnosa 0o mexcmy
De —po
Lingua, ae, f—moBa

Antiquus, a, um — cTapOBUHHUH, aHTHYIHUN

Poéta, ae, m —mmoet

Multus, a, um — YUCIEHHUI

Pugna, ae, f— 6utBa

Victoria, ae, f—mepemora

Inter — MK

Ora, ae, f— Oeper

Notus, a, um — BigoMHuii, Hi3HAHAN
Audatia, ae, f— BigBara

Doctrina, ae, f—Hayka

Litterae, arum, f— Hayka, JlitepaTypa
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3aeoanns IlIl. Buznaume, 6i0 aKkux 1amuHncbKux cjie no-
X00amb 6 YKpaiHCbKill M0GI depugamu: aKBapiyM, MeMopia,
MOTEHIIIa, BITaMiH, JIIHTBICTHKA, TATPIOT, HATYpATICT, (imist, po-
3apii, repOapiit, peMiHizM.

3aeoanns IV, Buznaume, i0 AKux 1amuncbKux iMeHHUKIE
1 6iominu noxoosams HacmynHi an2niicbKi depusamu: patriot,
nautical, fabulous, vital, school, victorious, lunar, feminine, fable,
memory, language, literate.

3asoannsn V. Bueuims Kpunami namuncoKi ucioeu Ha-
nam’ame.

Scientia potentia est. — 3HaHHS — cuIIa.

Ubi victoria, ibi concordia. — [Tepemora tam, 1e 3maroa.

Aurora musis amica. — ABpopa — [moipyra My3am.

Experintia est optima magistra. — JlocBig — HalKpamui
YUHUTEb.

Anmicitia vitam ornat. — J[py»x6a npuKparae >k uTTs.




Lectio 4 (quarta)

Tema. [liecnoBo. Verbum. I'pamarnyni kareropii. Tunu
JIEBIAMIH.

Merta: 1atu 3arajibHi BIZIOMOCTI PO JTATUHCHKE JTIECITIOBO Ta
HOT0 TpaMaTH4HI XapaKTEPUCTHKH.

Y pe3yabrari BUBUCHHSI TEeMHU HeOOXiIHO:

— 3Hamuy TpaMaTHYHI XapaKTePUCTUKHU JIATHHCHKOTO JIIECIIO-
Ba, YOTUPH BiIMiHHU, yTBOPEHHS YaciB;

— yMimy BU3HAYATH MIE€BIIMIHU 32 OCHOBOIO JIIECIIOBA JUIS
MOJJAJIBIIIOTO MTEPEKITay.

HiecaoBo (Verbum)

3araabHi Bizomocri

VY naTWHCHKINA MOB1 pO3PI3HSAEMO JIBa BUJIU JIIECTIB: O3HAYCHI
dopmu giecnora (verba finita), KOTpi MarOTh BITHOTIEHHS JI0 0Ci0,
T00TO 0COOOBI, Ta iIMeHHI (popmu (verba infinita), siki HE MICTATD
’KOJHOTO BU3HAUEHHsI 0cOoOU, SIK, HalpUKJIal, Heo3HaueHa (op-
Ma JIi€CTIOBA.

Jlst oco6oBUX (hopM XapaKTepHUMH € pizHi KaTeropii: 1) oco-
ou (personae), 2) urcna (numeri), 3) yacu (tempora), 4) criocobu
(modi), 5) cranu (genera). Imenni popmu: 1) Heo3HaveHi hopmu
niecnosa (infinitivi), 2) gienpuKMeTHUKH (participia), 10 SKHUX Bi-
HOCUMO TakoX repyHauB (gerundivum), 3) BiyTi€CTIiBHUAN iMEH-
HUK (gerundium), 4) cyriH (Supinum) — 0COOTMBHIA BiITi€CITIBHUN
IMEHHUK.
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B o3HaveHux hopmax JiecitiB po3pi3HAEMO:

I. Ocobu (personae): persona prima — nepiia ocoda, persona
secunda — ipyra oco0a, persona tertia— Tperst ocoda.

II. Yucna (numeri): numerus singularis — oJlHUHA, numerus
pluralis — MHOXWHHa.

II1. Yacwu (tempora):

1) TenepiurHiii — praesens;

2) MUHYNUH — praeteritum:

a) MUHYITUI HEOKOHAHOTO BU Ty — imperfectum;

0) MUHYITHIT TOKOHAHOTO BUTy — perfectum;

B) JaBHOMUHYIH — plusquamperfectum;

3) maitOyTHii — futurum:

a) MaiiOyTHiii HegokoHaHoro Buay (futurum primum, a6o
simplex);

0) maitOyTHIl gokoHaHOTO BHIy (futurum exactum, abo
secundum).

Yacu JTaTHHCHKOTO JTIECTIOBA XapaKTePH3yIOTh JIFO 32 CTyIIe-
HeM i 3aBepmeHo<:T1 a TaKOX BITHOIICHHSIM JI0 iHIIO1 il. Takum
YHHOM, PO3PI3HSIIOTHCS YaCH HEJJOKOHAHOTO 1 TOKOHAHOTO BUIIB.
Otxe, 10 TPy YaciB iH(eKTa (He3aBEPIICHNX ) BXO/ISATh: praesens,
imperfectum, futurum primum.

Jlo rpynu yaciB iepexra (3aBepIieHnx) BXoAsATh: perfectum,
KOTPHIA O3HAYa€e MPUIMHEHY JiI0 HEe3aJIeKHO BiJ il TPUBAIIOCTI,
plusquamperfectum — o3Hadae 7iro0, IO 3aBEPUIMIACH JO MTOYAT-
Ky Apyroi aii B MuHyaoMy, Ta futurum secundum — niro, sika Oyzue
3aBeplieHa JI0 MOYaTKy APYroi Jii, MO0 TakoX BIIHOCUTHCS O
MaifOyTHBOTO.

I'V. Cnoco6u (modi): miticauii — modus indicative, Haka30BUi
—modus imperative, yMOBHHH (KOH FOHKTHB) —modus coniunctivus.

V. Cranm (genera): akTUBHHIA — genus activum, TacCHBHUI —
genus passivum.

JIBi 3 IUX KaTeropii, a came: 9ac 1 CTaH, XapaKTePHi TaKOK
I iMeHHUX (popM JTiecToBa.
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OcHoBHi popMmu giecsioBa

VY naTUHCHKIA MOBI YOTHPU OCHOBHI ()OPMH JTIECTIOBA:

1) 1 ocoba ogHUHU TENEPINIHBOTO Yacy JIHCHOTO CIOCO0y
aKTUBHOTO cTaHy (praesens indicativi activi);

2) 1 ocoba oJTHUHA MHHYJIOTO Yacy JJOKOHAHOTO BHTY (perfectum
indicativi activi). Llst popma 3aBk 11 3aKiHIYETHCS HA -1;

3) cymiH (supinum) — BiIIECTIBHUHN IMCHHUK, IKUH 3aKIHIY€ETh-
Csl Ha -um;

4) Heo3HayeHa opMa JTECITIOBA TEMEPINTHHOTO YaCy aKTUB-
Horo crany (infinitivus praesentis activi).

Hampuxman: laudo, laudavi, laudatum, laudare — xBanuru;
moveo, movi, motum, movere — pyxaTu; lego, legi, lectum, legere —
qHUTaTH; Capio, cepi, captum, capere — 6pary; audio, audivi, auditum,
audire — ciryxaTH.

HiecaiBHi ocHOBH

JInst yTBOpeHHsI 4acoBUX (OPM JIATUHCHKOTO JIECTIOBA CITy-
XKaTh JTiECTiBHI OCHOBU: 1) OCHOBA iH(EKTa, 2) OCHOBA MepQeKTa,
3) ocHOBA cyTIiHA.

OcHoBy iH(EKTa 0JIEPKYEMO, BITKUHYBIIU BiJ] HEO3HAYCHOT
(bopmu JiecioBa TENEPIIHBLOTo Yacy -re ado -ere (y I1I mieBimmini).
Hanpuknan: inginitus laudare — ocHoBa iHdekTa lauda-, movere —
move-, legere — leg-, audire — audi-. 3a JOTOMOT 00 OCHOBH iH(EK-
Ta yTBOPIOEMO BCi yacu cuctemH iH(dekTa (praesens, imperfectum,
futurum I) akTHBHOTO 1 TACUBHOTO CTaHy JIIICHOTO, HAKA30BOTO
i1 YMOBHOTO c1TOCO0iB; iH(IHITUB TEMEPIITHBOTO Yacy, FTepyH/INB
(gerundivum) i repyHmii (gerundium).

[TepdexrHa 0cHOBa BU3HAYAETHCS IUISTXOM BIIKHIAHHS Y -1
0c001 nepdexTa aKTUBHOTO CTaHy 3aKiHUEHHS -1, HAPHUKIAI:
1 ocoba nepgexra ornavi— nepdexrHa OCHOBA ornav-, movi—mov-,
legi— leg-, audivi — audiv-.

Bin nepdexTHOi OCHOBH YTBOPIOIOTHCS BCi YaCH CHCTEMHU
nepdekTa akTuBHOTO ctaHy (perfectum, plusquamperfectum,
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futurum II activi), Heo3HaYeHa opMa JiecIOBa MUHYIOTO Yacy
JOKOHAHOTO BUJTy aKTHBHOTO cTaHy (infinitivus perfect activi).
OcHOBY cyIiiHa OAEPKYEMO IUIIXOM BiIKUIAHHS Bij CYIIiH-
HO1 (hopMH 3aKiHUSHHS -Um, HAIPHUKJIIA]I: CYITiH — Ornatum, OCHOBa
cymiHa — ornat-, motum — mot-, lectum — lect-, auditum — audit-.
3a JOMOMOT 00 OCHOBH CYTIiHA YTBOPIOIOTHCS MEBHI (hopmu mie-

MIPUKMETHHKIB.

HieBinminu CONJUGATIONES
VY NaTHHCHKIN MOBI € YOTUPH JI€BIMIHU.

Heosnauena gopma | OcHoBa niecioBa 3akiHUCHHS
JUEBIMIHU vicHa dop oBa
JlecioBa TENEPilIHbOr0 Yacy OCHOBH
Ornare — -
I orna a
MPUKPAIATH
II movere — pyxatu move €
III legére — unrtarn leg IIPUTOJIOCHUM
v audire — cimyxatu audi 1

JlieBinMiHM pO3MI3HAEMO 32 3aKIHUCHHSIM OCHOBH. XapaKTep-
HOTO 03HaKo1o €: | mieBinminu — a, I1 — e, I11 — mpuronocuwmii, [V —1i.

3asoannsa l. Buznaume ocnogy ma 0i€giOMiHy HACMYRHUX

diecnig:
amare — JI0OUTH
accusare — 3BUHYBa4yBaTH
audire — ciyxatu
clamare — kpuuatu
condére — 3acHOBYBaTH
credére — BipuTn
dare — naBaTH
debére — OyT MTOBUHHUM
dicére —roBopuUTH
docere — HaBuaru
captare — JIOBUTH
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errare — MOMUJIUTHUCS
narrare — po3IroBigaTu
vidére — GaunTH
defendére — 3axummaru
spirare — TuXaTu
obscurare — 3aTeMHIOBaTH
sperare — CIo1iBaTUCS
tacére — MOBYaTH

volare — yitatu

laborare — mparroBaTH
Viveére — JKUTH

ornare — IIpHKpaliaTH
agére — poOuTH

stud@re — BunTHCS
scribére — mucaTu
dormire — criaTu
cogitare — MUCJIUTH
valére — OyTu 310pOBUM
venire — IpUXOAUTH

3asoanns Il. 3anuwiums 3a3naueni diccnoea 6 c106apHiu
dopmi 6 cnosnuuok i eueuims ix.

3aeoanns IlIl. Buznaume, 6i0 aKkux 1amuncbKux cjié no-
X00amb 6 YKPAiHCbKill MOGI 3an03uieHHs b0 Oepueumu: aym-
TOpist, Taboparopist, KPEAHT, JOICHT, JA0OPaHT, OPHAMEHT.

3asoanns IV. Bueuimob Kpuiami 1amuHCbKi 6UC106U HA-
nam’ame.

Divide et impera. — Po3ninsit i manyii.

Festina lente. — [Tocmimaii moBoJi.

Vive valeque. — YKuBu i Oy1ib 310pOBUM.

Vivére est cogitare. — JXuTH — e MUCIUTH.

Vivére est militare. — XKurtu — e 6opoTucs.
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Lectio 5 (quinta)

Tema. TenepimHiii yac Ai€CIIB IIICHOTO CITOCOOY aKTHBHOTO
Ta MacuBHOTO cTany. Praesens indicative active et passivi.

Meta: chopmyBaTH HaBUYKU BiIMIHIOBaHHS JIATHHCHKHX
TI€ECITIB Ta yTBOPIOBaHHS HAKA30BOTO CIIOCOOY JiECITOBA.

Y pe3yabrari BUBUEHHSI TeMHU HeOOXiIHO:

—3Hamu 0co0O0BI1 3aKIHYCHHS JIECIIB TEMEPIIIHHOTO Yacy
TICHOTO CIT0C00y aKTUBHOTO 1 ITACUBHOTO CTaHY;

— yMimu aHaNi3yBaTH TpaMaTHydHi (GOPMH JTIECIIB Ta TEpe-
KJIQJaTH JIATHHCHKI peYEeHHS i TeKCTH 3 pOpMaMHU TeTepilHbO-
TO Yacy.

Praesens indicativi activi yTBOpIO€THCS IIUIAXOM JI0/ITaBaHHS
70 OCHOBH iH(eKTa 0COOOBUX 3aKiHUEHb AaKTHUBHOTO CTaHY.
V nmiecnosax I, I, IV mieBimMiH 3aKkiHYeHHS JOAAI0ThCs Oe3Imoce-
penHbo 10 OCHOBH, a y III (mpuroocHiil) mieBiqMiHI — 3a 10TIO-
MOTOIO CIIOJIyYHHX TOJIOCHUX €, U, 1 (e CTaBUTBCS Mepes 1, U —
nepen nt, i— B ycixX iHIMX BUNaakax). Y IV mieBiqMini TpeTst ocoba
MHOKHHU Ma€ CIOJyYHUH -1 3a aHanoriero 1o 111 nieBigminu.

Oco00Bi 3aKiH4YeHHS] AKTUBHOT'0 CTAHY
IJIA BCiX gieBigmin

Singularis Pluralis
1-o0 1 —mus
2-5s 2 —tis
3t 3—nt
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3pa3ku BiAMiHIOBaHHSI

I il | 111 v
Singularis
1. orno 1. mone-o 1. defend-o 1. puni-o
RPUKpaar 5 pyxarce A 3axuwaro A Kapaw
2. orna-s 2. mone-s 2. defend-i-s 2. puni-s
3. orna-t 3. mone-t 3. defend-i-t 3. puni-t
Pluralis
1. orna-mus 1. mone-mus 1. defend-i-mus 1. puni-mus
2. orna-tis 2. mone-tis 2. defend-i-tis 2. puni-tis
3. orna-nt 3. mone-nt 3. defend-u-nt 3. puni-u-nt

[TacuBHMIA CTaH Ai€CTIB y TENEPIIHLOMY Yaci B JIATHHCHKIH
MOBI YTBOPIOETHCS IIUUISIXOM J0IaBaHH 10 OCHOBH iH(]EKTa 0co-
0OBHX 3aKiHYCHB [TACHBHOT'O CTAHY:

Singularis Pluralis

1-or 1 —mur
2—r1is 2 —mini
3—tur 3 —ntur

ornat — BiH IpUKpariae

ornatur — 10ro MpUKpaIarTh

defendo — 51 3axumaro

defendor — MeHe 3axHUIIAIOTH

puniunt — BOHH KaparoTh

puniuntur —iX KaparoTh

CHHTaKCHC NACMBHOI KOHCTPYKIl

[Tpu B)XMBaHHI AKTHBHOI T'PaMaTUYHOI KOHCTPYKIIIi TpUCY-
JIOK CTaBUTHCS B aKTUBHOMY CTaHi. BiH yka3ye Ha J1it0, sIka BUKO-
HYETBCS HOCIEM il (TTiAMETOM) 1 HOIIHMPIOEThCS HA 00’ €KT il (TIpsi-
Muil noxarox). Hanpuknan: Amicitia vitam ornat. — /[pyacoa
npukpawac sxcumms. Puellae statuam ornant. — /lieuama npu-
Kpawiaroms cmamyio.
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[Tpu 3aMiHi aKTUBHOT KOHCTPYKIIil HA TACUBHY MPSIMUIA T07a-
TOK CTAe€ IMiJIMETOM, a AMET — HenpsIMUM JoAaTKoM B Ablativus.
SIKIII0 HeTIPSIMUIA JOATOK BUPAKEHUI IMEHHUKOM, IO € JIIF0Y0I0
0co0010, TO BiH cTaBUThCs B Ablativus 3 puitmMmeHHIKOM a (ab)
1 Ha3uBaeThcs Ablatives auctoris. Hanmpuknan: Statua a puellis
ornatur. — Crarys 1iBYaTaMi IPUKPALIAETHCS.

SIKIIo X HeNmpsIMUKA JTOIATOK HE O3HAYa€ Ji040i 0COOH, TO
B ITACUBHII KOHCTPYKIIii BiH Ha3uBaeThCcsi Ablatives Instrumenti
(3Hapsms). Hampuximaz: Vita amicitia omatur. — XXuTts nmpukpa-
IIA€THCSI IPYKOOTO.

Haxka3osuii cnocié Imperativus

Imperativus praesentis (TeepiTHLOTO Yacy) Mae 2-y 0co0y
OJHUHHU 1 2-y 0co0y MHOXHUHH; 2-a 0co0a OJHHHHM CITIBIIaJIae
3 OCHOBOIO iH(EKTa, a B miecinoBax 11 mieBiqminu 10 i€l OCHOBU
JOJTAETHCS -€; 2-a 0c00a MHOKHHH YTBOPIOETHCS ILISIXOM J0/1a-
BaHHS JI0 OCHOBH iH(eKTa 3aKkiHueHHd -te, y 111 mieBimqmiHi Mix
OCHOBOIO 1 3aKiIHUEHHSM BCTaBJISAETHCS — 1.
JieBiaminu 1 11 111 I\

2 ocoba OTHUHU accusa move defend-e puni
2 ocoba MHOXUHHM | accusa-te | move-te | defend-i-te puni-te

Imperativus niecnoBa esse: 2 ocoba OHHUHU — €s;
2 oco0a MHOKHHHU — este.
3a00poHa yTBOPIOETHCS 3a IOMOMOT OO infinitives, presenilis
active + Haka3zoBa ¢opma jieciioBa noli (2 oco6a ogarHN) Ta nolite
(2 ocoba MHOXkUHK): noli punire — re kapaii!
nolite punire — ne xapatime!

3agoanna I. Ilpouumaiime peuenns i nepeknadime yKpain-
CbKOI0 MOBOI0.

1. Narramus. 2. Audiunt. 3. Quid narras? 4. Audi! 5. Audite!
6. Puella epistulam legit. 7. Poétae de patriae gloria scribunt. 8. Stellae
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nautis viam monstrant. 9. Patriam nostram amare et defendére
debemus. 10. Nolite male laborare! 11. Cur taces? 12. Tacére non
debes. 13. Interdiu laborare, noctu dormire debemus. 14. Dum
docémus, discimus. 15. Cumtacent, clamant. 16. Vivére est cogitare.
17. Festina lente! 18. Salve! Salvéte! 19. Vale! Valéte!
Jlexcuynuti Minimym

Narro, avi, atum, are — po3MoBigaTH

Audio, Vi, Ttum, Tre — cJTyxaTh

Quid — o

Cur —uyomy

Male — norasno

Ago, &gi, actum, ére — po6HTH

Lego, legi, lectum, ere — uuraru

Scribo, scripsi, scriptum, €ére — mucaTu

Multus, a, um— 6araTo

Debeo, debui, debitum, €re — MaTu Iock pooUTH

Saepe — vacto

Semper — 3aBxk U

Bene — mo6pe

Taceo, tacui, taciturn, ére — MOBYATH

Dico, dixi, dictum, ére —roBopuTH

Venio, veni, ventum, Tre — IPUXOIUTH

Dormio, 1vi, tum, Tre — criaTu

Interdiu — yneHn

Noctu — yHoui

Cum-3

Clamo, avi, atum, are — Kpu4aTH

Vivo, vixi, victum, &re — >KUTH

Cogito, avi, atum, are — xymaTu

Festino, avi, atum, are — MoCHilaru

Doceo, €re — HaBUaTH

Disco, ére — HaBUaTHCS

Lente — moBiIEHO
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Salve — nmpusit, 1oOpwuii 1eHb
Vale — nporaBait, 10 mooadeHHs

3aeoanns Il. Buznaume cnocioé, ocody ma uucno oieciis,
nepexnadims ix: scribo, sum, veto, accusas, audiunt, es, condemnat,
habemus, legitis, amas, sperant, sumus, labora, vivite, scribite,
do, dat, debet, credit, dice, est, videt, spiratis, sunt, saliito, tace,
impérat, eras.

3asoannsa I11. Ilepexnadims mexkcm.

In schola

Disciptilae in scholam veniunt. Ibi magistram saltitant: «Salve,
magistral» Magistra respondet: «Salvéte, discipulae!» Puellae in schola
legunt et scribunt. Turn magistra interrogat: «Ubi est Italia?» Una
puellarum respondet: «Italia est in Eurdpay. Et magistra narrat: «Italia
est antiqua terra Eurdpae. Italia paeninstila est. Incolae Italiae sunt
agricolae. Etiam nautae in Italia habitant. In Italia Roma est. Roma
clara est. Poétae fabtilas de Roma scribunt et Romam celébranty.

Cnosa 0o mexcmy

Venio, ire — IpUXOJUTH

celebro, are — mpocnaBIsITH

habito, are — mposxuBaTu

unus, a, um— OJTuH

antiguus, a, um — cTapoaBHii

paeninsula, ae — miBocTpiB

clarus, a um — BigomMuii

3aeoanna 1V, Buznaume, 6i0 aKux 1amuncbKux ciié no-
X00s1mb 8 YKPAiHCbKIll MOBI Oepusamu: KOTHITUBHHM, ayTUTO-
pis, KpeauT, nabopaTopist, MOMYJISIPHUH, anesiis, Kyparop, CTy-
JICHT, apMisi, OpDHAMEHT.

3aeoanna V. Buznaume, 6i0 aAKux 1amuncbKux cjiié noxo-
0samb HacmynHi aneniiceki oepusamu: dominate, negotiate,
auxiliary, liberate, numeration, local, narration, cognition.
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3asoanna VI. Ilpouumaiime ma 3anam’amaitme Kpuanami
JIAMUHCHKI 6UCTIO6U.

Aquila non captat muscas. — Open He JTOBHTH MYX.

Cogito, ergo sum. — 5l MHCITIO, OTKE S ICHYIO.

Haud semper erat fama. — He 3aB>xau moroBip moMUISEThCA.

Aquilam volare doces. — He Buu opia sitar.

Non scholae, sed vitae discimus. — Bunmocs He 115 HIKOJIH,
a JUIsL XKUTTSA.




Lectio 6 (sexta)

Tema. Jlpyra Binmina imernukiB (Declinatio secunda). [Tpuk-
MeTHHKH (Adjectiva).

Mera: chhopMyBaTH HaBUYKH CIIPHUHHATTS Ta pO3Mi3HABAH-
Hs1 iIMeHHUKIB [] BiIMiHM Ta MPUKMETHHKIB, TPAaBUIIA Y3TOKEHHS
MPUKMETHUKIB 3 IMEHHUKAMH.

Y pe3yabraTi BUBUEHHSI TEeMHU HeOOXiIHO:

— 3Hamu BIIMIHKOBI 3aKiHYeHHS iMeHHUKIB I Bigminu, mpa-
BUJTA y3TOJ/DKEHHS TPUKMETHHKIB 3 IMCHHUKAMU B JTATUHCHKIN MOBI
Ta 0COOIMBOCTI IX MOP(OIIOTTIHOTO THITY;

— yMimu TIEPeKIalaTi JIATUHCHKI PEYCHHS 3 IMEHHHKAMU
I1II BinMiH Ta MPUKMETHUKAMHM, aHAJI3yBaTH iX rpaMaTHYHI
0COOJIMBOCTI.

Jpyra Binmina (Declinatio secunda)

Jo II BinMiHU HaJeKaTh IMEHHUKH YOJIOBIYOTO POIY Ha -US,
-er 1 cepeiHpoTo poay Ha -um. Yci imenaukw 11 Binminu B Gen.
sing. mpuiiMaroTh 3aKkiHueHHs -1. Hanpuknan: hortus, -i (m) —
ropoz, caz; lupus, -i (m) — BOBK; amicus, -1 (m) — Ipyr, TOBapuILI,
magister, -tri (m) — yauTess; arbiter, -tri (m) — apOirp; puer, -i (m) —
XJI0MYHK; oppidum, -i (n) — micTo; verbum, -i (n) — cJ10BoO.

Hesiki imennuky I BimMiHYM Ha -US € )KIHOYOTO poay: populus,
-1 (f) — romosnst; malus, -i (f) — s16myHst; humus, -1 (f) — rpyHT.

SINGULARIS

Nom. amic-us (m) mal-us(f) verb-um (n)

(ToBapumi, npyr)  (s10myHs) (cmoBo)
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Gen.  amic-i mal-i verb-i
Dat.  amic-o mal-o verb-o
Acc. amic-um mal-um verb-um
Abl.  amic-o mal-o verb-o
Voc.  amic-e mal-e verb-um
PLURALIS
Nom. amic-i mal-i verb-a
Gen.  amic-orum mal-orum verb-orum
Dat.  amic-is mal-is verb-is
Acc. amic-0s mal-os verb-a
Abl.  amic-is mal-is verb-is
Voc.  amic-i mal-i verb-a
SINGULARIS
Nom. magister (m) puer (m) vir (m)
(yaurenn) (xJIomerrp) (40710BIK)
Gen.  magistr-i puer-i vir-i
Dat.  magistr-o puer-o Vir-o
Acc.  magistr-um puer-um vir-um
Abl.  magistr-o puer-o Vir-o
PLURALIS
Nom. magistr-i puer-i vir-i
Gen.  magistr-orum puer-orum vir-orum
Dat.  magistr-is puer-is Vir-is
Acc.  magistr-os puer-os Vir-os
Abl.  magistr-is puer-is Vir-is

IMeHHHMKH CepeHBOTO POy MAalOTh OJHAKOBI 3aKIHUEHHS
B HA3MBHOMY, 3HaXiTHOMY BiIMiHKaxX Ta KJIU4HIii popmi. Y MHO-
KWHI B IUX BIIMIHKaX IMEHHUKH CEPEIHLOTO POy HAOyBalOTh
3aKiHYEHHS -a.

IIpuxkmernuk (Adjectivus)

[TprKMETHUKY B JIATUHCHKIN MOBI IMMOUISIOTHCS HA 2 TPYIIH:
— npukmeTHuKY [-11 BimqMiH;
— npukMeTtHuKH [11 BimMiau.
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Ilpukmemnuxu I-1I giomin

J1o i€l rpynH BiTHOCATHCS IPUKMETHUKH JKIHOYOTO POy i3
3aKIHYEHHSM -a (BIIMIHIOIOTHCS 32 MEPIIO0 BIZIMIHOKO), YOJIOBI-
YOro pojy Ha -Us/-er Ta CepeHbOTO Ha -um (BiAMIHIOIOTHCS 32
Apyroto BinqMiHOI0). CIOBHUKOBHIA 3aIMC TaKUX MPUKMETHUKIB
BUTJISIIA€ HACTYITHUM YHHOM:

bonus, a, um — 106puit
liber, era, erum — BUIbHHIA,

TOOTO NAeThCsl MOBHA (POpPMa YOJIOBIYOTO POy Ta 3aKiHYCHHS
XKIHOYOTO 1 CepeTHHOTO POTY BIAMIOBIIHO.

3pa3ok BiaMiHOBaHHsi npukMeTHUKIB I-1I BigMin

Singularis Pluralis

Casus

m f n m f n
Nom. | bonus bona bonum | boni bonae bona
Gen. boni bonae boni bonorum | bonarum | bonorum
Dat. bono bonae bono bonis bonis bonis
Acc. bonum | bonam | bonum | bonos bonas bona
Abl. bonum | bona bonum | bonis bonis bonis

[TpUKMETHHUKH Y3rO/DKYIOTHCS 3 IMCHHUKAaMU B PO/JIi YUCIT Ta
BigMiHKYy: filius bonus (mo6pwuii cun), filia bona (mo6pa gouka),
ornamentum bonum (rapHa mpukpaca).

[Tpu uboMy MOP(OIOTIYHIHI THIT TPUKMETHHUKA HE 000B 513~
KOBO CITIBITAJIa€ 3 TUTIOM IMEHHUKA: poéta bonus (rapHwmii moer).
VY naHoMy CIOBOCIOIYYEHHI IMEHHUK BIIMIHIOETHCS 32 TIPABU-
JaMH TIepuIoi BiIMiHM, a MPUKMETHHUK — 32 MPaBHIIAMH JIPYroi
BIMIHH.

3asoanns 1. [Ipouumaiime ma nepeknadimep HacmynHi pe-
yenns, oatime mopghonoziunuit ananiz imennuxie Il éiominu
ma npUKMemHuKie.

1. Pugri libros poétarum legunt.

2. Magistri discipulos docent.
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3. In Graecia et in Italia pulchra monumenta graecorom et
Romandrum antiquorum videmus.

4. Instrumenta et arma e ferro parantur.

5. Magister legit, discipuli audiunt et scribunt.

6. Fabulae et mythi antique vitam domesticam, urbanam et
rusticam populdorum antiquorum monstrant.

7. Nautae boni ventum non timet.

8. Fabulae de Romiilo et Remo, bello Trojano, de claris oppidis
Italiae notae sunt.

9. Diana a Romanis dea silvarum putatur.

10. Statuae virorum clardrum rosis ornantur.

Jlexcuynuti Minimym

domesticus, a, um — JOMAIIIHIH, MICIIEBUI

mythos, i, f— ckazanns, Mid

rusticus, a, um — CUILCBKHI

urbanus, a, um — MiCbKHHA, KyJTETypHUH

ventus, i, m— Bitep, Oypst

pulcher, chra, chrum — rapuawuii, kpacuBuit

antiquus, a, Um— aHTUYHHHA, CTAPOIaBHII

arma, dorum—30pos

nauta, ac, m—MOpPSK

timeo, ere — GOSITHCS

bellum, i, n — BiiiHa, Oiii, OuTBa

oppidum, i, n — MicTo

notus, a, Um — BiJOMHI1

puto, are — gymMaTH, BBayKaTH

vir, viri, m— 90JIOBIK

clarus, a, um — CBITJIHI, BiTOMHUIT

3aeoanns I1. Illpouumaiime ma nepexknadime mexkcmu.

De elephantis

Elephantus magnus est. Oculi elephanti parvi sunt. In silvis Asiae

et Africae est magnus numerus elephantorum. Indi elephantos albos
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in numero deorum habent. Elephanti albi rari sunt. Mira est patientia
elephantorum.
Cnosa 0o mexcmy

Elefantus i, m— ciion

Oculus 1, m — oxo

Parvus a, um — manuit

Numerus 1, m — 9uCII0

Deus i, m— Bor

Rarus a, um— pigkuit

Mirus a, um — IUBOBIKHUN

Patientia ae, f— BuTpuBaIicTh

De metallis

Aurum, argentum, ferrum metalla sunt. Metalla sunt in terra.
Multi fluvii auro abundant. Ferrum est metallum necessarium. Aurum
et argentum apud populos magnum pretium habent. E duro ferro
populi varia instrumenta parant.

Cnosa 0o mexcmy

Fluvius i, m— pika

Abundo, avi, atum, are — OyTH B IOCTaTHIi KUTBKOCTI

Apud — mipu, Gistst, KO0

Populus i, m— HaceneHHs

Pretium i, m — 1ina

E -3, Big

Durus a, um — tBepauii

Varius, a, um— pi3HOMaHITHU]

Instrumentum i, m — IHCTPyMEHT

Paro, avi, atum, are — roTyBaTH, BUTOTOBIISATH

3aeoanns IlIl. Buznaume, 6i0 aKkux 1amuHncbKux cjié no-
X00s1mb 8 YKPAIHCHKI M0O6I 0epusamu: arpapHUil, KOHCUIIIYM,
TOTaJIbHUH, albTEpPHATUBA, IPUBATHUM, BepOaIbHUl, cyOCTaH-
THBaIlis, (paTanbHUIA, MOJATLHUN, BepOai3allis.

43



H. €. ITAMAHOBA

3agoannsa IV. Busnaume, 6i0 AKuX 1amuHCoKUX RPUKMeEn-
HUKI@ noxodams auzniiicoki depusamu: verbal, numeration,
medical, rare, patient, abundant, popular, various, astronomy.

3aeoanna V. [Ipouumaiime ma 3anam’amaiime 1amuHCcbKi
npucnie’s.

1. Elephantum ex musca facis. — Tu poOumi 3 Myxu cIoHa.

2. Otium post negotium. — BimImOYMHOK ITiCIIst Ipatii.

3. Ignorantia non est argumentum. — He3HaHHS — 11 HE TOKa3.

4. De lingua stulte xeniunt incommoda multa. — Bix mypaoro
s31MKa 0arato HEMPUEMHOCTEN.

5. Per aspera ad astra. — Uepe3s TepHU J10 3ipOK.

6. Non multa, sed multum. — KopoTko, ajie 3MiCTOBHO.

7. Verba movent, exempla trahunt. — CrioBa XBUIIIOIOTE, TPH-
KJIaJI1 3aXOTLTIOKOTh.

8. De mortius aut bene, aut nihil. — [Tpo momepiux abo 1o6pe,
a00 HIYOTO (HE TOBOPSTH).

9. Anno Domin (A. D.). — Poky boxoro.

10. Clavus clavo pellitur. — Ktz kInHOM BHOWBAIOTH.




Lectio 7 (septima)

Tema. 3aiimennuku (Pronomina).

Meta: chopMyBaTH HABUYKHU CIIPUAHSATTS Ta PO3YMIHHS TPYII
3aliMEHHHKIB, 0COOIMBOCTI X BiAMIHIOBaHHS, Y’)KUBaHHS Ta TI€-
peKIamy.

VY pe3yabrari BUBUEHHSI TEMH HEOOXiIHO:

—3Hamu TPYNH 3aMEHHUKIB, OCOOIMBOCTI 1X Y)KHBaHHS,
BIZIMIHKOBI (pOpMU;

— ymMimuy IepeKIIaaTH JIATUHCHKI peUeHHS 13 3aiiMEeHHUKaMHU
Ta aHaJIi3yBaTH iX rpaMaTH4YHi 0COOIMBOCTI.

3aiimennuku (Pronomina)

VY naTUHCHKIN MOBI € BiCiM TpyTI 3aiiMEHHUKIB!

Oco60Bi (PRONOMINA PERSONALIA)

[Mpucsiitni (PRONOMINA POSSESIVA)

3BopoTHiii (PRONOMEN REFLEXIVUM)

Bxkazisai (PRONOMINA DEMONSTRATIVA)

Binnocuuit (PRONOMINA RELATIVA)

[Muransni (PRONOMINA INTERROGATIVA)

OsnavansHi (PRONOMINA DETERMINATIVA)

3anepeuni (PRONOMINANEGATIVA)

VY 1aTUHCHKIM MOBI1 € YOTHPH 0COOOBI 3aiIMEHHUKH: €20 — A,
tu — T”, NOS — MM, VOS — BH.

Oco060BHX 3aliMEHHHKIB TPETHO1 0COOU HE ICHYE, iX QyHKIIIi
BUKOHYIOTh BKa3iBHI. [[puiiMEHHHMK cum MUIIEThCS Pa3oM 3 0CO-
00BUMU 3aliMEHHUKAMU 1 CTABUTHCS ITICTISI HUX: mecum (31 MHOTO),
tecum (3 T00010), nobiscum (3 Hamu).
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Oco00Bi 3aiiMeHHUKH y QYHKIIIT IMiiMeTa 3BHUAtHO HE BXKHU-
BaroThCst: Dum spiro spero. — [Toku nuxaro, CrioiBaroch.
BinMiHIOIOTECS 0CO00BI 3aliMEHHUKY HACTYITHUM YUHOM:

Numerus Casus Persona I Persona I1
Nom. ego tu
Gen. mei tui
Singularis Dat. mihi tibi
Acc. me te
Abl. me te
Nom. nos VoS
Gen. nostri vestri
Pluralis nost.mm Vest.rum
Dat. nobis vobis
Acc. nos VoS
Abl. nobis vobis

Ilpuceiiini 3aitmennuku

meus, mea, meum — Mitl, Mosi, MOE
tuus, tua, tuum — mei, meos, meoec
suus, sua, suum-— ceiti, c60s, C80€
noster, tra, trum— raw, Hawa, Haute
vester, tra, trum— gauw, sauia, auie
[TpucBiitHi 3aliiMEHHUKH BiMIHIOIOTHCS 32 3pa3KaMH IMEH-
aukiB [-1] BigMiH IMEHHUKIB:

Singularis Pluralis

Casus

m f n m f n
Nom. | meus mea meum mei meae mea
Gen. mei meae mei meorum | mearum | meorum
Dat. meo meae meo meis meis meis
Acc. meum meam meum meos meas mea
AbL meo mea meo meis meis meis
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Pronomina determinative
Bxaszieni 3aiimennuxu
18, ea, id — motl, ma, me; 6iH, 60HA, 6OHO
hie, haec, hoc — yeii, ys, ye
ille, illa, illud — mot, ma, me; ycim sioomuii, 6in, 6ona, 60HO
iste, ista, istud — yetl, ys, ye, moi, ma, me (4aCTO Ma€ Hera-
THBHUH BIITIHOK)
Pronomina determinative
O3nauanvii 3alMeHHUKU
ipse, ipsa, ipsum — cam, cama, came
idem, eadem, idem — motu camuii, ma cama, me came
BxkasiBHI Ta 03Ha4aIbHI 3aiMEHHUKH BigMIHIOIOTECS 3a [ 111
BiMiHaMH, KpiM Gen. sing., IKU 3aKiHUYeThCS Ha -ius; Dat. sing.
3aKiHYYETHCS Ha -i.
3pa3ku BigMiHIOBaHHSI

Casus Singularis

Nom. is, ea, is hic, haec, hoc ille, illa, illud

Gen. eius huius illius

Dat. el huic illi

Acc. eum, eam, id hunc, hanc, hoc illum, illam, illud

Abl. €0, €4, €0 hoc, hac, hoc illo, illa, illo
Pluralis

Nom. ii(ei) eae, ea hi, hae, haec illi, illae, illa

Gen. edrum, earum, horum, harum, illorum, illarum,

edorum horum illorum

Dat. iis(eis) his illis

Acc. €os, eas, ea hos, has, haec illos, illas, illa

AbL. iis (eis) his illis

Pronomina relativa et interrogativa
3aiimenHuKu 6iOHOCHI ma NUMaabHi
qui, quae, quod — skuil, siKa, sike, KOMpuil, Kompa, Kompe,
quis quid — xmo? wo?
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3aiiMCHHHUKY BiTHOCHI Ta MUTAJIbHI BIIMIHIOIOTBCS TaK ca-
MO, K 1 BKa3iBHi, KpiM TPbOX BIIMIHKIB, III0 MArOTh 3aKiHYECHHS
I1I Bimminu, a came:
Acc. sing. m. -em, Dat. i Abl. plur. ycix Tppox poiB -1bus.

Singularis Pluralis

Casus
m f n m f n

Nom. iste ista istud isti istae ista
Gen. istius istius istius istorum | istarum | istdrum
Dat. ist ist ist istis istis istis
Acc. istum istam istud istos istas ista
AbL isto ista isto istis istis istis

Singularis Pluralis
Nom. qui, quae, quod qui, quae, quae
Gen. cuius quorum, quarum, quorum
Dat. cui quibus
Acc. quem, quam, quod quos, quas, quae
Abl. quo qua quo quibus

BigHOCHI Ta muTanbHI 3aliMEHHUKH, K 1 0COOOBI, 3 MPUH-
MEHHUKOM MTUIIYThCS Pa30M:
quocum — 3 sKuUM;
quibuscum — 3 kUM,
quocum — 3 kum? 3 uum?
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Pronomina indefinita
Heo3naueni 3aiimennuxu

Heosnaueni 3atimennuxu yTBOPIOIOTHCS IIJISTXOM JOIaBaAHHS
HEO3HAYCHUX YaCTOK JIO BITHOCHUX 200 MUTAITBHUX 3aiMEHHUKIB.
YacTka CTaBUTHCS TIepel] 3aiiMEHHUKOM a00 TIICIIsE HhOTO; BiIMi-
HIOETKCS JIUIIIE OCHOBHA YaCTHHA.

Aliquis, aliquid — xmo-ne6y0b, wo-neby b, xmocwv, wocy;

afiqui, aliqua, aliquod — sixuii-neby0b, sika-HebYOb, sike-HeOYOb,
oesKuM, 0oesiKa, oesike;

quidam, quiddam — dexmo, dewyo;

quidam, quaedam, quoddam — sikuiics, sxacs, sxecyw;

quisque, quaeque, quid que — KoXCHULL, KOHCHA, KOJHCHE;,

quisque, quidque — 6y0b-xmo, 6yObL-u40.

IHO1 Heo3HaUYeHUT 3aiIMEHHUK YTBOPIOETHCS HIISXOM IIO-
JIBOEHHS MUTAIBHOTO (BIAHOCHOTO): quisquis — xmo 6 He;
quidquid — wo 6 He.

Pronomina negativa
3anepeuni 3aiimeHHUKU

nemo (ne +humo) — nixmo;

nihil (ne + hilum) — #iwo;

nullus -a, -um — nisgKu, -a, -€ BIIMIHIOETHCS K 3aiMEHHUKOBI
MPUKMETHUKH.

Nemo Ta nihil yxuBaroTscs TuIIIe B OJHUHI.

3pa3ku BigMiHIOBaHHSI

Casus Singularis

Nom. nemo nihil

Gen. nulltus nulltus rei

Dat. nemini (nulli) null rei

Acc. neminem nihil

Abl. nemene (nullo) nulla r€ (nihilo)

V nesikux BiqMiHKax 3amicTb nihil (HIIIo ) BUCTyae piBHO3HAYHE
fiomy cioBocnionyderns nulla res (Hiska piv).
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3aeoanna I. Ilpouumaiime ma nepeknadimeo peuenns, 3po-
0imb cpamamuynuil ananiz 6iOMIHKO8UX (Popm 3aiMEHHUKIE.

1. Apud Romanos proverbium est: hodie mihi, cras tibi.

2. Scientia nobis lucet, sicut stella in via.

3. Filius amici nostri aedrotus est: medicum ad illum vocamus.

4. Discipulus meus fabulam nobis narrat.

5. Malus est, qui beneficium nobis scit accipére et nescit reddére.

6. Cur eipueri ad januam stant?

7. Nemo dare potest, quod non habet.

8. Non omnibus eadem placent.

9. Nemo debet bis punire pro uno delicto.

10. Pecuniam tibi reddo.

Jlexcuynuti MiHiMym

hodie — ceoroHi

cras — 3aBTpa

sicut — sk, HaYe, MOB

luceo, are — cASTH, CBITUTH

reddo, €ére — moBepraTH

cur — 4omy

janua, ae, f— aBepi

sto, are — CTOATH

placeo, &re — mogobaTucs

VOCO, are — 3BaTu, KJIIMKATH

possum, posse — MOI'TH

placeo, &re — mogobaTucs

debeo, &re — OyTr 3000B’I3aHUM

punio, Tre — KapaTu

delictum, i, n — mpoBUHA, TOMHIJIKA, 3JI0YHH

pecunia, ae, f— rpori, MaitHO

3aeoanns II. Ilpouumaitme ma nepexnadimep mexcm, 36ep-
marouu yeazy Ha nepeKiao 3auMeHHUKIG.

Lupus in fabulis
Sunt duo poétae antiqui, qui saepe fabulis de lupo narrant: unnus
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poéta Aesopus, alter Phaedrus. Fabulae eorum lupuin, ut bestiam
saevam et feram pingunt.

Lupus aliquando ad rivam agnum videt. Rivi agua a lupo ad agnum
fhuit, sed lupus avidus agno clamat: «Cur mihi aquam turbas?» Et agnum
miserum devorat. Sic Phaedrus narrat.

Aesopus fabulam de lupo et equo narrat. Lupus aliquando equum
in arvum invitat et avenam ei promitit. Lupo in animo est equum
lacerare. Sed dolus ejus patet. Itaque equus salvus est.

Et pueri et viri timent lupum eumque vel nominare cavent. Lupus,
ut fama est, advenire solet, si ei memorant. Unde proverbium est:
«Lupus in fabulisy. Nam si quis subito advenit, cum de eo colloquium
est, convivae digitis eum monstrant et «lupus in fabulis» clamant.

Cnosa 0o mexcmy

saevus, a, um — >KOPCTOKHI

fera, ae, f—3Bip

pingo, €re — 300paxyBaTH

agnus, i, m— STHS

fluo, ére — TexTH

clamo, are — kpuuaru

turbo, are — 3MimyBaTH

devoro, are — 3’igaTi

egnus, i, m— KiHb

arvum, i, n— oJie, TaCOBUCHKO

avena, ae, f— oBec

promitto, ére — o0iATH

lacero, are — po3aupaTu

dolus, i, m—3pama, oOMaH

pateo, ere — po3puBaTH

caveo, &re — Oepertucs

subito — panToBO

colloquium, i, n— po3moBa

conviva, ag, m— riCTh

digitus, i, m — manenp
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3aeoanns IlIl. Buznaume, 6i0 aKkux 1amuHncbKux cjié no-
X0051mb 8 YKPATHCHKIL MOGI Oepusamu: YHIKATBHUHN, TOTATHHHM,
HEUTpaJIbHUH, aTbTepHATUBHUN, HITLTI3M, QyTypH3M, (aTtanbHuii,
KOTHITUBHHMI.

3aeoannsa IV, IIpoyumaiime ma 3anam’amaiime 1amuHCoKi
npucnie’s.

1. Omnia mea mecum porto. — Yce cBo€ HoTiry 3 CO00T0.

2. Qui non est nobiscum, adversus nos est. — XTo He 3 HaMH,
TOW NPOTH HAC.

3. Qnidquid discis, tibi discis. —Yomy O TH HEe BUMBCS, BUUIIICS
st cebe.

4. De mortuis aut bene aut nihil. — ITpo momepniux abo 100pe,
a0o HIYOTO.

5. Cognosce te upsum. — [1i3Haii camoro cebe.

6. Habent sua fata libelli. — KHu»ku MaroTh CBOYO IOJTIO.

7. Ex nihilo nihil. — 3 Higoro Hilo (HE BUHUKAE).

8. Nemo omnia potest scire. — HixTo He Moke 3HATH BCe.

9. Qui non laborat, non manducet. — XTo He mpalftoe, Toi
HE iCTb.

10. Quod licet Jovi, non licet bovi. — Te, o mo3BoseHo FOmiTe-
PY, HE JO3BOJICHO BOJLY.
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Lectio 8 (octova)

Tema. Munynuii i MaiiOyTHI 9ac HEJOKOHAHOTO BUIY JIii-
CHOTO criocoOy aKTUBHOTO 1 macuBHOTO crany. (Imperfectum et
Futurum I indicativi activi et passivi).

Mera: cpopMyBaTH HABUYKHU CIIPUHHATTS Ta pO3Mi3HABAH-
Hs1, BIIMIHIOBaHHS 1 IEpEKJIaTy JIATHHCHKUX JIECITIB Y MHHYJIOMY
Ta MaiflOyTHHOMY 4aci HEZJOKOHAHOTO BULY.

Y pe3yabrari BUBUEHHSI TEeMHU HeOOXiIHO:

— 3Hamu MOJIeTIi YTBOPEHHSI MHUHYJIOTO 1 MallOyTHHOTO yacy
IIECIIIB;

— yMimuy aHaNi3yBaTH TpaMaTU4Hi POPMH Ji€CTIB Ta epeKIIa-
JaTH pe4eHHs i TeKcTH 3 GopMaMi MUHYJIOTO Ta MailOyTHHOTO
9aciB HEIOKOHAHOTO BU/TY.

MuHyJ1uil Yac HEIOKOHAHOT 0 BUAY
B AKTUBHOMY Ta aCHBHOMY CTaHi
Imperfectum indicativi activi et passivi

Imperfectum — 1ie yacoBa popma, sika BKUBAETHCS IS

1) BUpa)KeHHs HETOKOHAHOI JIii B MUHYIIOMY ITOJI0BXXEHOMY,
a00 Jii, sIKa MOBTOPIOBANIACK;

2) mist BUpaXKeHHS JIil, sika BiOyBaacs OJHOYACHO 3 HIIOO
J€I0 B MUHYJIIOMY Yaci.
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Oco0o0Bi 3akiHyeHH AicciB

B Imperfectum indicativi activi et passivi

Activum Passivum
Sg Pl Sg Pl
1 -(e) bam -(¢) bamus -(e) bar -(e) bamur
2 -(e) bas -(e) batis -(e) baris -(e) bamini
3 -(e) bat -(e) bant -(e) batur -(e) bantur

Tpumimxa. Jlitepa «e», mofaHa B Ty>)KKaX, BAKOPUCTOBYETHCS IIPH YTBO-
peHHI GOopM MUHYIIOT0O HETOKOHAHOTO Yacy B miecnoBax I1I-IV mieBiaMiH sk

CIIOJTy4Ha.

Poszenanemo npuxnaou:
I nieBigmina: amo, avi, a tum, are — 1O0UTH

Activum Passivum
Sg Pl Sg Pl
1 amabam amabamus amabar amabamur
2 amabas amabatis amabaris amabamini
3 amabat amabant amabatur amabantur
II nieBigmina: doceo, ui, ctum, €re — HaBYATH
Activum Passivum
Sg Pl Sg Pl
1 docébam docébamus docébar docébamur
2 docébas docebatis docébaris doceébamini
3 docébat docébant docébatur docébantur
III nieBinmina: lego, legi, ctum, ére — yuraTu
Activum Passivum
Sg Pl Sg Pl
1 legébam legebamus legébar legebamur
2 legébas legebatis legébaris legébamini
3 legebat leg€bant legébatur legébantur
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IV nieBinmina: audio, ivi, itum, ire — cxyxaru

Activum Passivum
Sg Pl Sg Pl
1 audieébam audiébamus audiébar audi€ébamur
2 audiébas audiébatis audi€baris audi€bamini
3 audiébat audiébant audiébatur audi€bantur

Imperfectum indicativi nas giecsioBa «0yTmw» (sum, esse)

Sg Pl
1 eram — st OyB eramus — MU Oynu
2 eras — T4 OyB eratis — Bu OyJu
3 erat — BiH (BOHa, BOHO) OyB erant — BOHH OyJin

Maii0yTHiil Yac HEIOKOHAHOT0 BUIY

B AKTUBHOMY Ta AaCHBHOMY CTaHi

Futurum I indicativi activi et passivi
Futurum I BinnmoBinae maitOyTHpOMY yacy B yKpaiHCBhKiil MOBi
Ta MOXe€ MEePeKIIalaTUCh Y TOKOHAHOMY Ta HETOKOHAHOMY BH/IL.
Futurum II indicativi activi et passivi yTBOPIO€THCsI Bill OCHOBH iH(]EK-
ta. Y niecnoBax I-1I nieBigMiH BUKOPHCTOBYETHCS CYPIKC «by.

Activum Passivum
Sg Pl Sg Pl
1 -bo -bimus -bor -bimur
-bis -bitis -béris -bimini
3 -bit -bunt -bitur -buntur
Pozensinemo npuxnaou:
1) accuso, avi, atum, are — 3BHHYBaIyBaTH;
2) moneo, ui, itum, ere — paJiuTH, MEPEKOHYBATH.
Activum Passivum
Sg Pl Sg Pl
1 accusabo accusabimus accusabor accusabimur
monebo monebimus monebor monebimur
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IIpooosacenns mabauyi

Activum Passivum
Sg Pl Sg Pl
5 accusabis accusabitis accusabéris accusabimini
monebis monebitis monebéris monebimini
accusabit accusabunt accusabitur accusabuntur
monebit monebunt monebitur monebuntur

V niecnoBax 111V nieBinMiH BUKOPUCTOBYEThCS CY(IKC -a-/-e-.

Activum Passivum
Sg Pl Sg Pl
1 -am -emus -ar -emur
2 -es -Etis -ris -emini
3 -et -ent -etur -entur
Pozenanemo npumadu:
1) repello, puli, pulsum, ére — BigrausTH;
2) servio, ivi, itum, ire — CITy)KUTH.
Activum Passivum
Sg Pl Sg Pl
repellam repelleémus repellar repellémur
serviam serviémus serviar serviémur
repelles repellétis repelleris repellémini
servies serviétis servieris serviémini
repellet repellent repelletur repelléntur
serviet servient servietur serviéntur

Maii0yTHiil Yac HEJJOKOHAHOTO

(sum, esse):

BUJY JUIS JIIECTIOBA «OyTH

Sg

Pl

ero — 51 Oyy

erimus — Mu Oy1eMO

eris — Tu Oy et

eritis — Bu OyJere

erit — BiH (BOHa, BOHO) Oy/ie

erunt — BOHM Oy1yTh
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3aeoanns 1. IIpouumaiime ma nepexnadims peueHns, 36ep-
marouu yeazy nHa 0iecy106a 6 MUHYI0MY Ma MALOYMHbOMY Yaci,
oaiime yum 0i€c106aM 2PAMAMUYHY XAPAKMEPUCHIUK).

1. Alexander Magnus claros magistros habebat.

2. In numero magistrorum Alexandri praeclarus Graecorum
phildsophus Aristotelés erat.

3. Apud Romanos mortui plerumque cremabantur.

4. Omnia mutabantur, mutantur, mutabuntur.

5. Cur non respondebatis?

6. Patrim nostrum semper amabimus, pro patra semper
pugnabimus.

7. Statuae poétarum Romanorum lauro ornabantur.

8. Linguam Latinam libenter docebimus.

9. Nemo nostrum amico auxilio negabit.

10. Quod hodie non est, id cras erit.

Jlexcuynuti Minimym

praelarus, a, um — mpeKpacHuii, BimoMuii

mortuus, a, um — MepTBUI

plerumque — y GinbIIOCTI, 3BHYAIHO

cremo, are — CrajtoBaTH

muto, are — 3MIHIOBATHCS

laurus, i, m— naBp

libenter —pago, oxoue

auxilium, i, n— gormomMora

nego, are — BIZIMOBIISITH

3aeoannsa Il. Illpouumaiime ma nepexnadime mexcm, Ha-
RUWImMs 1020 6 MUHYTIOMY YACI HEOOKOHAHO20 8U0Y.

De Graecorum et Romanorum deis

Graeci et Romani non unum deum, sed multos deos deasque
colunt. Primus in numéro deorum Juppiter est, Saturni filius, dominus
mundi. Locus, ubi Juppiter solio sedet et mundi imperium tenet, est
Olympus. Inde deus deorum tonat et fulminat. Neptunus secundus
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filius Saturni est. Neptunus in Oceéno regnat. Ubi ventos et procellas
et excitat, et mitigat. Pluto, Saturni tertius filius, horridus est umbrarum
dominus, deus inferorum. Pluto sub terra regnat.
Cnosa 0o mexcmy

deum, i, n— Bor

colo, ére — manyBaTu

primus, a, um — MepIInii

filius, 1, m — cuna

dominus, i, m— xa3siH

mundus, i, m— CBIT, YCECBIT, 3eMJIs

locus, 1, m — Miciie

solium, i, n — TPOH, MPECTOT

sedeo, €re — cumith

imperium, i, n — HaKa3, BJIajia

teneo, ére — TPUMAaTH, BOJIOJIITH

inde — 3BinCH

tona, are — rppMaTH

fulmino, are — kumaTH OIUCKaBKY

regno, are — aproBaTu

ubi— e

ventos, i, m— BiTep

procella, ae, f— Oyps

excita, are — BUKJIHKATH

mitigo, are — 3aCIOKOIOBATH

horridus, a, um— cyBopmii

umbra, ae, f— TiHb, HIY

inf€ri, orum — MeIIKaHIIli MI3eMHOTO IapCTBa

3asoannsa I11. Ilepexnadims mexkcm.

De Mercurio

Mercurius deus Majae filius erat. Primum Mercurius a Romanis
et Graecis pro deo commercii colebatur. Deinde, ut a Graecis, dedrum
nuntius et minister numerabatur. Mercurius iussa dedrum incolis
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nuntiabat et animos mortudrum ad inféros deducébat. Saepe igitur
modo in Olympo, modo in terra, modo apud inf€ros erat. Praeterea
Mercurius erat deus eloquentiae; itdique Graeci et Romani Mercurio
linguas bestiarum sacrificabant. Simulacra Mercurii in foris
oppiddorum et in viis et in triviis erant.

3asoanna 1IV. Hazeéimwb cnoea, AKi noxodame y cyuacHux
MO8aAX 610 GIOOMUX 6aAM JTAMUHCLKUX OIECi6, 3anumims ix
y maoauyio.

HiecnoBo ITepexnan JepuBar Mosa

3aeéoanna V. Illpouumaitme ma 3anam’amaiime Kpunami
JIAMUHCHKI RPUCi6’s.

1. Ut salutas, ita salutaberis. — SIk Tu BiTaemi, Tak i rede OyayTh
BITaTH.

2. Qui seminat mala, metet mala. — XTo ci€e 3110 — 3J10 )KaTUMe.

3. Verum amicum pecunia non parabis. — CripaBXHbOTO Jpyra
3a rpoIIIi He KYIHII.

4. Pulsate et aperietur vobis. — Ctykaiite, i BaM BiTUUHSATb.

5. Unum castigabis, centum emendabis. — OjHOTO OKapaemnt —
COTHIO BHUITpaBUIII.
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Lectio 9 (nona)

Tema. Tpers Binmina imenaukiB (Declinatio tertia).

Meta: chopmyBaTH HaBUYKH CHPUHHATTS W po3Mmi3Ha-
BAaHHS, BIIMIHIOBaHHS Ta TepeKJaay JaTHHChKUX IMEHHHKIB
11 BigMmiHu.

Y pe3yabraTi BUBUEHHSI TEeMHU HeOOXiIHO:

— 3Hamu TTAPaTUTMHU BiIIMIHIOBAaHHSI Ta 0COOIMBOCTI IIPHUTO-
JIOCHO1, TOJIOCHOI Ta 3MimIaHoi rpyn iMmeHHuKIB 11 BiqMinmy;

— ymimu aHaJi3yBaTH rpamatuyHi popmu imeHHuKIB 111 Bin-
MIHH Ta MePEeKIATaTH JIATUHCHKI pedeHHs 3 BIIMIHKOBUMH (hop-
MaMU IMEHHUKIB.

Tpers BigMiHa iMeHHUKIB

Jlo TpeTho1 BIIMIHY BITHOCATHCS IMEHHHKH BCiX TPHOX POJIIB
3 pi3HUMH 3aKiHueHHssMHA B Nominativus Singlularis. Y Genetivus
Singlularis yci BOHM MatOTh 3aKIHUCHHS -1S.

Hanpuxnao: apex, icis, m— BepIInHa;

hirundo, inis, f— 1acTiBKa;

corpus, oris, n— TiJo;

basis, is, f— ocHOBa;

canalis, is, m— Tpy0Oa, KaHaJ;

flos, floris, m— kBiTKA.

OcHoBa IMEHHHKIB TPETHO1 BIIMIHI BU3HAYAETHCS 32 (POPMOTO
G. S. MiHyC 3aKiHYEHHS -1S.
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Ta6auuda BiAMiHKOBMX 3aKiHYEeHb
TPeThOI BiAMiHM

Singularis Pluralis
Casus
m, f n m, [ n

Nom. pi3Hi pi3Hi es a (ia)
Gen. is is um (ium) um (ium)
Dat. i i ibus ibus
Acc. em Take sk N. S. es a (ia)
AbL e (i) e (i) ibus ibus

Tpertiit THII TOAUISAETHCS HA TPU MIATUIIN: IPUTOIIOCHUH, TO-
JIOCHHH, 3MIIIIaHAH.

TPBOX POJIiB, HEPIBHOCKIIAIOBI (KUTBKICTh CKJIAJIIB Y HA3UBHOMY Ta

Ilpuzonocnuit mun
Jlo nmpuronocuoro tumy III BiqMiHKM HajexaTh IMEHHUKH

POJIOBOMY BIIMIHKaX HE CITIBIIA/Ia€) OCHOBA SKUX 3aKIHUYETHCSI
OJTHUM TIPUTOJIOCHUM 3BYKOM:
homo, hominis m — roauHa;
lex, legis f— 3akoH;
nomen, nominis n — im’si.

3pa3ok BinminwBanHsi imennukis 111 Binminu nmpurosoc-

HOT'0 THUITY

Singularis Nom. homo lex nomen
Gen. hominis legis nominis
Dat. homini legi nomini
Acc. hominem legem nomen
AbL homine lege nomine

Pluralis Nom. homines leges nomina
Gen. hominum legum nominum
Dat. hominibus legibus nominibus
Acc. homines leges nomina
AbL hominibus legibus nominibus
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animal, animalis n — TBapuHa;
exemplar, exemplaris n —3pa3ox.

Tonocnuit mun
J10 TOJIOCHOTO THITY HAIEXKATh IMEHHUKH CEPETHBOTO POy i3
3akiHueHHsIMH B Nom. sing. -¢, -ai, -ar:
mare, maris n— Mope;

3pa3ok BiaminwBanHs imenHukis 111 BinmMinu roJsiocuoro

THILY
Singularis | Nom. mare animal exemplar
Gen. maris animalis exemplaris
Dat. mari animali exemplari
Acc. mare animal exemplar
AbL mari animali exemplari
Pluralis Nom. maria animalia exemplaria
Gen. marium animalium exemplarium
Dat. maribus animalibus exemplaribus
Acc. maria animalia exemplaria
Abl. maribus animalibus exemplaribus

rOJIOCHMMHU 3BYyKaMMH:

3miwanuit mun
Jo 3mimanoro tumy III BiqgMiaM HanexaTh IMEHHUKH Y0JIO-
BIYOTO Ta )KIHOYOTO POJIY:
1. PiBHOCKIIa/10B1 13 3aKiHueHHSAMU B Nom. sing. -is, -€s:
Civis, is m — rpoMaJITHIH;
nubes, is f— xmapuHa.
2. HepiBHOCKIIaZI0Bi, OCHOBA SIKUX 3aKIHUYETHCS IBOMA MTPH-

-ars: artis f— MHCTENTBO;
urbs, urbis f— micTo.
3pa3ok BigmiHoBanus imenHuKiB I1I Biaminu 3mimanoro

THILY
Singularis | Nom. civis nubes urbs
Gen. civis nubis urbis
Dat. civi nubi urbi
Acc. civem nubem urbem
Abl. cive nube urbe
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IIpooosacenns mabauyi

Pluralis Nom. cives nubes urbes
Gen. civium nubium urbium
Dat. civibus nubibus urbibus
Acc. cives nubes urbes
Abl. civibus nubibus urbibus

VY po0BOMY BiIMIHKY MHOKWHU MA€EMO 3aKIHUEHHS TOJI0C-
HOTO THITY -iUm, yce iHIIe BI/IMIHIOETHCS 32 TPUTOJIOCHUM THUTIOM.

3asoannsa I. Ilepexnadimo peuenns i oaiime cpamamuyny
xapaxmepucmuxy imennuxam I11 giominu.

1. Leges Romanorum severae erant.

2. Vita nihil labore hominibus dat.

3. Corpus hominis labore et exercitatione firmatur.

4. Oculis videmus, auribus audimus.

5. Sol fons lucis et vitae est.

6. Magna est varietas linguarum inter hominibus.

7. Ratio hominum ad cacuminem scientiarum ducit.

8. Homo proponit, fortuna disponit.

9. Milites Romani aut pedites erant, aut equites.

10. Agri et maria hominibus utilitatem dant.

Jlexcuynuti MiHimym

lex, legis, f—3axoH

labor, oris, m — mpars

exercitatio, onis, f— BrpaBa

auris, is, f— Byxo

sol, solis, m — coHtie

fons, fontis, m — mxeperno

lux, lucis, m — cBiTII0

varietas, atis, f— pi3HOMaHITTs

ratio, onis, f— po3ym

cacumen, inis, n — BepIInHa
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duco, ére — BecTH

propono, €re — oOIIsATH

dispono, €re — po3kitagaru

miles, it is, m — BOIH

pedes, it is, m — MIIIOXiJI, MXOTUHEIh

equis, it is, m — KIHHUK

utilitas, atis, f— kopucTh

3asoanns I1. Ilepexnadime mexcmu, 36epmaiouu yeazy Ha
imennuxu III giominu.

De mari

Magna est pulchritudo maris, magna utilitas. Aqua maris salsa
est. Multa flumina in maria influunt. Rupes litorum maris saepe altae
sunt. In mari multae plantae crescunt et mira animalia vivunt. Itaque
poétae non recte mare infecundum appellant. Natura marium varia
est: alia maria frigida, alia calida sunt. Inter Europam et Africam est
mare Internum. Multa maria Graecis et Romanis ignota erant. Deus
fluminum et marium erat Neptunus.

De animalibus

Sunt multa genéra animalium. Animalia vivunt et in terra et in
aqua et in aére. Variae sunt formae et voces animalium. In regionibus
Asiae et Africae terra marique rara exemplaria animalium sunt.
Facultates animalium diversae sunt. Homines ratione et lingua
animalia sup€rant.

Cnosa 0o mexcmy

rupes, is, f— ckenst

infecundus, a, um — Oe3IIIHUI

frigidus, a, um — xonmoHMI

salsum, a, um— COJIOHUH

calidus, a, um — Termni

ignotus, a, um — HeBiTOMUH

VOX, CIS, M —T'0JI0C
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rarus, a, Um — piaKiCHAN

facultas, atis, f— 3m10HICTE

3asoanns I11. Buznaume 6i0 AKux 1amuHcbKUXx cj1ié noxo-
0simb 8 YKpaincovKiil Mogi depusamu: GIOPUCTHKA, JTIOSPATIZM,
MOpaJlb, PETiOH, JIETaJbHUM, JTa00paHT, MAUQICT, MUTITAPU3M,
COJISIPil, MyTallis, IeJierar.

3aeoanns IV, Buznaume, i0 AKux 1amuncbKux iMeHHUKIE
111 giominu noxooamo HacmynHi anniiicoki oepusamu: liberty,
legal, labour, flower, matrimonial, paternal, region, solar, air, ratio,
voice, animal, marine, mortal, aural, final.

3aeoanna V. [Ipouumaiime i 3anam’amaitme Kpuiamiia-
MUHCHKI 6UCTIOBU.

1. Mens sana in corpore sano. — Y 310pOBOMY TiJli — 37J0pO-
BUH JyX.

2. Una hirudo non facit ver. — OfHa nacriBka He poOUTH BECHH.

3. Tempora mutantur et nos mutantur in illis. — Yacu 3MiHIOIOTE-
csl, 1 MM MIHSIEMOCS pa30M 3 HIMH.

4. O tempora, o mores. — O yacu, o 3BUUai.

5. Barba crescit, caput nescit. — bopoaa pocre, a ronoBa
IIOPOXKHS.

6. Dura lex, sed lex. — CyBopwii 3akoH, aJie 3aK0H.

7. Finis coronat opus. — KiHenp yBiHUye CrIpaBy.

8. Homo locum ornat, non hominem locus. — JIronuaa npukpa-
I1a€ Miciie, a He MICIIe JTFOUHY.

9. Quod licet jovi non licet bovi. — Lo no3Boneno KOmirepy, He
JI03BOJICHO BOJTY.

10. Sero venientibus ossa. — ToMmy, XTO Ti3HO MPUXOJHTB,
JIUIIAIOTHCS KICTKH.
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Lectio 10 (decima)

Tema. [TpukmeTHuKH TpeThoi BiqMiau (Adjectiva dectinationis
tertiae). Ctyneni nopiBHsSHHs npukMeTHHUKIB (Gradus positivus,
comparativus, superlativus).

Merta: cpopMyBaTH HaBUUKH CIIPHHHATTS, pO3Mi3HABAHHSA,
BIJIMIHIOBaHHS ¥ TIepekIiaay JaTHHCHKUX pukMeTHUKIB I11 Bif-
MIHH Ta CTYIIEHIB MOPIBHSHHS MPUKMETHHUKIB.

Y pe3yabrari BUBYEHHSI TEeMHU HeOOXiIHO:

— 3Hamu TTAPATUTMU BifIMiHIOBaHHS MprUKMeTHUKIB 11 Bimmi-
HU, IPaBUJIa Y3rO/HKEHHS 3 IMCHHUKAaMU Ta yTBOPEHHS CTYIICHIB
MOPIBHSHHS;

— ymimu aHaji3yBaTH I'paMaTHydHi GOpMHU HMPUKMETHUKIB
III BiqMiHU Ta CTYNEHIB MOPIBHIHHSA 3 iX y)KUBAHHSIM.

IIpukMeTHUK TPeTHOI BiAMiHN
(Adjectiva declinationis tertiae)

[Mpukmerruku 11 BiqMiHA B 3a71€KHOCTI BiJI KUTHKOCTI 3aKiH-
geHb y Nom. sing. TIOIUISIOTHCS HA TP TPYIIH:

1. [IpukMeTHUKH TPHOX 3aKIHYCHB, Ti, IO MAIOTh OCOOIHUBI
(bopMU [U1s BUPKEHHS YOJIOBIYOTO, )KIHOUOTO Ta CEPETHBOTO POTY
(Ha -er,-is,-¢) y Nom. sing.:

celer, celeris, celere — mBUAKHiA, -a, -€.

Cno8HUKOBUL 3aNUC MAKUX NPUKMEMHUKIE HACMYNHULL:

celer, is, € — MIBUAKHIA.

2. IIpuKMeTHUKH JBOX 3aKiHYEHb, Ti, [0 MArOTh y Nom. sing.
CTUIbHY (OPMY sl BUPAKEHHS YOJIOBIYOTO Ta KIHOYOTO POJY
(Ha -1s) Ta 0cOOMUBY (HOPMY JJIs KIHOYOTO poay (Ha -€):

fortis —xopoOpwuii, -a forte — xopoOpe.
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CnosHuKosUll 3anuc maxkux npUKMemHuKis:
fortis, e — xopoOpwii.
3. IIpUKMETHHKH OJTHOTO 3aKIHYEHHS, Ti, III0 MatOTh y Nom.
sing. enuHy (hopMy A7 BCIX TPHOX POMIB (Ha -X, -T, -NS):
felix — macauBuii, -a, -€
par — piBHHIA, -a, -€
ingens — BeTMYE3HUM, -a, -€.
CnosHuKos8Ull 3anuc makux nPUKMemHuKis:
felix, icis — macnuBuit
par, paris — piBHAI
ingens, ntis — BETMUE3HUIA.
Tyt micns komu 3a3Hadennit Gen. sing. — sIK'y IMCHHUKIB.
Maifixe Bci npukmetTHuky 111 BigMiHHM BIIMIHIOIOTBCS 32 ITpa-
BUJIAMHU TOJIOCHOTO TUIy iMeHHUKIB III BimMmiHM, TOOTO MaroTh
B Abl. sing. 3akin4eHHs -1, y Gen. pl. -imn, y Nom. Ta Acc. pl. imeH-
HUKIB CEpEIHBOTO POY -ia.
3pa3zok eiomintosanns npukmemuuxis 111 giominu:
a) TPbOX 3aKIHYCHB: celer, is, € — MBUIKUN

Singularis Pluralis
Casus
m f n m, f n
Nom. | celer celeris celere celeres celeria
Gen. celeris celeris celeris celerium celerium
Dat. celeri celeri celeri celeribus celeribus
Acc. celerem celerem celere celeres celeria
Abl. celeri celeri celeri celeribus celeribus
b) 1BOX 3aKiHUEHB: brevis, € — KOpOTKHUI
Singularis Pluralis
Casus
m, f n m, f n
Nom. brevis breve breves brevia
Gen. brevis brevis brevium brevium
Dat. brevi brevi brevibus brevibus
Acc. brevem breve breves brevia
Abl. brevi brevi brevibus brevibus
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¢) ogHoro 3aKkiHueHHs: felix, felicis — macmuBwit

Singularis Pluralis
Casus - -

m, f n m, f n
Nom. felix felix felices felicia
Gen. felicis felicis felicium felicium
Dat. felici felici felicibus felicibus
Acc. felici felix felices felicia
Abl. felici felici felicibus felicibus

IIpuxmemHuxu 00HO20 3aKIHUEHHSL:

pauper, pauperis — O1TH

dives, divitis — 6oraTuii

princeps, principis — mepuuii

particeps, participis — TpHYETHHIA

vetus, veteris — crapuii

BIZIMIHIOIOTHCSI 32 3pa3koM iMmeHHUKIB I11 BiMiHu TpUTOIIOC-
HOTO THITY.

CryneHi nopiBHIHHS IPMKMETHHKIB
(Gradus comparationis)

VY NIaTUHCBHKI MOBI MPUKMETHUKU MAlOTh TPU CTYIEHI MO-
PIBHSTHHSL:

1. 3Buyaiinuii (gradus positivus).

2. [opiBHsutbHUI (gradus comparativus).

3. HaitBumuii (gradus superlativus).

[TopiBHSUIIbHUT CTYIIHB (HOPMYETHCS IUTSIXOM J0aBaHHS 710
OCHOBM IPUKMETHHUKA Cy(iKca -ior sl OJIOBIYOTO 1 )KIHOYOTO
POy Ta -ius 715l CepeTHHOTO POLTY.

3BuuaiiHuil CTymiHB
longus, a, urn goBruii

[opiBHSUIBHUH CTYIIHB
longior 6inbu1 JOBrUH, -a, TOBUINH, -a
longius GubII TOBre, JOBIIE
liberior OiibII BIABHUMA, -a, BUTBHIIIHH, -a
liberius OLILII BiILHE, BITLHIIIIE
acrior OUIBII TOCTPHIA, -2, TOCTPIIINK, -a
acrius O1TBII TOCTpe, ToCTpile
felicior OLIBIN IACTUBYIA, -a, IIACITUBIIINIHA, -a
felicius GBI MACTHMBE, MIACTUBIIIE

liber, era, erum BinbHUIt

acer, acris, acre TocTpuit

felix, felicis macauBuit
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[TpuKMETHUKHN B OPIBHAJILHOMY CTYIICHI BIIMIHIOIOTBCS 32
npurosiocHuM turoM I1II Binmiau. ¥V Gen. sing. BOHM MarOTh 011-
HAKOBE IS YCIX TPHOX POJIIB 3aKiHYCHHS -10TiS.

3pa3ok BiAMiHIOBAaHHS IPUKMETHHUKIB y NOPiBHAJILHOMY
CTYIeHi

Casus Singularis Pluralis
m, f n m, f n
Nom. longior longius longiores longiora
Gen. longioris longioris longiorum longiorum
Dat. longiori longiori longioribus longioribus
Acc. longiorem longius longiores longiores
Abl longiore longiore longioribus longioribus

HaiiBumuii cTymine nopiBHAHHS IPUKMETHUKIB Y OUTBIIOCTI
BUIIA/IKIB YTBOPIOETHCS MMPUEAHAHHSM JI0 OCHOBH cy(ikca -issim-
Ta 3aKiHYEHb -US, -a, -UMm JJI Y0JIOBIYOTO, KIHOYOTO Ta Cepe/l-
HBOT'O POJIiB BIATIOBITHO.

longus, a, um gOBruiA
felix, icis macanBui

longissimus, a, um HaiTOBIINH
felicissimus, a, um HaNIACTUBIIIIHI

[TpuKkMeTHUKH, IO B YOJIOBIYOMY POl 3aKiHUYIOThCS Ha €T,
YTBOPIOIOTh HAWBUIINI CTYIIHB ITOPIBHSIHHS IIIJISIXOM ITPUETHAH-
Hs1 710 GOpMH HOJIOBIUOTO POy Cydikca -rim- i 3aKiHYeHb -us, -a,
-Um JI71s 4YOJI0BIYOT O, )KIHOYOTO Ta CEPEHBOTO POJIIB BiITOBIIHO.

liberrimus, a, um HaNBUILHIIITHI
acerrimus, a, Um HaUTOCTPIIINH

liber, era, erum BUILHHIT
acer, eris, cre rocTpui

[TpuKMEeTHUKY B HAMBUIIIOMY CTYIICHI BITMIHIOIOTBCS 32 3pa3-
koM I-1I BigmiH.

[icte mpukMeTtHuKiB I11I Biqminu Ha -ilis yTBOPIOIOTH HaBH-
I CTYIIHB TOPIBHSIHHSA 32 IONIOMOT 010 cy(dikca -lim- Ta 3aKiH-
YEHb -US, -a, -Um JIJIsl Y0JI0BIYOTO, KIHOYOTO Ta CEPEIHBOTO POJIIB
BI/ITTOBITHO.
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3BuyaliHuil CTYNiHb HaiiBumumii ctyminb
facilis, e nerxuit facillimus, a, urn
difficilis, e ckmamgauii difficillimus, a, um
similis, € CX0KHit simillimus, a, um
dissimilis, e HECXOKHMIT dissimillimus, a, um
humilis, e HU3bKMIT humillimus, a, um
gracilis, e cTpyHKuit gracillimus, a, um

CynieTuBHI cTyneHi NOpPiBHSIHHSA
[T’STh TPUKMETHHUKIB YTBOPIOIOTH CTYIICHI MIOPIBHAHHS BiX
PI3HUX OCHOB:

3BHUYalHUH TopiBHsUTEHUIA HaiBuimii
bonus, a, um g00pwuii melior, melius optimus, a, um
malus, a, um noranuit pejor, pejus pessimus, a, um
magnus, a, Um BEJUKHI | major, majus maximus, a, um
parvus, a, um Manuit minor, minus minimus, a, um
multi, ae, a Gararo plures, plura plurimi, ae, a

Onucogi cmyneHi NOpiGHAHHS
[Mpuxkmernuku I-1I BinMmiH 3 mepeayrouuM po10BOMY 3aKiH-
YEHHIO F'OJIOCHUM YTBOPIOIOTH CTYIIE€H1 MOPIBHSAHHS OMKUCOBO: 32
JOTIOMOTOFO MTPHUCITIBHUKA magis (OLTbI) Ta maxime (HalOUTbII,

TIyKe).

3BHuaiHuit [opiBHSUIBHUHA HaliBumuit
idoneus 3pyuHuit magis idoneus maxime idoneus
necessarius HeoOXiTHUH | magis necessarius maxime necessaries

3aeoanns I. Ilepexnadims peuennsn i oaitme cpamamuyny
xapakmepucmuxy npuxmemnuxie I11 eiominu.

1. Longum et difficile est iter per praecepta, breve et efficax per
exempla.

2. Non est facilis ad astra via.

3. Multi flores hominibus utiles sunt.

4. Aurum gravius est argento.
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5. Solmundum omnem sua luce complet.

6. Optimum et pessimum in homine lingua est.

7. Populi antiqui homines mortales, deos immoptales putabant.

8.Ingens est numerus librorum Ciceronis de philosophia,
eloquentia, arte oratoria.

9. Dolor animi morbus gravior est, quam corparis.

10. Hoc dictum Ciceronis clarissimum est patria mihi carior est,
quam vita mia.

Jlexcuynuti Minimym

difficile, e — Baxxxuit

iter, itineris, n— gopora

praeceptum, i, h — BKa3iBKa, HACTAaHOBA

brevis, € — KOpOTKHIA

effecax, acis — QIIIbHUI

facils, e — merxuii

gravis, € — BaXKHi

omnis, € — BECh, IUIHI, KOKEH

mortalis, e — cMepTHHI

immoptalis, e — 6e3cmepTHUI

ingens, entis — BeJMYE3HUNA

ars, artis, f — MHCTEIITBO

dolor, oris, m — Ou1b

morbus, 1, m—XBopoOu

corpus, Oris, n — TUIO

clarus, a, um — BigomMuii

carus, a, um — JIXOOHH

3asoanns I1. Ilpouumaiime ma nepexniadime mexkcm, eu3-
Haume cmMyninb NOPIGHAHHA NPUKMEM HUKIE.

De clarissimis urbibus et fluminibus Italiae

Multae urbes clarae sunt. Clara est Capua, clarior Alba Longa
clarissima Roma. Multi sunt in Italia fluvii. Notus est Ticinus, notior
Padus, notissimus Tibiris. Fluvii Italiae longum cursum non habent.
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Padus est longior et profundior, quam Tibéris. Padus est longissimus
et profundissimus omnium fluviorum Italiae, sed non est in numéro
longissimorum et profundissimorum fluviorum Europae. Longiorem
cursum Rhenus et Rhodanus et Danuvius habent. Fertilissima ac
felicissima regio Italiae est Campania. Celeberrima et florentissima
omnium urbium Italiae erat Roma.
Cnosa 0o mexkcmy

notus, a, Um— BiJOMHI1

cursus, us, m— JJOBKHUHA

profundus, a, um — moOOKMiA

fertilis, e — yposxaitamii

3aeoannsn IIl. Buznaume, 6i0 AKux J1amMuHCbKUX OCHOB
nOX00AmMb 8 YKPAiHCLKIN M06I Oepueamu: BOKAITbHUHN, YTHITI-
TapHUA, ONITUMI3M, MAKCUMATI3M, IECHMI3M, MiHIMATLHUH, MIHOP-
HUH, TpaBiTaIis.

3asoannsa 1V. Illpouumaiime ma éueuime Hanam’amo Kpu-
Jlami eucnoeu.

1. Vita brevis est, ars longa. — JKuTTst KOpOTKe, MUCTELITBO BiYHE.

2. Honores mutant mores, sed raro in meliores. — ITodecHi 3MiHrO-
I0Th XapaKTepH, aje PiIKko Ha Kparie.

3. Nemo potest omnia scire. — HixTo He MOe 3HaTH Bce.

4. Fortes fortuna adjuvat. — XopoOpum 107181 Cripusie.

5. Omnea mea mecum porto. — Yce cBO€ HOIILY 3 CO00I0.
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Lectio 11 (undecima)

Tema. Yersepra Ta 1r’sta Binminu imeHHUKIB (Declinatio quarta
et quinta).

Merta: cpopMyBaTH HaBUUKH CIIPHHHATTS, pO3Mi3HABAHHSA,
BIZIMIHIOBaHHSI Ta Mepekaay iMeHHUKIB [V Ta V BinmiH.

Y pe3yabraTi BUBUEHHSI TeMHU HeOOXiIHO:

— 3Hamu TIAPaIUTMU BIIMIHIOBaHHS iMeHHUKIB [V Ta V Big-
MiH Ta TaOJIMITFO CHCTeMaTH3allii BiIMIHKOBUX 3aKiHUCHb YCIX BIIMIH;

— ymimu aHAII3yBaTy TpamMaTidHi popmu iMeHHUKIB [V Ta V Bin-
MIH Ta IepeKyIaaTi peYeHHs 3 iX Y)KUBaHHSM.

Declinatio quarta
Yemeepma 6iomina imeHHUKIE

Jlo 4eTBepTO1 BiIMIHH HAJICkKATh IMEHHUKH YOJIOBIYOTO Ta
CepeHBOTO POJIY 3 OCHOBOIO Ha u-. YosoBiuwmii pig y Nom. sing.
Ma€ 3aKiHYeHHs -Us, a cepeHii pig — -u. Gen. sing. 060X poiB
3aKiHYy€eThCS HA -US.

Hanpuxnao: senatus, -us, m — ceHaT; magistratus, -us, m —
MaricTpar; cornu -us, -n— pir; casus, -us m— BUM3A0K; genu, genus
N —KOJIHO, Pif.

BigMminkoBi 3akinuenHs

Singularis Pluralis
Casus

m n m n
Nom. us u us a
Gen. us us uum
Dat. ul u ibus
Acc. um u us | a
Abl. u u ibus
Voc. us u us | a
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3pa30k BiAMiHIOBAHHSA

Casus Singularis Pluralis

m n m n
Nom. casus gen-u cas-us gen-ua
Gen. casus gen-us cas-uum gen-uum
Dat. casui gen-u cas-ibis gen-ibus
Acc. casum gen-u cas-us gen-ua
AbL. casu gen-u cas-ibus gen-ibus
Voc. casus gen-u cas-us gen-ua

Sk BuHATOK 110 IV BigMIiHU BITHOCUTHCSA AEKUIbKA IMEHHUKIB
KIHOYOTO POJIY, SIKi MAIOTh Ti K CaMi 3aKIHYCHHS, IO 1 YOJIOBIUHIA
pin: domus, -us — dim, 6yOurok, manus, -us — pyka, erada, idus,
-uum — xaeHoapHuli mepmin, tribus, -us — mpuoba, pation. Imen-
HUK domus MOke 1HOJi YTBOPIOBATH TPU BIIMIHKH 32 3pa3koM

II Bigminu: Abl. sing. — domo; Gen. plur. — dominum; Acc. plur. —
domos. Y npucnaiBHUKOBIH (yHKIIIi BXUBarOThCSA: domi — 8doma,
domum — dodomy, domo — 3 domy.

BusIricts iMeHHHKIB IV BIIMIHM Ji€CIIIBHOTO IIOXOMKEHHS, BO-
HU 03HAYAIOTH MTPOIIEC Jii, CTaH, TOYYTTs, YaCTO MAIOTh a0CTPaKT-
HE 3HAYCHHS 1 TOJIl BYKUBAIOTHCS, SIK MIPABHUIIO, B OJHUHI: Visus —
3ip, auditus — cyx, status— cmarn, cantus — cnis, cnieamHs.

Declinatio quinta
I’ama eiomina

Jlo m’sT01 BiMIHH HaJIe)KaTh IMEHHUKH JKIHOYOTO POJTY 3 OC-
HOBOIO Ha -¢; y Nom. sing. BOHM MarOTh 3aKiH4eHHS -es, y Gen.
sing. -ei. Hanpuknan: res, ei f— piy, dino.

BigMminkoBi 3akinuenHs

Casus Singularis Pluralis
Nom. -es -€s
Gen. -el -erum
Dat. -ei -ebus
Acc. -em -es
Abl. -e -ebus
Voc. -es -¢S
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3pa30k BiAMiHIOBAHHSA

Casus Singularis Pluralis
Nom. res res
Gen. rei rerum
Dat. rei rebus
Acc. rem res
Abl. re rebus
Voc. res res

Binbricts

IMEHHUKIB V BIIMIHU MarOTh a0CTpaKTHE 3Ha-
YEHHS 1 BXXMBAIOTLCS JHIIe B oquuHl. IMmennuk dies, -€i — denw
MOKe OyTH 1 KIHOYOTO, 1 YOJOBIYOTO POy B 3aJE€KHOCTI Bil
WOTr0 3HAYCHHS.

CroBO res BXOIUTH JI0 CKJIa/Ty YHCICHHUX (Ppa3eosIori3MiB Ta
TEpMiHiB: res publica — deporcasa, res secundae — wacms, ycnix,
res adversae — Hewjacms, HegO0aua, rerum Scriptor — icmopux, res
Novae — 0epacasHUll nepesopon.

CucremaruyHa Taﬁ.l'll/lllﬂ

Bi/IMiHKOBHX 3aKiHY€Hb YCiX BiIMiH

Singularis

Casus 1 11 111 v \
Nom. -a |-us,-er | -um pi3Hi -us | -u -es
Gen. -ae -1 -is | -us -ei
Dat. -ae -0 -i -ui | -u -ei
Acc. Acc. = -

-am | -um -um | -em Nom. um | Y -em
Abl. -a -0 -¢, -1 -u -€
Voc. -a -¢,-er | -um = Nom. -us | -u -es

Pluralis

Nom. -ae 4 | -a es | -aia -us | -ua -es
Gen. |-arum -orum -um(-ium) -uum -erum
Dat. -is -is -ibus -ibus -ebus
Acc. -as 0s | -a -es | -a,-ia -us | -ua -es
AbL. -is -is -ibus -ibus -ebus
Voc. -ae 4 | -a = Nom. -us | -ua -es
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O3HailoMUBIINCH 3 yciMa BiAMiHAMH IMEHHUKIB, HEBAXKKO
MOMITUTH 0arato CIiibHOTO B iX (hiekcisx. Lls cinpHICTh mosic-
HIOETHCS, 3 OTHOTO OOKY, TUM, 1110 BOHH yCIIaIKOBaHi Bl HEBEJIH-
KO1 KUTBKOCTI 3aKiHUEHbB 1HI0EBPOTIEHCHKOT MOBHU-OCHOBH. 3 JIpY-
roro OOKY, TUM, IO BiZIMIHKOBI 3aKiHUEHHS, SIKi 3’ IBUJTUCH Y JIa-
TUHCBHKI MOBI B HACTYIHI 4acH, y OUIBIIOCTI BUMIAAKIB Oynu
OJTHAKOBMIMH JTS IMEH 3 PI3HUMHU OCHOBaMHU.

Nom. sing. — iMeHa Y0JIOBIYOTO Ta )KIHOYOTO POIY MAFOTh a00
curmatnuHe 3akiHueHHs (11 Bigm. hortus, II BigMm. civitas, IV Biom.
fletus, V BimM. spes), abo HynboBe 3akiHueHHs (I BigM. amica,
IIT BimM. orator). IMeHa cepemHBOTO POy, 32 BUHATKOM I BimM.
13 3aKiHUEHHSIM -m (templum), 3aBX 11 MarOTh HYTOBE 3aKiHYEH-
us [ Bigm. opus, omen, mari; [V Bigm. gelu.

Gen. sing. Mae 3aKiHueHHs -ae abo -1 (I Biqm. amicae, I Bigm.
horti, V BimMm. spei), abo -s (III Bigm. maris, IV Bigm. fletus,
y Il mpuronocHi BinM. -s BXOJUTH Y 3aKIHYEHHS -1S: oratoris).

Dat. sing. abo Mae HYIbOBE 3aKiHYEHHS 3 IOJIOBXKEHUM
rosjocauM ocHoBH (11 Bigm. horto, IIT Bigm. rosocHa mari, I'V Bigm.
y cepennboMy poai gelu), abo 3akinyenns -i (I BigM. amicae,
[T mpurout. BimM. oratori, [V BimM. y o poi fletui, V BinM. spei).

Acc. sing. iMeH YOJIOBIYOTO Ta )KIHOYOTO POJTy 3aBXK/I1 3aKiH-
gyethest Ha -m (I Bimm. amicam, I Bigm. hortum, I1I Bimm. oratorem,
IV Bigm. fletum, V BimM. spem), y IMEHHUKIB CEPEHHOTO POy
30iraeTnscs 3 hopmoro Nom. sing.

AbL sing. y iIMEHHHKIB 3 OCHOBOIO Ha T'OJIOCHUH 30iraerbes
3 ocHOBOMO (I BigM. amica, III BinM. vi, V BinMm. spe) abo 3axiH-
9yeThCs 1M010BKeHUM TojiocanM ocHOBH (II BimM. horto, 111 ro-
nocHa BigMina mari, ['V BigM. fletu). Tinbku B TpeTiii mpuronocHii
BiZIMiHI ¥ 32 aHAJIOTI€10 710 HEl B TpeTil Mimanii BiqMiHi Abl. sing.
Mae 3aKiHUYeHHs -¢ (oratore, cive).

Voc. sing. 30iraerbes 3 Nom. sing., 32 BUHATKOM IMEHHUKIB
YOJIOBIUOTO POy Ha -us y pyrii BinMini (Voc. Ha -e: horte).
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Nom. Ta Acc. plur. IMEHHHKIB CEpPEAHBOTO POTY 3aKIHIY€ETh-
cs Ha -a (II Bigm. templa, III Biqm. opera, maria, [V BinM. gelua).
ImenHHKHM YosioBivoTO Ta XiHoworo poxy III, IV, V Binmin
TaKO MAaIOTh CIUTbHE 3aKiHYeHHS -S (oratores, fletus, spes).
V III mpuronocHiii BiqMiHi -S BXOJUTH JI0 3aKIHYEHHS -es. IMeH-
uuku [ ta Il BigMiH 3aKkiHIyrOThCS Ha -1 (amici, horti) y Nom. plur.,
a B Acc. plur. — Ha crmibHE 171s BCiX IMEHHHUKIB 3aKiIHYCHHS -S
(amicas, hortos).

Gen. plur. y III, IV BinmiHax 3akiHuyeThCs Ha -um (oratorum,
fletuum), aB I, II, V — Ha -rum (amicarum, hortorum, rerum).

Dat ta Abl. plur. 3aBxau 36iratorees. Y I Ta Il Bimminax BoHU
3aKIHYYIOThCS Ha -is (amicis, hortis), a B IIL, IV, V —Ha -bus (maribus,
fletibus, rebus), y Il mpuronocHiii — Ha -ibus (aratoribus).

Voc. plur. 3aBxu 36iraetbest 3 Nom. plur.

3aeoanns I. Ilepeknadime peuenns, 3poousuiu cpamamuy-
Huil ananiz imennuxie IV ma V giomin.

1. Canes sunt custodies domuum.

2. Arma taurorum sunt cornua.

3. Da mihi manum tuam.

4. Is, qui agrum non colit, frustra fructus exspectabit.

5. Aliae bestiae hominem visu, aliae auditu supérant, omnes homo
supérat mente et ratione.

6. Lingua Latina diu apud poptilos Europae in magno usu erat.

7. Medium diei Romani meridiem nominabant.

8. Amicus certus in re incerta cernitur.

9. Per risum multum potéris cognoscére stultum.

10. Unus dies est gradus vitae.

Jlexcuynuti Minimym

canis, is, m— cobaka

custos, odis, m— CTOpoOxK

domus, us, m— gim
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taurus, 1, m— OHK, BLI

cornu, us, n— pir

manus, us, f—pyka

arma, orum—30post

frustra — mapemMHo

exspecto, are — 4YeKaTu

visus, us, m—3ip

auditus, us, m— ciyx

mens, mentis, f — MuciaeHHs

ratio, onis, f— po3ym

supéro, are — IepeBepIIyBaTH

usus, us, m— BUKOPUCTAHHS

medium, ii, n — cepeuHa

certus, a, um — HaJIHHUH

incertus, a, um — HeBIpHHIA

cerno, ¢re — po3mi3HaBaTH

risus, us, m— cMix

possum, posse — MOI'TH

stultus, a, um — qypHuit

gradus, us, m— CTYIiHb, KPOK

3aeoanns I1. IIpouumaiime ma nepexknadims mexcm.

De domo Romono

Domus romana aliter aedificabatur atque nostra. Utique ei
non erant fenestrae, nisi perpaucae et exiguae. In media parte domus
erat atrium, quod foramine tecti illustrabatur. In solo atrii cisterna
erat, quae aquam imbrium, per foramen de tecto manantem
colligebat. In atrio olim focus erat, quo familia conveni€bat et ubi
parva simulacra penatium erant. Praeterea pater familias in atro
mane amicos et clients salutabat. Atrium circumdabatur cubictlis
aliisque cellis parvis et angustis. Alia pars praecipua domus tablinum
erat, ubi familia cenabat et unde aditus in hortum patébat. Postea
domus nobelium Romandrum erant amplae et magnificae. Velut
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de domo Caesaris unus ex poétis Romandrum scribit: «Una
domus urbs esty.
Cnosa 0o mexcmy

aedifico, are — OymyBaTH

atque — TaKkoxK

fenestra, ae, f— BiIkHO

perpaucus, a, Um — HEBEJIUKHI

exigus, a, um — MaJui

atrium, i, n—atpii (BiTaubH:)

tectum, 1, n— max, aiM

foramen, inis, n — OTBIp

manatio, onis, f— MoTik, Teyis

focus, 1, n— Boruuiie

parvus, a, um — Majaun

simulacrum, i, n— 00pas3, crarys

circumdo, are — oTouyBaTH

cubiculum, i, n — KIMHATA, CIIAIBHS

angustus, a, um — TICHUI

tablinum, i— Tepaca

amplus, a, um — mupokuit

penates, Tum, m— MOMENIKaHHS

cella, ae, f— kimHaTKa

ceno, are — o0igaTH

aditus, us, m— BXiz

3aeoannsn IIl. Buznaume, 6i0 aAKux J1amMuHCbKUX OCHOB
nOX00siMb 8 YKPAiHCbKiil M0Gi depusamu: MaHYCKPHIIT, MaHi-
KIOp, MaHyaJIbHUM, PPYKT, Kazyc, rpaayc, peciryoika, Bi3yaIbHHUH,
CTaTyc, IHTPEeIiEHT.

3aeoanns IV, Buznaume, i0 AKux 1amuncbKux iMeHHUKIE
IV ma V giomin noxooams anzniiicoki 0epuseamu: corner, fruit,
manual, fidelity, gradation, dome, domestic, republic, sense, casual,
culture, exercise, use.
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3aeéoanna V. Illpouumaitme ma 3anam’amaiime Kpunami
eucosu.

1. Manus manum lavat. — Pyka pyky mue.

2. Domus propria, domus optima. — Bnacuuii nim — Haiikpa-
LA JTIM.

3. Verus amicus amore, more, ore, re cognoscitur. — CripaBxHiit
JPYT Mi3HAETHCA B KOXaHHI, TOBOPKEHHI, MOBI Ta JILII.

4. Est modus in rebus. — Mipa € B yCbOMy.

5. Nihil agenti dies longus est. — Tomy, XT0 HI9OTO HE POOUTH,
JIEHb JOBTHUH.




Lectio 12 (duodecima)

Tema. Munynuii, 7aBHbOMUHY/IMIA Ta MaiOyTHIl yac 10Ko-
HAHOTO BHy aKTUBHOTO ctany (Perfectum, plusquamperfictum et
Futurum IT Activi).

Merta: copMyBaTH HaBUUKH CIIPUHHATTS, pO3Mi3HABAHHSA,
BIZIMIHIOBaHHS Ta MepeKiany GopM JaTHHCHKHUX JIECITIB Y MUHY-
JIOMY, JaBHBOMUHYJIOMY Ta MaifOyTHROMY Yaci JOKOHAHOTO BH]TY.

Y pe3yabrari BUBUCHHSI TEeMHU HeOOXiIHO:

— 3Hamu crIocoOM YTBOPEHHSI TIECTIB Y MUHYIIOMY, TaBHBO-
MUHYJIOMY Ta MailOyTHbOMY Yaci JJOKOHAHOTO BUIY aKTHBHOTO
CTaHy;

— yMimu aHaNI3yBaTH rpaMaTHYHY (OpMY JIECITIB 1 epeka-
JaTH PEYSHHS 3 IIECTIOBAMU MUHYIIOTO, TABHHOMHHYJIOTO Ta Maii-
OyTHBOTO Yacy JIOKOHAHOTO BUIY aKTUBHOTO CTaHY.

OcHoBHi popMmu giecsioBa

JlaTHHCBKE J1€CIIOBO Ma€ YOTUPU OCHOBHI ()OPMHU:

1. 1 oc. OTHUHY TENEPINIHBOTO Yacy AIUCHOTO crOoCcO0y aK-
TUBHOTO CTaHy (persona prima praesentis indicativi activi), sixa
3aKiHUy€eThCS HA -0.

2.1 oc. OTHUHY MUHYJIOTO Yacy TOKOHAHOTO BHJLy aKTHBHO-
ro cTany (persona prima perfecti indicativi activi), sxa 3axif-
Yy€eTbCs HA -i.

3. CyniH (supinum) — BiITIECTIBHUN IMCHHUK, STKAW 3aKiH-
9qyeThCS Ha -UM.

4. Heo3navyena (hopma Ji€ciioBa TEMEPIlIboro yacy akTHBHO-
ro ctany (infinitivus praesentis activi), sika 3aKiHIyeTbCS Ha -7e.
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Hanpuxnao:
1 oc. ogHuHEN 1 oc. oqHMHK . Heosnauena
. Cymin 3HaueHHs
TENEPINIHBOTO Yacy |MUHYJIOTO Yacy dbopma
laudo laudavi laudatum | laudare XBAJTUTH
doceo docui doctum docére HABYATH
lego legi lectum legére YUTATH
audio audivi auditum audire CIIyXaTH

VYei yotupu GopMH MOJAIOTHCS B CIIOBHUKY, TPU IIbOMY 3a3-
BHYal MOBHICTIO MOJAETHCS TUTHKU (popMa mepIinoi 0coOu o THu-
HU TEMEPIIIHbOTO Yacy aKTUBHOTO CTaHy, a Jaji — 3aKiHYeHHS
TphoX iHIMX (popm. Harpukian, TiecIoBO «XBaIUTI 3aIIUCYETHCS
B CJIOBHUKY TaKHM YHHOM:

laudo, avi, atum, are.

HiecaiBHi ocHOBH

VYci yacoBi (pOpMU JTATUHCHKOTO JI€CITIOBA YTBOPIOKOTHCS BiJ
TPbOX OCHOB:

1) ocHOBH iH(]eEKTA;

2) ocHOBHU Tiep(eKTa;

3) ocHOBH cymiHa.

BoHu BH3HaualoOThCS 32 4YOTHPMa OCHOBHHMH (hopmamu
niecioBa, siki mogae coBHUK. OCHOBY iH(eKkTa 0JepKyeEMO,
BIIKMHYBIIIN Bi/l HEO3HAYEHO1 (DOPMH JI€CIIOBA TETIEPIIITHBOTO Yacy
3akinueHHs -re y I, I1, IV nieBinminax, -ére y I11.

Hanpuxnao:

Infinittvus — laudare — ocHoBa iHdekra lauda-

docere — doce-

legére — leg-

audire — audr-

OcHoBa nepdekTa yTBOPIOETHCS BITKUIAHHIM Y 1-if 0c001
OJTHMHM MUHYJIOTO 4acy IOKOHAHOTO BUY aKTUBHOTO CTaHy 3a-
KIHYCHHS -1, HATTPUKJIA];

laudavi— ocnoBa nepgekra laudav-
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docui—docu-

legi—leg-

audivi— audiv-

OcHoBY cyniHa BU3Ha4aeMoO, BiIKWHYBIIH BiJI CyITiHA 3aKiH-
YEHHS -um, HAIPUKIIA;:

laudatum — ocHoBa cymina laudat-

doctum—doct-

lectum — lect-

auditum— audit-

MuHny/uii 4ac J0KOHAHOT0 BUAY AiCHOIO0 c1IOC00y AKTHB-
Horo crany (Perfectum indicativi Activi)

MuHynui yac JOKOHAHOTO BUTY JI€CITIB BU3HAUAE 3aKIHUCHY
J1ir0, fIKa BinOymacs B MHHY/IOMY. Floro yrBOpIOIOTE J0aBaHHSIM
710 OCHOBH Tiep(ekTa 0CoOO0BUX 3aKIHUCHb:

Singularis Pluralis
1 -1 -imus
2 -isti -istis
3 -it -erunt

3pa3ku BigMiHIOBaHHSI

1 11 111 1\
. . 1 | ornavi docui legi audivi
Singularis . . L S
2 | ornavisti docuisti legisti audivisti
3 | ornavit docuit legit audivit
1 | ornavimus docinmus legimus | audivimus
Pluralis | 2 | ornavistis docuistis legistis audivistis
3 | ornaverant docuerunt | legerunt | audiverunt

Perfectum indicativi activi qiecroBa sum, fui-, esse — OyTu:

Singularis Pluralis
1 fui fuimus
2 fuisti fuistis
3 filit fuerunt
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JlaBHOMMHYJIMI Yac AilCHOT0 croco0y AKTUBHOIO CTAHY
(Plusquamperfectum indicativi Activi)

JIaBHOMUHYIIHIA Yac JIIICHOTO IO CcOo0y aKTUBHOTO CTaHY BKa-
3ye€ Ha JIifo, sika BinOynacs paHime iHmoi munynoi aii. [Tpu nepe-
KJ1a]1l yKpaiHChKOI0 MOBOIO JI0 I1i€1 4acoBoi popMu MOXKHA JT0]1a-
BaTH NPUCIIBHUKY «IaBHO», «PAHIIIE».

Plusquamperfectum (plqp) ind. activi yrBoproeTbes Bit iepdekT-
HOT OCHOBH, JIO IKO1 JOAIOTHCS Cy(iKC -€ra- 1 0c000B1 3aKIHUCHHS
aKTHBHOTO CTaHY.

3pa30k BiIMiHIOBaAHHS Ai€C/IIB YOTHUPHOX Ai€BiAMIH

| I | 11 | 111 | v
Singularis
1 | ornaveram docueram legeram audiveram
2 | ornaveras docueras legeras audiveras
3 | ornaverat docuerat legerat audiverat
Pluralis
1 | ornaveramus docueramus legeramus audiveramus
2 | ornaveratis docueratis legeratis audiveratis
3 | ornaverant docuerant legerant audiverant

Plusquamperfectum ind. act. niecnoBa sum, fui-, esse:

Singularis Pluralis
1 fueram fueramus
2 fiieras fueratis
3 fiierat fuerant

Maii0yTHiil 4Yac T0KOHAHOT0 BUAY JIiliCHOT0 CI0CO0Y
AKTHBHOTO CTAHY
(Futurum II (Secundum) indicativi Activi)

MaiiOyTHiif 9ac JOKOHAHOTO BUAY JAIHICHOTO CITIOCOOY aKTHB-
HOTO CTaHy BHpaXKae JIifo, sIKa BiIOyBa€Thcs B MailOyTHbOMY pa-
Hilme npyroi MaitOyTHBO1 Aii, 110 nepenaerses futurum I (primum).

Futurum II indicativi activi yTBOpIOIOTb, 101a104H 10 OCHOBU
nepdekra cydike -&r- s mepiIoi 0coon OJHUHU 1 CydiKe -eri-
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JUTSI BCIX THIITMX OCI0 10COO0BHX 3aKiHYEHb aKTHBHOTO CTaHy (Tiepiia
0co0a OJTHUHH Ma€ 3aKiHYE€HHS -0, OCKUTBKHU Cy(iIKC 3aKIHUYEThb-

Cs1 Ha IIPUTOJIOCHUI).
3pa30k BiIMiHIOBaHHSI Ai€C/IiB YOTHUPbOX Ai€BiAMIH

| I | 11 | 111 | v
Singularis
1 | ornavero docuero legero audivero
2 | ornaveris docueris legeris audiveris
3 | ornaverit docuerit legerit audiverit
Pluralis
1 | ornaverimus docuerimus legerimus audiveranus
2 | ornaveritis docueritis legentis audiventis
3 | ornaverint docuerint legennt audiverint

Futuram II ind. act. miecxoBa sum, fui-, esse:

Singularis Pluralis
1 fuero fuerimus
2 fueris fuentis
3 fuerit fuerint

3asoannsa 1. Ilepexnadimo peuenns i Oaiime cpamamuyny
xapakmepucmuky oiecnoseamy Perfectum, Plusquamperfectum
ma Futurum II.

1. Gajus Julius Caesar, postquam Pharnacem, regem Ponticum,
facile superavit, ad amicum suum scripsit: «Veni, vidi, vici».

2. Caesar, dum flumen Rubiconem transit, «Alea jacta est» —
dixit.

3. Romulus urbem Roman condidit et multos annos regnavit.

4. Aristoteles, vir sapiens, Alexandrum Magnum erudivit.

5. Ut seméntem fecéris, ita metes.

6. Herodotus, scriptor graecus, multarum gentium urbes vidit et
mores earum descripsit.

7. Graeci multos annos cum Trojanis bellaverunt.

8. In pugna apud Marathonem innumerabiles Persae ceciderunt.
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9. Romani deorum honores tribuebant iis viris, qui tyrannos
necaverant.

10. Stultum siomnibus rebus abundavérit, non erit contentus.

Jlexcuynuti Minimym

postquam — micist

scrib, ére — mucaTu

alea, ae, f— xepe0d

condo, €re — 3aCHOBYBaTH

regno, are — 1aproBaTu

erudio, ire — HaBUATH

facio, ére — poOuTH, IiATH

meto, ére — kaTu, 30uparu

gens, gentis, f—Hapo, pin

mos, moris, m— 3BU4ait

bello, are — BoroBatu

cecido, €re — miaKOpATHCS

tribuo, €re — mpuUCBAYyBaTH

neco, are — youBaTu

abundo, are — MaTH BIOCTAJIb

contentus, a, um — 3aI0BOJICHHIA

3asoanns I1. Ilpouumaiime ma nepeknadims mexcm.

De pugna Marathonia

In magno perictlo olim res publica Atheniensium erat. Nam
Persae cum magno exercitu in Atticam invad@bant. Exercitus
Atheniensium parvus erat, duces autem rei militaris periti erant. Inter
duces Miltiades prudentia insignis fuit. Apud Marathonem planities
erat ibique Athenienses contra copias Persarum pugnabant. Spes
auxilii Lacedaemoniorum vana erat, Platacensium autem fides
laudabilis erat. Initio diei in media acie Persae, in comibus autem
acie Graecivictores erant; meridie victoria Graecorum certa erat.
Prudentia Miltiadis et fortittido militum rem publicam Atheniensium
a pernicie servabant.
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Cnosa 0o mexcmy

periculum, i, n — HeOe3meka

olim — KoJIMCh, JABHO

exercitus, us, m— BIiICEKO, apMist

invado, ére — HamagaTu

prudentia ae, f— po3cymmBicTh

insignis, € — 3SHAYHUI

planities, ei, f— piBHuHA

spes, spei, f— Hais, crioiBaHHS

vanus, a, Um— IOPOXKHii, MapHUN

fides, ei, f— BipHicTB

laudabilis, € — moxBanbHUI

nitium, i, N — IOYaTOK

acies, ei, f— OoioBa miHisA

fortitudo, inis, f—xopoOpicTh

pernicies, ei, f— 3arubeinb, 3HUIICHHS

cornu, us, n — uIaHT

servo, are — 30epiraru

3aeoannsn IIl. Buznaume, 6i0 aAKux J1amMuHCbKUX OCHOB
noX00ams 8 yKpaincovKii Mosi depusamu: HyTypusM, HIliaTH-
Ba, KOHCEPBH, EPYAUILsI, PEKTOP, HyMepallisi, TpeporaTusa, mnpe-
3UJICHT.

3aséoanna 1IV. Ilpouumaitme i 3anam’amaiime Kpunami
6UCI08U.

1. Veni, vidi, vici. — Ipuiimos, mo6auus, nepemir.

2. Ut sementem feceris, ita metes. — SIk IOCI€III, TaK 1 MOKHETIL.

3. Unum castigabis, centum emendabis. — OtHOT0 MOKapaer,
COTHIO BHITPABHIIL

4. De lingua stulta veniunt incommdda. — Big gypHoro si3uka
0araTo HEPUEMHOCTEH.

5. Mare verborum, gutta rerum. — Mope ci1iB, Kpariisi Cripas.

87



Lectio 13 (tertia decima)

Tema. Jlienmpukmernuk (Participia).

Mera: cpopMyBaTH HAaBUYKH CIIPHHHATTS, pO3Mi3HABAHHSA,
YKUBAHHSI Ta MepeKaay popm JIaTHHCHKUX JIENPHUKMETHHUKIB.

Y pe3yabrari BUBUeHHSI TeMHU He0OXiIHO:

— 3HamMu CTIOCOOM YTBOPESHHS Ta BXKUBAHHS TIETTPUKMETHHUKIB
y TATUHCBKIH MOBI;

— yMimu aHaNli3yBaTH TpaMaTu4Hi (GOpMHU JiEMPUKMETHHKIB
Ta MEepPeKIaJaTi PEYCHHS 1 TEKCTH 3 X Y)KUBAHHSIM.

Hienpuxkmernuk (Participia)

JlieNpUKMETHHK — BILTIECTIBHHUA MPUKMETHHUK, aJie e IMeH-
Ha (popma, TOOTO BOHA YTBOPIOETHCA Bifl JI€CIIOBA, aJle Ma€ rpa-
MaTHYHI 03HAKW MPUKMETHHUKA: PijI, YMCII0, BIAMIHOK.

JlaTuHChKUE nienpuKMETHHK Mae 3 (GopMu — JBi aKTHBHI
1 OJIHY MTACHBHY:

1) DieNPUKMETHUK TENEPIIIHBOTO Yacy Ma€ TUTbKU aKTHBHUN
CTaH;

2) AiEMPUKMETHUK MUHYIJIOTO Yacy Ma€ TUTbKU TACUBHHI CTaH
— participium praesentis activi;

3) nienpuUKMETHUK MaiilOyTHBROTO Yacy Ma€ aKTUBHUHM CTaH —
participium futiiri activi.

Participium praesentis activi (JiENPUKMETHHUK TETIEPIIIHEOTO
9yacy aKTUBHOTO CTaHy) YTBOPIOETHCS Bil OCHOBH iH(eKTa 3a J10-
nomororo cydikca -nt- (L1111 gieBinmin) Ta -ent- (1111 IV nieBimmin).
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Participium praesentis activi BIIMIHIOETBCSI SIK TTPHKMETHHK
[T Bimmiam 3 oqHUM 3akiHueHHSM. N. sing., yTBOPIOETBCS CUTMa-
TUYHUM CIIOCOOOM 1 B pe3ynbrari GOHETUYHUX 3MiH 3aKIHIYETh-
csi Ha -ns abo -ens:

amare: amans, -ntis — TO0ITIHIL;

docére: docens, -ntis — HaBUAIOYHIA;

scribére: scribens, -entis — MAITY4nii;

audire: audiens, -entis — CITyXatO4Hi.

JlaTMHCHKUI TIEMPUKMETHHK Ma€e aTpuOyTHBHE (HAJICKUTh
710 IMEHHHKA 1 popMaITbHO, 1 3MICTOBHO ) 200 mpeKaTuBHE (Pop-
MaJBHO HAJICKUTH JI0 IMCHHHKA, a 3MICTOBHO — JT0 JTIECTIOBA) 3HA-
YeHHs1, TOOTO 3HaYEHHS JI€ENPUKMETHHKA a00 MIENPHUCITIBHUKA.

Participium praesentis activi Bupa)xae 03HaKy 3a Ji€ro, sSKa
BiOyBa€eThCS OHOYACHO 3 Jiero mpucyaka: Video(vidi) puerum
librum legentem. 4 6auy (nobauue) xnionuuka, aKul YUMae KHUHIC-
ky. Puer fabdlam legens ridebat. Xzonuux, uumarouu knusicky,
cminges. Terra communis possessio est omnium laborantium.
3emas € cnibHOI0 81ACHICMIO 8CIX NPAYIOIOYUX.

Participium perfecti passivi (iempUKMETHUK MUHYJIOTO Yacy
MACHBHOT'O CTaHy) YTBOPIOETHCS Bil OCHOBH CYITiHA 32 JJOMTOMO-
T'OI0 POJIOBUX 3aKIHUEHB -US, -d, -UM; BIIMIHIOETHCS SIK IPUKMET-
Huky [-11 BiaMiH. ¥V pedeHHi BUCTYIIAE: a) O3HAYSHHAM; 0) TBO-
PUTH MacuBHI (HOPMU YaCiB TOKOHAHOTO BU]TY.

Participium futiiri activi (Zi€eNpUKMETHHK MaliOyTHHOTO Yacy
aKTHUBHOTO CTaHY) yTBOPIOETHCS BiJl OCHOBH CYITiHA 32 JOMTOMO-
roro cydikca -ur- 1 po10BUX 3aKIHUEHb -US, -d, -UM; BUPAKAE 03-
HaKy 3a HaMipOM BHUKOHATH 10, Ha Ky BKa3ye J€CioBo. Y pe-
YEeHHI BUCTYIa€ O3HAYEHHSIM a00 YaCTHHOIO CKJIQJIEHOTO IMEH-
HOTO MIPUCY/IKA.

3pa3ku yTBOPEHHS MIENPUKMETHUKIB MUHYJIOTO Ta MaifOyT-
HBOTO YacCiB:

deleo, evi, etum, &re: delétus, -a, -um — 3pyitHOBaHUIA;
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deletiirus, -a, -um — TOH, 1110 Ma€e HaMip PyHHYBaTH;

mitto, misi, missum, €re: missus, -a, -Um— MOCIIaHHI;
missiirus, -a, -um — TOM, o0 Ma€ HaMip OCHJIATH;

sum, fui, esse: futlirus, -a, -um— ToM, 10 Ma€ Hamip OyTH.
3asoannsa I. Ilepexnadimo peuenns i oaiime cpamamuyny

Xapaxkmepucmuky OiEnpUKMemHUKAM.

1. Homo, gloriae appétens, saepe a virtutis via deflectit.

2. Mendaci homini, etiam verum dicenti, non credemus.

3. Nautae venerunt in urbem, ornatam multis monumentis et statuis.
4. Equi donate dentes non inspiciuntur.

5. Timeo Danaos et dona ferentes.

6. Vox audita perit, litt€ra scripta manet.

7. Luna lucet non sua propria, sed a sole accepta luce.

8. Alexandro, cum parvis copiis in Asiam procedenti, rex Persarum

ingentes copias praemisit.
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9. Beneficium non in eo consistit, quod datur, sed in dantis animo.

10. Discipulus audiens magistrum multa cognovit.
Jlexcuynuti MiHimym

app¢to, €ére — IparHyTu

virtus, utis, f— riHICTE, TOPSTHICT

deflecto, ére — yHukaru, BizBepTaTu

mendax, acis — OpexTuBuit

verum, i, n — mpaBja

do, dare — naBaru, napyBaru

dens, dentis —3y0

inspicio, €re — TUBUTHCSI, OTJISIATH

timeo, ere — GOSITHCS

fere, ferre — HOCHTH

pereo, 1re — NpOXOAUTH, MUHATH

maneo, €re — 3aJIMIIaTUCS

accipio, €re — oJiep>KyBaTu

procedo, Tre — mpocyBaTucs
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ingens, entis — BeJTMYE3HUNA

praemissio, ere — CTaBUTH BIIEpe]l

COgnosco, €re — M3HaBaTu

3aeoanns II. Ilpouumaitme ma nepexknadimep mexcm, 36ep-
marouu yeazy Ha Oi€npuUKMemHuUKU.

De Gallis

Galli, gens maxime bellicosa, Alpes superavérant et magnam
partem Italiae ferro ignique vastabant. Postquam milites Romanos
fugaverunt, uroi Romae appropinquaveérunt et agros vastare
coepérunt. Romani uxores et libéros in Capitolium, arcem Romae,
condid€runt, senes autem, de saliite patriae desperantes, forti animo
hostes advenientes in foro exspectabant. Galli, postquam in urbem
intravérunt eamque cremaveérunt, omnes senes trucidaverunt,
Capitolium oppugnaverunt. Silenti nocte Galli Capitolium expugnare
constituérunt, sed clamor ansérum custddes defatigatos e somno
excitavit. Manlius, dux edrum, statim milites ad arma vocavit et hostes
repulit. Jure igitur Romani nomen Manlii celebravérunt, Capitolinum
eum appellantes.

Cnosa 0o mexcmy

bellicosus, a, um — BOHOBHUYHIT

supero, are — 10JaTu

ferrum, i, n —3ami30

ignis, iS, m— BOTOHb

fugio, €re — TikaTH, yHUKATH

appropinquo, are — HaCTyIaTu

capio, €re — 3aXOILTIOBATH

uxor, Oris, f— npyxuna

arx, acris — yKpiruieHHsI

condo, ére — X0Barx

senex, senis, m— cTapui

despero, are — BTpauatu HaIit0

advenio, Tre — MPUXOTUTH
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forum, i, n — moma

trucido, are — BOMBaTu

oppugno, are — HarmaaTH, aTaKyBaTH

noctu — BHOYI

constituo, €re — BUpIIIyBaTH

anser, €ris, m—rycax

defatigatus, a, um— BromiIeHU

excito, are — OymuTu

repello, ére — mporansaTu

jure — CripaBeIITNBO

appello, are — Ha3uBaTH

3aeoannsa III. Buznaume, 6i0 aKkux JamuHcCbKuUxX J1eKcem
nOX00AmMb 8 YKPAiHCHbKINl MOGI 0epusamu: CTYJICHT, IOTEHT, Jia-
OOpaHT, TaHTUCT, KBOPYM, ypOaHi3aIlisi, KOMIIAKTHUH, JeJerar,
pedepeHIyM.

3aeoanns 1V. [Ipouumaiime ma éusuims nanam’amo Kpu-
Jaami eucnosu.

1. Volens — nolens. — Bosero — HeBouieto.

2. Timeo Danaos et dona ferentes. — Boroch JaHai1(iB, HABITH
SIKII[O BOHH JITAPYHKU PHUHOCSTh.

3. Vox audita letet, littera scripta manet. — [Touyre ciioBo 3a0y-
Ba€ThCS, HAITMCAHA JIITEpa 3aTUIIIAEThCA.

4. Dictum— factum. — Cka3aHo — 3po0JieHo.

5. Haud semper erat fama. — He 3aB1¢1 TOTOBIp MOMUJISETHCSL.
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Lectio 14 (quarta decima)

Tema. Munynuii, 7aBHbOMUHY/IMIA Ta MaiiOyTHIl yac 10Ko-
HAHOTO BUJY MacuBHoro crany (Perfectum, plusquamperfictum et
Futurum II indicative passivi).

Mera: copmyBaT HAaBUUKH YTBOPEHHS, Y)KUBAHHS Ta T1€-
pexiany Gopm macMBHOTO CTaHy Mep(HEKTHUX YaCiB.

Y pe3yabraTi BUBUEHHSI TEeMHU HeOOXiIHO:

— 3Hamu ciocoOu YTBOPEHHS, Y>KUBAHHS Ta Mepekiary Gopm
MACHBHOT'O CTaHy Mep(eKTHUX Yacis;

— yMimu aHaNl3yBaTH TpaMaTU4YHy GopMy i IepeKIagaTu pe-
YEHHS Ta TEKCTH 3 JIIECIIOBaMU B ITACHBHOMY CTaHi nep(ekTHuX
9aciB.

®opmH TACUBHOTO CTaHy YaciB CUCTEMH Mep(eKTa yTBOPIo-
IOTBCS AHAJNITHYHUM LUISIXOM — 3a JOTIOMOToio participium
perfecti passivi qienmpukMeTHUKAa MUHYJIOTO 4acy JOKOHAHOTO
BU/IY ITACHBHOTO CTaHY BI/IMIHIOBAHOT'O JIIECIIOBA 1 JOTIOMDKHOTO
JieCIIOBa esse Oymu B yacaxX CUCTeMH iH(EeKTa.

Participium perfecti passivi yrBoproeTbcs Bii OCHOBH CyTIi-
Ha 32 JIONTIOMOT 00 POJIOBHX 3aKIHYCHB -US, -a, -um: deleo, delévi,
delétum, delére pytinysamu: delétus, -a, -um 3pytinosanuti, mitto,
misi, missum, mittere nocunamu: missus, -a, -Um noCJaaHULL.

Participium perfecti passivi BIIMIiHIOETBCS 32 POJJAMH, YHCITA-
MU 1 BIIMIHKaMH Tak, sk npukMeTHukd [-II BigmiH. Y peueHH]
JTIENPUKMETHUK MUHYJIOTO Yacy MOKE BUCTYNATH Y (YHKITIT 03-
HAYCHHS, aJ1e OCHOBHA HOT0 (DYHKIIiS — TBOPESHHS MACHBHUX (OPM
9aciB IOKOHAHOTO BU]TY.
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1. Perfectum indicativi passivi (MUHYIHIA Yac TOKOHAHOTO
BHJTY JIIICHOTO CIIOCOOY TAaCHBHOTO CTaHy).

Perfectum indicativi passivi yTBOPIOEThCS 32 JIOIMTOMOTOI0
participium perfecti passivi BiIMiHIOBaHOTO Ji€CIIOBA 1 TOTTOMIXK-
HOTO JTIECTIOBA esse Oymu B praesens indicativi.

3pa3ku BigMiHIOBaHHS B perfectum indicativi passivi JiecitiB
deleo, delévi, delétum, delére Ta mitto, misi, missum, mittére:

1 delétus, -a, -um sum missus, -a, -um
Singularis 2 delétus, -a, -um es missus, -a, -um
3 delétus, -a, -um est missus, -a, -um
1 deléti, -ae, -a sumus missi, -ae, -a sumus
Pluralis 2 deléti, -ae, -a estis missi, -ae, -a estis
3 deléti, -ae, -a sunt missi, -ae, -a sunt

Urbs deleéta est. Micmo 6yno 3nuuene.

Urbes deletae sunt. Micma 6ynu 3nuwyeni.

2. Plusquamperfectum indicativi passivi («I lepeamMunymmii» gac
TICHOTO CITOCO0Yy TaCHBHOTO CTaHY).

Plusquamperfectum indicativi passivi yTBOPIOEThCS 3a IOTIO-
MOTO10 participium perfecti passivi BiIMiHIOBaHOTO Ji€CIOBA i J10-
MMOMDKHOTO JliecioBa esse B imperfectum indicativi.

3pa3ku BimMiHIOBaHHS B plusquamperfectum indicativi
passivi miecniB deleo, delevi, delétum, delére Ta mitto, missi,
missum, mittére:

1 | delétus, -a, -um eram missus, -a, -um eram
Singularis 2 | delétus, -a, -um eras missus, -a, -um eras

3 | delctus, -a, -um erat missus, -a, -um erat

1 | deléti, -ae, -a eramus missi, -ae, -a erémus
Pluralis 2 | deléti, -ae, -a eratis missi, -ae, -a eretis

3 | del&ti, -ae, -a erant missi, -ae, -a erant

3. Futurum II indicativi passivi («mepeamaidOyTHii» yac JiicHO-

o croco0y MacuBHOI'O CTAHY).
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Futurum II indicativi passivi yTBOPIOETbCS 3a JTIOTIOMOTOIO
participium perfecti passivi BITMIHIOBAaHOTO JIIECTIOBA 1 TOTIOMIX-
HoTO jiecioBa esse B futiirum I indicativi activi.

3pa3ku BinminroBanHs B futurum II indicativi passivi gieciiB
deleo, delévi, delétum, delére Ta mitto, missi, missum, mittére:

1 deletus, -a, -um ero missus, -a, -um ero
Singularis 2 | deltus, -a, -um eris missus, -a, -um eris
3 delétus, -a, -um erit missus, -a, -um erit
1 deléeti, -ae, -a erimus missi, -ae, -a erimus
Pluralis 2 | deléti, -ae, -a eritis missi, -ae, -a eritis
3 deleti, -ae, -a erunt missi, -ae, -a erunt

3asoanns 1. [Ipouumaiime ma nepexnadimep HacmynHi pe-
YeHHa 3 diccnoeamu 4acie cucmemu nepghekma 6 nAcUHOMy
cmati, oaiime imM 2pamamuyny XapaKmepucmuky.
1. Roma candida est a Romulo et Remo in Latio, in sinistra ripa
Tiberis.
2. Troja a Graecis deleta est, sed memoria Trojae ab Homero
servata est.
3. Cicero consul a senatoribus Romanis pater patriae nominates
est.
4. Postquam Philippus occisus erat, Alexander ab exercitibus rex
appellatus est.
5. Libeéri praesidio erunt, sibene educati erunt.
6. In templo Apollinis Delphico inscriptum erat: «Posce te
ipsum.
7. Homines cor habent, quod in leava pectoris parte locatum est.
8. Eloquentia data est multis, sapientia paucis.
9. Prometheus in monte Caucaso ferries catenis ad saxum
alligatus est.
10. Capitolium Romanum ab hostibus non expugnatum est,
nam clamor ansérem a defensoribus auditus est.
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Jlexcuynuti Minimym

sinistrer, tra, trum — JiBuU

ripa, ae, f— Geper

deleo, €re — HumUTH, pyiHYBATH

servo, are — 30epiratu

nomino, are — Ha3UBaTH, MPOTOJIONTYBATH

occido, ére — BOMBATH, 3HUIIYBATH

exercitus, us, m— BIICEKO, apMist

appello, are — Ha3uBaTH

liberi, orum, pl— xitu

praesidium, i, n— gomomora

edlico, are — BUXOBYBaTH

templus, i, n—xpam

Nno0sco, €re — Mi3HaBaTH

cor, cordis, n— cepiie

leavus, a, um — JIBHI

pector, oris, m— rpyaHa KJIiTka

eloquentia, ae, f— kpacHOMOBHHIA

paucus, a, um — MaJIui

mons, montis, m—ropa

ferreus, a, um — 3aIi3HAN

catena, ae, f— kalijanu, myra

saxum, i, n — CKeJIsl, KaMIiHb

alligo, are — mpuB’s13yBaTH

clamor, oris, m— KpuK, raiac

3aeoanns I1. IIpouumaiime ma nepexknadims mexcm.

De causa belli Trojani

Erant nuptiae Pel@i, regis Thessaliae, et Thetidis deae. Omnes
dei invitati erant praeter Discordiam. Dea Discordia ira commota
est et malum aureum inter epulantes jactavit, in quo inscriptum erat:
«Pulcherrimaey. Diu Juno, Minerva et Venus de malo certaverunt.
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Denique jussu Jovis a Mercurio ad Paridem, regis Priami filium,
ductae erant. Juno Paridi potentiam, Minerva sapientiam, Venus
Helénam, pulcherrimam muliérem promisit. Paris Venéri malum
tradidit. Paulo post a Pridmo patre in Graeciam missus est. Ibi
Helénam, Menelai regis uxorem, rapuit. Hinc bellum Trojanum
incipitur. Multos annos ad Trojam pugnatum est. Denique Troja a
Graecis dolo capta et deleta est.
Cnosa 0o mexcmy

nuptiae, arum, f— Beciyuis

invito, are — 3anpounryBaTu

praeter — Kpim

ira, ae, f— r'HIB, JIFOTh, 3/TICTh

commoveo, &re — 30y/KyBaTH

malum, i, n — 10TyKO

aureus, a, Um — 30J0THH

epularo, are — o6inatu, ictu

jacto, are — KugaTH

diu — noBro

Ninc — 3 bOT0, 3 i€ TPUYNHH

certo, are — CcriepedaTucs, BOIOBaTu

Jjussus, us, m— HaKa3; jussu — 3a HaKa30M

duco, ére — BecTH, MPUBOAUTH

promitto, ére — o0iATH

trado, ére — nmepenaBartu, TOBIPATH

paulo — Tpoxu

mitto, ére — MOCHIATH

rapio, ére — KpacTu

incipio, ere — MOYMHATHCS

denique — HapemTi

dolus, i, n—3pama, oOMaH

3aeoannsa III. Buznaume, 6i0 aKkux JamuHcCbKuUx J1eKcem
YMEOPUNUCSA 8 YKPATHCHKII MOGI Oepusamu: CeCisi, aMOynaropis,
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JeTIpecis, TUKTOP, JIEKTOP, ariTarop, Mpe3uaeHT, Iponaratia,
MIPOAYKT, PEKTOp, HyMeparlisi, QyTypH3M.

3aeoannsa 1V. [Ipouumaiime ma eusuims nanam’amo Kpu-
Jlami eucnoeu.

1. Veni, vidi, vici (Caesar). — [IpuiimnoB, mo6auus, nepemir.

2. Dixi et animam levavi. — Cka3aB i IOJICTIIINB JTYTITY.

3. Ut sementem fecéris, ita metes. — SIk moci€lin, Tak i MOKHEIII.

4. Habent sua fata libelli. — Knuru marots cBOTO A0JIO.

5. Amicus Plato, sed magis amica veritas. — [ Imaton — apyr, ane
iCTHHA TOpOXKYa.

6. Mare verborum, gutta rerum. — Mope ci1iB, Kpariisi Cripas.

7. Mendax etiam fur est. — BpexyH — Takox 3710i.

8. Qui ventum semina, turbinem metet. — XTo cie BiTep — mo-
*KHe Oypro.

9. Aut vincere aut mori. — [lepemorTu abo BmMepTH.

10. Multi multa sciunt, nemo omnia. — bararo (Jitozeit) 3Hae
bararo, ajie HiIXTO He 3Ha€ BCHOTO.




Tema. Uucnipauku (Numeralia).

Lectio 15 (quinta decima)

Mera: copMyBaTH HAaBUUKH CIIPHHHATTS, pO3Mi3HABAHHSA,
YTBOPEHHS Ta MepeKaay GopM KUTbKICHUX, TOPSAIKOBUX, PO3Ii-
JIOBHIX Ta MPHUCITIBHUKOBUX YHCITIBHUKIB.

VY pe3yabrari BUBUEHHSI TEMH HEOOXiTHO:

— 3Hamu CI0COOM yTBOPEHHS Ta BXKMBAHHS JTATUHCHKHUX YUC-

JIIBHHUKIB;

— ymimu aHaNi3yBaTW rpaMaTU4Hi (OpMH YUCIIBHUKIB Ta
nepeKyIalaTi PeYCHHS 1 TeKCTHU 3 1X y)KHUBaHHSM.

JlaTWHCBHKI YMCITIBHUKM JISATHCS Ha KiUTbKicHI (cardinalia),
nopsiikoBi (ordinalia), po3ainosi (distributive), mpuUCTIBHUKOBI
(adverbalia vel multiplicativa).

Tudposi Cardinalia Ordinalia
MMO3HAYEHHA
Apabcerki | PUMCEK] Kinpxkicui IopsikoBi
1 I unus, una, unum primus, a, um
2 1I duo, duae, duo secundus (alter), a, um
3 111 tres, tria tertius, a, um
4 I\ quattuor quartus, a, um
5 ) quinque quintus, a, um
6 VI sex sextus, a, um
7 VII |septem septimus, a, um
8 VIII |octo octavus, a, um
9 IX novem nonus, a, um
10 X decem decimus, a, um
11 XI | undecim undecimus, a, um
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IIpooosacenns mabauyi

Hugposi Cardinalia Ordinalia
MO3HAYEHHSI
Apabcbki | Pumcbki KisnbkicHi [opsiakosi
12 XII | duodecim duodecimus, a, um
13 XIIT | tredecim tertius (a, um) decimus, a, um
14 XIV | quattuordecim quartus (a, um) decimus, a, um
15 XV | quindecim quintus (a, um) decimus, a, um
16 XVI | sedecim sextus (a, um) decimus, a, um
17 XVII | septendecim septimus (a, um) decimus, a, um
18 XVIII | duodeviginti duodevicesimus, a, um
19 XIX |undeviginti undevicesimus, a, um
20 XX | viginti vicesimus, a, um
21 XXI | unus et viginti unus et vicesimus (vicesimus
(viginti unus) primus)
22 XXII | viginti duo seu duo et| vicesimus alter seu alter et
viginti vicesimus, a, um
23 XXIII |viginti tres seu tres et | vicesimus tertius seu tertius et
viginti vicesimus, a, um
28 XXVII | duodetriginta duodetricesimus, a, um
29 XXIX |undetriginta undetricesimus, a, um
30 XXX |triginta tricesimus, a, um
40 XL | quadraginta quadragesimus, a, um
50 L quinquaginta quinquagesimus, a, um
60 LX |sexaginta sexagesimus, a, um
70 LXX | septuaginta septuagesimus, a, um
80 LXXX | octoginta octogesimus, a, um
90 XC | nonaginta nonagesimus, a, um
100 C centum centesimus, a, um
200 CC | ducenti, ae, a ducentesimus, a, um
300 CCC |trecenti, ae, a trecentesimus, a, um
400 CD | quadringenti, ae, a quadringentesimus, a, um
500 D quingenti, ae, a quingentesimus, a, um
600 DC |sescenti, ae, a sescentesimus, a, um
700 DCC | septingenti, ae, a septingentesimus, a, um
800 DCCC | octingenti, ae, a octingentesimus, a, um
900 CM | nongenti, ae, a nongentesimus, a, um
1000 M mille millesimus, a, um
2000 MM | duo milia bis millesimus, a, um

100




Jlamuncoka mosa

I3 KiBKICHUX YHCITIBHUKIB BiIMIHIOIOTHCS TIEPIIIi TPHU COTHI
(y MHOHHI) 1 THCSAYI (TEX Y MHOXHHI). YUCITIBHUK unus, -a, -um
BIZIMIHIOETHCS 32 3pa3KOM 3aiiMEHHUKOBHX MPUKMETHUKIB, yKH-
BA€ThCS JIMIIE B 0qHUHI. YuciBHUK duo, -ae, -0 Ma€ 3aKiHYCHHS
nBoiHN. UKCIIBHUKY tres, tria 1 milia BITMIHIOIOTECS 3a TOJIOCHOIO
rpynoto I1 Biamiam; coTHi — ik mpukMeTHUKH [-11 BinMmiH.

Nom. [ duo duae duo tres tria milia
Gen. dudrum duarum dudrum trium trium milium
Dat. dudbus dudbus dudbus tribus tribus milibus
Acc. duos duo duo tres tria milia
Abl. dudbus dudbus dudbus tribus tribus milibus

[TopsiikoB1 YMCTIBHUKY BIIMIHIOIOTHCS 32 TIEPIIIOIO Ta JPY-
T'OI0 BiTMIHAMU MPUKMETHUKIB. Y JTATHHCHKIA MOB1 KUTBKICHI YHC-
JTIBHUKH HE KEPYIOTh IMCHHMKaMH, BUMAararto4u poJOBOTO Bil-
MIHKa, a y3TO/HKYIOThCS 3 HUIMH.

Hanpuknan: mille homines — mucsua vonosix, duae legions —
086a n1e2ioHU.

VY CKJIaTHUX YUCITIBHUKAX KOXKEH KOMIIOHEHT BUPAKAEThCS
TIOPSTIKOBUM YHCITIBHIKOM, 8 HE TUTHKH OCTAHHIM, K B YKPATHCHKIH
MOBi: Annus millesimus nongentesimus nongesimus primus —
THUCSYA JIEB ATCOT JIEB THOCTO MEPIIHH PIK.

KpiM KiUTBKICHUX 1 HOPSAKOBHUX YHCITIBHUKIB, Y TATUHCHKINA MOB1
BxKUBaHCs po3autosi (distributiva) i mpucniBaukoBi (adverblalia
multiplicativa).

Distributiva Multiplicativa
singuli, -ae, -a 10 0OHOMY semel 00uH paz
bini, -ae, -a no 08a bis 08iyi
terni, -ae, -a no mpu ter mpuui
quaterni, -ae, -a no yomupu quater 4omupu pasu
quini, -ae, -a 1o n’samo quinquies n’samv pasis
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Po37i10B1 UNCITIBHUKY MatOTh JUIIE (GOpMY MHOKUHH 1 BifI-
MiHIOIOThC 3a [ Ta I BimMiHamu.

MynbTUIUTIKATUBHI YUCITIBHUKY, TTOYMHAIOYHU 3 quinquies,
MAalOTh MPUCIIIBHUKOBY (hopMYy 3 Cy(iKcOM -ies.

Jlnst mo3HaYeHHS Yacy Aii, KaleHIapHOI JaTh BXKUBAETHCS
Ablativus 06e3 mpuiiMeHHUKa, Tak 3BaHuii Ablativus temporis:
Primo Punico bello — I7i0 uac nepwoi Ilyniunoi sitinu; Anno
millesimo nongentesimo nonagesimo primo — Tucsaua deg ’smcom
0es8’aHOCmOo nepuloco poxKy, abo 6 mucsaua 0es’ssmcom 0es aHo-
cmo nepuwiomy poyi. JIisi IO3HaUSHHS 9acy, YIIPOAOBXK SIKOTO TPH-
BaJsa s, ykuBaeThcsi Accusativus: Graeci Troiam decem annos
obsederunt — I pexu decsimo poxis obnsicanu Tpoio.

3asoanns 1. [Ipouumaiime ma nepexnadimep HacmynHi pe-
YeHHA 3 YUCTIBHUKAMU, 3D00UmMb IX 2PAMAMUYHUL AHATII3.

1. Quot anno natus (nata) es?

2. Quattuor sunt anni tempora: ver, aestas, autumnus, hiems.

3. Alii menses habent tricénos dies, alii tricénos singtilos, mensis
autem Februarius duodetriginta dies habet.

4. Regnum Romanum ducentos quadraginta annos mansit.

5. Duo milia librorum legi.

6. Bis quina sunt decem.

7. Roma anno septingentesimo quinquagesimo tertio condita est
ante aeram nostram.

8. Unus pro omnibus et omnes pro uno.

9. Novem doctae sorores —ita antiqui musas nominabant.

10. In legione Romana decem cohortes erant, in cohorte tres
maniptili, in maniptilo duae centuriae militum erant.

Jlexcuynuti MiHimMym

quot — CKUTbKU

natus, a, Um— HapOJKECHHI

tempus, Oris, n —4ac, mopa poxy
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ver, veris, f — BecHa

aestas, atis, f— mmiTo

autumnus, i, m — OCIHB

hiems, hiemis, f—3uma

maneo, mansi, mansum, €re — MpoJI0BKYBaTHCS

doctus, a, um — yaeHuii

soror, oris, f— cectpa

cohors, rtis, f— koropra

manipulus, i, m— 3arix, BimIia mxoTun

centuria, ae, f— EHTYpist, COTHSI

3asoanns II. Ilpooosrcumu peuennsn:

1. Natus (nata) sum anno...

2. Mater mea nata est anno...

3. Pater meus natus est anno. ..

4. Avus meus natus est anno...

5. Avia mea nata est anno...

6. Frater meus natus est anno. ..

7. Soror mea nata est anno. ..

3aeoanns I11. Ilpouumaiime ma nepexknadime mexcm.

De Vestalibus virginibus

Si antiquis fabulis credimus, jam ante Urbem conditam fu€runt
Vestales virgines, quoniam Rhea Silvia, Romuili et Remi mater,
Vestalis fuit. Postea Numa Pompilius, secundus Romanorum rex,
Vestalibus leges dedit. Ex eo tempore fu€runt primum quattuor,
deinde sex, deinde septem Vestales, inter viginti tencra aetate puellas
delectae. Per triginta annos in Vestalium aedibus mans€runt et ignem
sacrum in Vestae aede alu@runt. Per id temporis spatium aspéra
disciplina contentae sunt. Vitam puram agére deb&bant, nam in
matrimonium eas duci lex vetabat. Si quae Vestalis officium suum
negleg@bat, gravissima poena afficiebatur: usque ad mortem
verberabatur aut viva in sepulcrum conjiciebatur. De duodécim aut
de sex et viginti Vestalibus talia supplicia sumpta esse traduntur.
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Maxima vero erat earum auctoritas: si quis capitis damnatus Vestali
virgini forte occurrébat, magistratiis ejus vitae parcére debébant.
Cnosa 0o mexcmy

virgo, Tnis, f— niBa

guoniam— TOMy III0

postea — micJst, MoTiM

do, dedi, datum, are — gaBaTu

tener, a, um — HDKHHUH

aetas, atis, f— JKUTTS, BIK

delectus, a, um — BuOpanwuii, Kparmui

aedes, is, f— OyqHHOK, Xpam

ignis, iS, m— BOTOHb

alo, alui, alitum, €re —royBaTi, miqTpUMyBaTH

asper, a, um — >KOpCTOKU I

contend, tendi, tentum, ére — BCTAaHOBJIIOBATH

veto, are —3a00pOHATH

neglégo, ére — HexTyBaTH

poena, ae, f—kapa

afficio, feci, fectum, ére — ynnUTH

verbéro, are — 6uTH

sepulcrum, i, n — Mormia

conjicio, jeci, jectum, €re — KHJIATH

supplicium, i, n— poxaHHs1, OJaraHHs

sumo, sumpsi, sumptum, ére — OpaTu, XBaTaTu

trado, €re — MOBITOMJISITH, HABYATU

caput, itis, n—royioBa

damno, are — 3BUHYBavYyBaTH, OCYIXKYBaTH

occuro, €re — 3ycTpiuaTu

3aséoanna 1V. Busnaume, 6i0 AKux 1amuHCbKUXx ciie ym-
eopunucs 8 yKpaiHCoKiil Mogi depueamu: yHis, IyeT, Tpio, KBap-
TET, KBIHTET, CEKCTET, OKTET, ACIUMETP, TPUIIOTISA, IPOIICHT.
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3asoanna V. [Ipouumaiime ma eueuimp nanam’amo Kpu-
Jlami eucnoesu.

1. Tres faciunt collegium. — Tpo€e CTBOPIOIOTH TOBAPUCTBO.

2. Consuetudo est altera nature. — 3BuuKa apyra HaTypa.

3. Tertium non datur. — Tperboro HE 1aHO.

4. Vox unius, voc nullius. — 'ooc ogHoro — He rojoc.

5. Primus inter pares. — [lepmuii cepen piBHUX.

6. Duos qui lepores sequitur, neitrum capit. — XTo raHs€ThCs 32
ZIBOMA 3aHIISIMH, KOJHOI'O HE CIIIMAC.

7. Nemo duobus servire potest. — HiXTo He MOKe CITy>KUTH
JIBOM.

8. Duobus litigantibus, tertius gaudet. — Ko nBoe criepeua-
IOTBCS, TPETIH pajiie.

9. Una hirudo non facit ver. — OnHa nactiBka He pOOHTH BECHH.

10. Unum castigabis, centum emendabis. — OtHOTO TIOKapaen —
COTHIO BHUITpaBUIII.




Lectio 16 (sexta decima)

Tema. YmoBHuii cioci6 (Modus conjunctivus).

Merta: cpopMyBaTH HaBUUKH CIIPHHHATTS, pO3Mi3HABAHHSA,
YTBOpPEHHS Ta MepeKaay (opM yMOBHOTO CIIOCOOY JIATHHCHKUX
JIECIIB.

¥ pe3yabrari BUBUEHHSI TEMH HEOOXiTHO:

— 3Hamu CTIOCOOM YTBOPEHHS Ta BXKUBAHHS YMOBHOTO CITO-
coOy Ji€CITiB y HE3aIC)KHUX PEUCHHSIX;

— ymimuy aHaJi3yBaTH TpaMaTH4Hi (GOPMH YMOBHOTO CTIOCOOY
JIECITIB Ta IEPEKIIAIATH PEUCHHS i TEKCTH 3 1X Y)KUBAHHSIM.

Conjunctivus

Conjunctivus — 03Ha4ae JIito, IO iICHYE B JIOJICHKIH YsIB1, BOJTI,
OaxaHH1, MOXJIUBOCTI, TOOTO [it0 OaskaHy, OUiKyBaHY, MOXKJIUBY.

Conjunctivus Ma€ 4OTUPH YaCH:

— praesens;

— imperfectum;

— perfectum;

— plusquamperfectum.

MaiiOyrHix 4acis (futtirum I Ta futiirum I1) kKOH FOHKTHB HE Mae€,
00 BIH caM yka3zye Ha MalOyTHE.

VKUBA€THCS KOH FOHKTHB SIK Y HE3aJIC)KHHX, TaK 1 B MiAPSII-
HUX PEUCHHSX:

—y He3aleXHUX PEUYCHHSIX BiH BHpa)xae pi3ki MOJaNbHI
BITIHKY;

— y TIPSTHUX — YKa3ye Ha TICHUIA BHYTPILIHINA B3a€MO3B’si-
30K MDK JTISIMH TIPS THOTO Ta TOJIOBHOTO PEYEHb.
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YTBopeHHs YaciB KOH IOHKTHBA
Praesens conjunctivi yrBOPIO€ThCSI TaK: y giecioBax I mieBin-
MIHH 3aMIHIO€TBCS TOJIOCHHI OCHOBH -d Ha -¢, a B IHIINX JI€Bi-
MiHaX — 3a JOTIOMOT010 Cy(iKca -a-, [0 BCTABJISAETHCS MIXK OCHO-
BOIO Ta 3aKIHYCHHIMH.
Praesens conjunctivi active

UYucio | Ilepcona | I Binmina | 11 BiMiHa | 111 BizmminHa | IV Binmina
Activum
1 lauda-e-m > laudem | doce-a-m scrib-a-m audi-a-m
Sing. 2 laud-e-s doce-a-s scrib-a-s audi-a-s
3 laud-e-t doce-a-t scrib-a-t audi-a-i
1 laud-é-mus doce-a-mus | scrib-a-mus | audi-a-mus
Plur. 2 laud-&-tis doce-a-tis scrib-a-tis | audi-a-tis
3 laud-e-nt doce-a-nt scrib-a-nt audi-a-nt
Passtivum
1 lauda-e-r > lauder | doce-a-r scrib-a-r audi-a-r
Sing. 2 laud-g-ris doce-a-ris | scrib-a-ris | audi-a-ris
3 laud-&-tur doce-a-tur | scrib-a-tur |audi-a-tur
1 laud-&-mur doce-a-mur | scrib-a-mur | audi-a-mur
Plur. 2 laud-e-mini doce-a-mini | scrib-a-mini | audi-a-mini
3 laud-e-ntur doce-a-ntur | scrib-a-ntur | audi-a-ntur

Imperfectum conjunctivi activi
Imperfectum conjunctlvi yTBOpIOETHCS NUISIXOM JI0/ITAaBAHHS
710 OCHOBM iH(eKTa cy(iKkca -re- Ta 0COOOBUX 3aKiHUEHB, 200 JI0
iH(IHITHBA TENEPEIIHOTO Yacy aKTUBHOTO CTaHY JIOJAI0ThCS 0CO-
OO0Bi 3aKIHYCHHSI.

Yucno | Ilepcona | I BinmiHa | 1 BimiHa | 111 Bizmina | IV Binmina
Activum
1 lauda-re-m docé-re-m scrib-€re-m audi-re-m
Sing. 2 lauda-re-s docé-re-s scrib-ére-s audi-re-s
3 lauda-re-t docé-re-t scrib-€re-t audi-re-t
1 lauda-ré-mus | doce-ré-mus |scrib-eré-mus | audi-ré-mus
Plur. 2 lauda-ré-tis doce-ré-tis scrib-eré-tis audi-ré-tis
3 lauda-re-nt docé-re-nt scrib-€re-nt audi-re-nt
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IIpooosacenns mabauyi

Yucno | Ilepcona | I BiqmiHa | 1 BimiHa | 111 BiqmiHa | IV Binmina
Passivum
1 lauda-re-r docé-re-r scrib-¢re-r audi-re-r
Sing. 2 lauda-ré-ris | doce-ré-ris | scrib-eré-ris | audi-ré-ris
3 lauda-ré-tur | doce-ré-tur |scrib-eré-tur |audi-ré-tur
1 lauda-ré-mur |doce-ré-mur |scrib-eré-mur [audi-ré-mur
Plur. 2 lauda-re-mini | doce-re-mini | scrib-ere-mini |audi-re-mini
3 lauda-re-ntur | doce-re-ntur |scrib-ere-ntur [audi-re-ntur

Perfectum conjunctivi activi
Perfectum conjunctivi activi yTBOPIOETHCS IIUISIXOM J107a-
BaHHS /10 OCHOBH NiepdeKTa cydikca -€7i- Ta 0cOO0BHX 3aKiHUEHb.

Yucno | Ilepcona | I Binmina | 11 BiqmiHa | I1I Bimina | IV Bimmina
Activum
laudav-¢ri-m | docu-€ri-m | scrips-€ri-m | audiv-€ri-m

laudav-éri-nt

docu-€éri-nt

1
Sing. 2 laudav-¢€ri-s docu-¢ri-s scrips-€ri-s audiv-€ri-s
3 laudav-¢ri-t docu-¢ri-t scrips-€ri-t audiv-€ri-t
1 laudav-eri-mus | docu-eri-mus | scrips-eri-mus | audiv-eri-mus
Plur. 2 laudav-eri-tis | docu-eri-tis | scrips-eri-tis | audiv-eri-tis
3

scrips-€ri-nt

audiv-€ri-nt

Plusquamperfectum conjunctivi activi
Plusquamperfectum conjunctivi activi yTBOPIOETbCS JIS BCIX

JIEBIIMIH IIIISIXOM JI0J[aBaHHSI OCHOBH mepdeKTa cydikea -isse- Ta

0CO0OBHX 3aKIHYEHb aKTHBY.

Yucao lc'{)e}}; I Bigmina 1I Bigmina 111 Bigmina IV Bigmina
1 [laudav-isse-m | docu-isse-m | scrips-isse-m | audiv-isse-m
Sing. 2 |laudav-isse-s docu-isse-s scrips-isse-s audiv-isse-s
3 |laudav-isse-t docu-isse-t scrips-isse-i audiv-isse-t
1 [laudav-issé-mus | docu-isse-mus | scrips-iss€-mus | audiv-issé-wius
Plur. 2 |laudav-issé-tis | docu-iss€-tis | scrips-issé-tis | audiv-issé-tis
3 |laudav-isse-nt | docu-isse-nt | scrips-isse-nt | audiv-isse-nt
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Conjunctivus mieciioBa sum, fui, esse

Praesens Imperfectum Perfectam Plusquam
Perfectum
Singultiris
1 sim essem fuérim Fuissem
2 sis esses fuéris Fuisses
3 sil esset fuérit Fuisset

Conjunctivus y He3a/1e:KHUX PeYeHHSIX

Conjunctivus y He3anedcHux peyeHHsx BUpPaxae pi3HiI MO-
JaibHi BIATIHKH, BIACTHBI IbOMY cIIOCO0Y JiecioBa. B iHTiKaTHB1
TieCIOBO iH(POPMYE PO JIif0, a B KOH TOKTHBI BUPAXKAaE JIESKE Cy-
0’€KTHBHE CTaBJICHHS 70 Jil. Y 3aJIe)KHOCTI Bijl XapaKTepy bOTO
CTaBJICHHS PO3PI3HAIOTH JAEKUIbKa (PYHKIIH KOH IOKTHBA B HE-
3IEKHUX PEUCHHSIX:

1. Conjunctivus hortativus (3a0X0O4€HHS) BUPaXKa€ 3aKIUK
10 Ui, y>kKuBaeThest 1-a ocoba MHOKUHU praesens coniunctlvi. Ha-
npuknaa: Caudeamus — Paditimo. Praeterita omittimus — He 3ea-
OYUMO NPO MUHYIIe.

2. Conjunctivus imperativus (iussivus) BUpakae Haka3, BUMOTY,
nobakaHHs; Y)KHUBAEThCs 2-a a00 3-1 0c00a OTHUHHU YU MHOXKH-
HU TETIEPIITHBOTO Yacy:

Venias — Ilpuxoos!

Veniat — Hexatl 6in (6ona) nputioe!

Veniant — Hexati 6onu npuiioyms!

Vivat  — Xail orcuse!

Vivant — Hexati srcugymo!

Jlpyra ocoba mepeKiiagacTbes K HaKa30BHM CIOCiO, a st
nepeKIaay TPETho1 0COOU BKMBAIOTHCS YACTKU: Xal, Hexail.

3. Conjunctivus prohibitivus Bupaxae 3a00poHY. YKUBA€ETh-
cs 2-a Ta 3-9 0coOM OJHUHHM YU MHOXXUHH B praesens a0do
perfectum. ITepex miecioBOM 3aBK/H CTOITH 3aNiepeyHa YacTKa He.
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Ne dicas (dixéris)! — He cogopu!

Ne legat malos libros! — Xaii 6in ne uumae nocanux kHuxscok!

4. Conjunativus optativus (opto — s badxxcaro) Bupaxae 6a-
KaHHS. Y)KHBAIOTHCS TaKi YacH:

Praesens KOJTH OaskaHHS BITHOCHUTBCS 710 MaliOyTHHOTO.
Imperfectum KONM Oa>KaHHS BIITHOCUTBCS JI0 TEEPIITHBOTO.
Plusquamperfectum KOJIM O2>KaHHSI BIZTHOCUTHCSI 10 MUHYJIOTO.

B octaHHiX ABOX BUMAJAKaxX iMeThCs PO HE3JIMCHEHHE 0a-
xaHHs. [lepen Mi€eCTIOBOM YacTO BXKMBAETHCS BUTYKOBA YacTKa
utinam (o, koiu 0!).

Utinamveniat — O, axbu 6in (8ona) nputiuios (npuiiuiia)!

(mobmo, modxce we npuiioe).

Utinam veniret — O, ssx6u 6in nputiuiog (3apaz)! (moomo, iiozo

ue Hema,).

Utinam venisset — O, sikou 6in npuiiuios (modi)! (moomo, i

mooi He NPULULOB).

Utinam testis veniat — O, koiu 6 nputiuio8 c8ioox!

5. Conjunctivus concessivus BUpakae JIOIMYCTOBICTb, MPH-
MyIIeHHS. Y>KUBaeThes praesens abo perfectum. Iepen giecmoBom
IHKOJIM CTOSITh JTIOMYCTOBI YacTKH ut, licet — npunycmimo, xati,
Hexail, Xoua, a KoM BOHU OITYCKAIOThCSI, CIIiI BCTABUTH JIOITY-
CTOBHUH CIIOJIyYHUK a00 noryctoBy yacTKy. Hanmpukman: Ut desint
vires, tamen est laudanda voluntas. — Xoua ne sucmauae cun,
00HaK cnid noxsanumu 6axcanns. Sit hoc verum. — Ipunycmimo,
wo ye npasoa.

6. Conjunctivus potentialis BUpa)xa€ MOKJIUBICTh 200 HEpIITy-
4e TBEpPKEHHS. Y )KHBA€EThCS praesens i perfectum mo BigHOIICH-
HIO 710 MailOyTHBOTO, piame — imperfectum o BiHOIMIEHHIO 0
muHynoro. [Ipu nepekiani BXKUBAIOTBCS CIIOBA MO2MU, MOdice,
ModHCIUB0, Mabyme, MO BKA3yIOTh Ha Ail0 B MAaHOYyTHbOMY
yaci, 60 MaiiOyTHE 3aBXK a1 Ma€ B c001 MOKIUBICTh. Hampukian:
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Aliquis dicat (dixérit) — Xmo-nebyov cradice (abo: xmo-nedyos
MOdHCe CKA3amu, MONMCIUBO, XMO-HeOYb cKadce, Mabymv Xmo-
HehYOb cKadxce).

7. Conjunctivus dubitativus Tiepeia€ CyMHIB, BaraHHs, He-
PILIYydiCTh, PO3IYM BITHOCHO SIKOICH [Iii. Y>)KMBA€THCS praesens Mo
BIJTHOIIIEHHIO JI0 TEMEPIITHLOTO Ta imperfectum — 1mo BiHOIICH-
HIO 10 MUHYIIOTO. 3anepedeHHs: non. CyMHIB BUPa)XKa€ThCS TTH-
TaJbHUM PEUEHHSIM, JIe JIIECIIOBO CTOITh Y 1-if 0c00i otHIHM 200
MHOKHHU
Quid agam? — [lJo marw pooumu? (abo: [lJo meni poobumu?)

Quid agimus? — I[Jo maemo poboumu? (ado: Il{o nam pooumu?)
Quid agerem? — [l]o st mas pobumu? (abo: Iljo meni 6yn0 pooumu?)

3aeoanns 1. Busnaume ¢hopmy Odiecnis, nepeknadimo Ha
YKpainucoky moey: florent, floreant; sudiunt, audiant; dicunt, decant;
scribébant, scribérent; nominabant, nominarent; amemus, loquamur,
sentiamus, vivamus, gaudeamus, discant, taceant, narret, sim,
essemus.

3asoanna Il. Ilpouumaitme ma nepeknadime Hacmynmi
PeuenHsn 3 0ieC106aMU 8 YMOBHOMY CROCODI, 8U3HAYIMb 6UOU
KOH’loHKmuea.

1. Amate patriam vestram et paréte legibus ejus.

2. Amétis patriam vesram et oareatis legibus ejus.

3. Quid tibi optem?

4. Neminem cito laudavéris, neminem cito accusaveris.

5. Qui dedit beneficium, taceat: narret, quiaccepit (Seneca).

6. Periculum ne timeant, neve fugiant.

7. Utiam tam sapiens esses, quam es felix!

8. Utiam omnia pericula evitare possimus.

9. Quid timeam?

10. Quid timerem?
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Jlexcuynuti Minimym

opto, avi, atum, are — 6axxatu

nemo, inis — HIXTO

do, dedi, datum, are — naBaru, napyBatu

accipio, cipi, ceptum, €re — ofiepKyBaTu

timeo, ére — OOSITHCS

neve (neu) —1iHi, a00 Hi

utiam— o SKOu

evito, are — yHUKaTh

3aeoanna Ill. Ilpouumaiime cmyoenmcoKuil 2iMH
«gaudeamusy, ii020 nepexknad ma eueuims 11020 Hanam’ame.

IcTopin

[Ticus 3’ siBrutacs B X11I abo XTIV cromirti y [aiinens0ep3pko-
My, abo B [Tapm3pkomy yHiBepcuteTi (Copbonni). Cebactrsia bpant
sragye riMH 1267 poky 3a Ha3zBoto «Gaudeamus igitur.

«[ayneamycy» HaJIeKHUTD JI0 )KaHPY 3aCTUTbHUX ITICEHb BaraH-
TiB — CepeTHOBIYHMX MaHIPIBHUX MOETIB 1 CITIBaKiB, Cepel IKUX
OyJTH 1 CTYIEHTH.

[TpoTsirOM KUTBKOX CTOJIITH ITICHS IepeIaBaiacs yCHO i TOMY
Mae Oararo BapiaHTiB. [Ipykom TekcT «I ayneamycay Briepiie BUii-
moBy 1776 poui, aB 1781 p. manapisauii mucemenauk K. B. King-
nebe (Christian Wilhelm Kindleben) Hanas fiomy popmu, o 36e-
pernacs foTemnep.

Bigomuii MOTHB TiCHI 3aTBEpJHB, IMOBIpHO, KOMIO3UTOP
XV cronirts Morauuec Okerem. ITerpo YaiikoBChKHil mepeKias
MEJIOJIIO JUISl YOTUPUTOIIOCOTO YOJIOBIYOTO XOpY 3 (hoprermiaHo.
«ayneamyc» Bukopuctosysanu ®epen Jlict, Morannec Bpawmc,
Amnaromiit Koc-Anaronscbknii. EHrens0epr I'ymnepaiHk cTBopuB
omepy «['ayneamycy i3 )KUTTS HIMEIBKOTO cTyneHTcTBa. Cepen-
HBOBIUHMI «[ ayneamyc» ckiagaBcs i3 7 4aCTHH.

[Tro micHIO Tenep CHiBalOTh Ha CBATAX 1 3yCTPidax CTYICHTH
BCHOTO CBITY. L{e CBOEpiTHIIT CHMBOJI CTYIEHTCTBA, MOJIOIOCTI.
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Texer

Gaudeamus (Becesimocn!)

Carmen scholasticum (Il kossipcbKuii riMH)

JlaTuHCBKHI
opurinan

JocaiBuuii
nepexJiaj

Ykpaincbkuii
nepexJiaj

Ykpaincbkuii
nepecmis

Gaudeamus igitur,
Juvenes dum sumus!
Post jucundam
juventutem,

Post molestam
senectutem

Nos habebit humus!

Ubi sunt, qui ante
nos

In mundo fuere?
Vadite ad superos,
Transeas ad inferos,
Hos si vis videre!

Vita nostra brevis
est,

Brevi finietur.
Venit mors
velociter,

Rapit nos atrociter,
Nemini parcetur!

Vivat Academia!
Vivant professores!
Vivat membrum
quodlibet!

Vivant membra
quaelibet!

Semper sint in flore!

Omxe, Becenimocs,
TToxu mMu Mosoi!
ITicns Becenoi
MOJIOJIOCTI,

TTicitst 0O TSIKITHBOT
CTapoCTi

Hac npuiime 3emis.

e [k] Ti, XTO TIepe
HaMH

V [upomy] cBiTi
Oymu?

Nnite 1o neGecunx
OoriB,

Iepeiinits y
LAPCTBO MEPTBHX,
XT10 X04e€ iX
moOaYMTH.

Harme sxurts
KOPOTKE,

CKOpO 3aKiHUHTBCSL.
CMepTh IPHXOTUTh
MIBHIIKO,

Xarmae Hac
0e3xalicHO,
Hixomy He Oyne
roma !

Xait )xuBe
Axanemist!

Xaif )KUBYTb
npodecopu!

Xait )KuBe KOXKEeH
30Kpemal

Xait )HUBYTB yci
pasom!

Xait 3aBK1 BOHH
MIPOIBITAIOTH!

Teit, moecenimocs,
TToku momnomii!
MuHe MOJIOZICTh
KBiTYy4a,

CrapicTb Hac
BIIOB’€, MOB TyH4a,

1 3emmst mokpue.

Jle Ti, 110 KU
KOJIUCh

Ha po3morim cBiTi?
Tpeba un mix 3emimo
WtH,

Uu Ha HEOO
3JTHHYTH,

IIo6wu ix 3ycTpiTH.

Te >kATTS — AT
MHTB OJIHA,

Bwmuth BoHO i
MIPOJIHHE.

CMepTh KicTisiBa —
TYT SIK TYT,
YuHATH CBiil HA
HaMH CyJI:

Bcix — 10
JIOMOBHHH.

Xaii ;KuBe HayKu
Xpam,

Xail )KUBYTb ydeHi!
KosxeH 3 Hux Hexai
XKUBE.

IMpomusitae rpoHO
BCE

VY no6pi, HaTxHeHHi!

Iorynsiimo, roHaKu,
Iloku B Hac € cuna.
MuHe MOJIOIiCTh
1I1aC/IuBa,

MuHe crapicTb
JIOKY4INBa,

Bxpue Hac Moruna.

M#u He10Bro
KHUBEMO,

IIBuaKO BiK MUHAE.
CMmepTs, He
ralounch, IPHUIINHE,
Be3 po3bopy Beix
MIOTJINHE —

CMepTh XKamo He
3Hae.

Xaii KHMBYTb HAM
BY3H BCi,

Best Hama eniTa:
TIpodecopu i
JIOLEHTH,
AcriipaHTH 1
CTYJCHTH, —
«MHoras M sita!»
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IIpooosacenns mabauyi

JlaTuHCBKHIt
opurinan

JocaiBuuii
nepexJiaj

Ykpaincbkuii
nepexJIaj

Ykpaincbkuii
nepecmiB

Vivant omnes
virgines

Graciles, formosae!
Vivant et mulieres
Tenerae, amabiles,
Bonae, laboriosae!

Vivat et res publica
Et qui illam regunt!
Vivat nostra civitas,
Maecenatum caritas,
Qui nos hic
protegunt!

Pereat tristitia,
Pereant dolores!
Pereat diabolus,
Quivis antiburschius
Atque irrisores!

Xait )KHBYTB yci
niByaTa,

CrpyHKi, kpacusi!
Xali )KHBYTb 1 XiHKH,
Hixwui, mui,

J1o6pi, mpanboBHTI.

Xait sxuBe 1
pecmy0urika,

1 XTO Hero MPaBUTE.
Xaif )xuBe Harra
obmuHa,

MuticTh MeleHarTiB,
SIKi HaMH TYT
OIIIKYIOTHCSL.

Xaif 3ruHe nevanb,
Xaii 3ruHe Tyra!
Xaif 3ruHe AUSBOI,
Besixmii Bopor
CTY/ICHTIB,

A Takox
HACMIITHUKH!

Xalit )KHBYTB JiBUaTa
BCi —

CrpyHKi Ta 1ackasi!
Xait yci KIHKHU JKUBYTb,
1o m060B, TEILIO
HECYTb,

Hi>xHi, B mpari kBasi|

Xait )xuBe Hall Kpai
yBeCh

I xTo mpaBuTH Kpaem!
Xail )KHUBYTH MyXi
SICHI,

Mo 3 ix mackw,
TIPUSI3HI

3HaHb TyT HaOyBaeMm!

I'ets, xypboO-
HalacHHUIIE,
Bomicri, rpusor!
I'ets, nykaBuii
3TiCHUKY!

T'eTs, inkwmit
HACMIIIHUKY,

3 Hamof cripHOTH!

Iepexnad Anopis
Coodomopu

Xaii niByara BCi
KUBYTD,

Heropxi, kpacusi,
Xaif )KMBYTb HAM
MOJIOJTHII],

Hari nr00i,
HIKHOJIMII],
J{o6pi, HeninuBi!

Xaif xuBe peciyOiika
I Toii, xTO Kepye;
Xait )xuBe Hamra
CHITBHOTA

1 6nmarogiitHukis
ImeapoTa,

1o mpo Bcix Hac xbae.

Bcesikuii cMyTOK reTh
BiJ] HaC,

IMecumismy KOCHTH;
Besikuii 6ic Hexait
CKOHAE,

1o ctynenram He
crpusie

Ha rymym ix miqHOCHTS.

Ilepecnie Muxaiina
bBinuxa

Tpumiricu:

1. Transeas ad superos — «ITizHimMucs 10 HeOGecHUX OoriB» abo Vadeas ad
superos — «ITiu 1o HeOecHUX OOTiBY.

2. Vadite ad inferos — «¥zith y apcTBo MepTBHX» a60 Vadeas ad inferos —
«I1imy B ApCTBO MEPTBUXY.

3. Ubi jam fuere! — «/le Bxxe BoHU Oyiu!»

4. Faciles — «rackaBi».

5. Osores — «HEHaBUCTHUKW».

6. CiioBo antiburschius € 3a TOXO/DKEHHSIM HOBOJIATHHCHKHM HOBOTBOPOM:

Big anti («trpoti») + HiM. Bursch(e) («xuomensy, «cTyneHT, «Oypim»).
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3aeoannsa IV. Buznaume, 6i0 aAKux J1amMUHCbKUX C1ig
noxo00amu 6 yKpaincoKiil Mogi 0epugamu: Kpearypa, TUKTaTypa,
LIEH3Ypa, aKIlis, MPeIeIeHT, KOHIIeCis, pepopma, TUPEKTHBA.

3aeoanna V. [Ipouumaiime ma 3anam’amaiime 1amuHCcbKi
npucnie’s.

1. Ante victoriam ne canas triumphum. — Jlo mepemoru He
ocIiBy# Tpiymd.

2. Audiatur et altera pars. — Xait Oyne BuciIyxaHa i iHIIa
CTOpOHA.

3. Dictis facta respondeat. — Xaii BanHKM OyIyTh BiIIOBIIHI
CIIOBaM.

4. Non vivimus, ut edamus, sed edimus, ut vivamus. — Mu
’KMBEMO He JIJIsl TOT0, 11100 ICTH, ajie iMO JijIg TOTO, 1100 KUTH.

5. Fiat lux. — Xaii Oyze cBitJI0.

6. Qui non laborat, non manducet! — XTo He mparrtoe, xai
HE ICTh.




Lectio 17 (septima decima)

Tema. BigniecniBuuii imennuk (repysaiit) (gerundium). Bin-
JIECTTIBHUNA MPUKMETHHK (repyHauB) (gerundivum).

MeTta: chopmyBaTH HaBUYKHU CIPUHHSATTS, PO3Ii3HABAH-
Hsl, yTBOPEHHS Ta MepeKyasy BiUIiECTIBHOTO IMEHHHKA 1 IPUK-
METHHKA.

Y pe3yabrari BUBUEHHSI TEeMHU HeOOXiIHO:

— 3Hamu CTIIOCOOU YTBOPEHHS Ta BXXMBAHHS BiJIIECITIBHOTO
IMCHHHKA 1 MPUKMETHUKA B JATHHCHKUX PEYCHHSX;

— yMimu aHaJi3yBaTHU TpaMaTU4Hi GopMu repyHIis i TepyH-
JIMBa Ta MEPEKIIaIaTH PEYCHHS 3 X Y)KUBAHHSIM.

Gerundium
I'epynpiit

I'epynaiii — BintiecsaiBHUI iMEeHHUK, 1110 03HaYa€ HA3BY MPO-
1[eCy JIii; Y)KHBAEThCSA B OJHUHI 1 JIWIIIE B HEMIPIMUX BIIMIHKAX.
O3HaueHHSIM TEePYHJIIs € IPUCTIBHUK. YTBOPIOETHCS TepYyHMIIN
[IUISTXOM JIOJIaBaHHsI 10 OCHOBH iH(ekTa cydikca -nd- y miecioBax
I-II mieBimmin Ta -end- y niecnosax [II-1V mieBimmin Ta BiqMiHKO-
BHX 3aKIHYCHb JPYTroi BiIMIHU TUTHKHU B OJTHUHI.

Nom. — —
Gen. accusa-nd -i defend-e-nd-i

Dat. accusa-nd-o defend-e-nd-o
Acc. ad accusa-nd-um ad defend-e-nd-um
Abl. accusa-nd-o defend-e-nd-o
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YKpalHCHKOK MOBOIO TEePYHJIIM MEepEeKIaTaeThCs BiIie-
CIIIBHUM IMEHHUKOM a00 iH(]IHITUBOM TUIY YUTAHHS, MAJFOBaH-
H$, @ IHKOJIM — JlienpuciiBHUKOM. 3amicte Nom. Ta Acc. sing., re-
PYHIMBa MOYKe BKUBaTucs infinitvus praesentis activi, HalpuKIIaI;
Legg¢re utile est — Yumamu xopucrno. Amamus legére — Mu nro6umo
yumamu.

D yukii BiIMiHKIB repyHis

Genetivus € Hey3200xceHum o3nauennam. Hanpuknan:
Modus vivendi — cnoci6 swcumms. Onus probandi — mseap oo-
ka3y. Kpim Toro, Genetivus yXUBa€TbCs 3 NPUHUMEHHUKAMHU
causa —uepe3 (110) 1 gratia — 3apaodu (doro): discendi gratia — 3a-
paou HABYaHHSL.

Dativus 3ycTpidaeThCs IyKe Pilko, yKa3yrodH Ha METY:

locus pugnando — micye 02 6umeu.

Accusativus 3 npuiiMeHHUKOM ad 03Haya€ METy:

ad defendendum — o2 3axucmy.

Ablattvus o3Hauae iHCTpyMEHT Jiii a60 criocio Jii:

docendo discimus — rasuarouu, mu 84uUMOCs.

Ablativus repyHisi MOJKHA TEPEKIIAAATH TIEMPUCITIBHIKOM.
Ablativus y)KUBa€eThCSl TaKOXK TICIsI NpUHMEHHHKIB in, de, ex.
Hamnpuknan: Ex legendo capimus voluptatem — Yumarouu, dicmae-
MO Hacon00y.

Gerundivum
I'epynaus

TI'epynoue — 6iddiecnienuit npukmemHnuk, IKUi o3Ha4Yae
HEeOoOXITHICTh BUKOHAHHSI JIil B TACHBHOMY CcTaHi (ToOTO BKa3ye Ha
Te, MO SKUICH mpeaMeT abo ocoda MOBUHHI CTaTh B MaiOyT-
HBOMY 00’€KTOM ii). ['epyHIUB yTBOPIOETHCSA Bill OCHOBH Te-
MEPINIHBOTO Yacy MUIIXOM JIOJIAaBaHHS THX CaMHUX CY(IKCIB, 10
it gerundium (nd; -end) + pooBi 3aKiHYeHHS -Us, -a, -um; Bij-
MiHIOeThCs 3a [-11 BinmMiHaMu mpUMETHHKIB, HATTPUKIIAT:
accusa -nd-us, -a, -um — moti, wo mac 6ymu 36UHY8AYEHUM
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defend -e-nd-us, -a, -um  — moi, wo mae 6ymu 3axuweHum
puni -e-nd-us, -a, -um — motl, wWo mae Oymu noKapaHum

I'epyHIUB Y)KUBAETHCS 1 K O3HAYCHHS, 1 K IMCHHA YaCTHHA
npucyaka. Sk o3HaueHHs TepyH/IMB BUCTYIIA€ 3aMiCTh T€PYH/IIA,
KOJIM TepYH/II BUMarae mpu cobi mpsiMoro gonarka. [ Tosi repyH-
JIMB TIePEKIIaIA€ThCS TAK caMo, sk TepyHaiin. Hampuknan: Ad legem
ferendam — /{51 suoanms 3arxomny.

SIk iMeHHA YaCTHHA MPHCYAKAa TEPYHIUB BUCTYIAE B T0-
€THAHHI 3 JIOMIOMDKHUM JIECIIOBOM €SS€, YTBOPIOIOUH OTHCOBY
TEBIIMIHY TACUBHOTO CTaHy (conjugatio periphrastica passiva),
sIKa 03HaYa€e MOBUHHICTh, HEOOXITHICTD 1 IEPEKIIaTa€ThCS 3a JI0-
MTOMOTOIO CIIIB: Tpeda, ¢J1il, HeoOXigHo. Sk IMeHHA YacTHHA MTPH-
Cy/IKa TepyHIB MOX€ BXXHBATHUCS 1 B 0COO0BOMY, i B 6€30C000-
BOMY pEUCHHSX. Y MEePIIOMY BUMIAJIKY BiH Y3TODKYETHCS 3 MiMe-
toM: Liber mihi legendus est — A nogunen uumamu xknuey (Memni
Ci0 yumamu KHu2y), y IpyroMmy BUTIIKY CTOITh y (hopmi cepe-
HBOTO pojty: Nobis discendum est — Mu nogunni euumucs. B omu-
COBII JTI€BIIMiHI TACHBHOTO CTaHy Ha3Ba /0401 0COOU BKHMBa-
€THCS B JABAIbHOMY BiZIMIHKY.

3asoanns 1. Ilepeknadims cnoeocnonyuenns ma euzHay-
me cpamamuyny popmy 2epynois ma zepynousa: ad defendum,
ars defendi, ad deliberandum, ars sanandi, ad narrandum, modus
vicendi, ad servandum, locus pugnando, oratio laudanda, ad
cogitandum.

3aeoanns Il. Ilpouumaiime ma nepexnadime peuenns, oaii-
me 2pamamuyHy XapaKkmepucmuky opmam zepynoia ma ze-
PyHOUGga.

1. Homo ad intellegendum et agendum natus est.

2. Nihil sine ratione faciendum est.

3. Liber mihi legendus est.
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4. Oculis magis habenda fides, quam auribus est.

5. Natando et equitando corpora juvénes firmant.

6. Et libéris et viris libri legendi sunt.

7. In amicis eligendis cautio est adhibenda.

8. Vera sententia apud antiquos erat non dicendi, sed artem
tacendi difficillimam.

9. In disputando veritas gignitur.

10. Nulla aetas ad discendum sera est.

Jlexcuynuti MiHimym

intellego, lexi, lectum, ére — mucnuTH, pO3yMiTH

ago, egi, actum, ére — IisITH, pOOUTH

exerceo, cui, citum, €re — y10 CKOHATFOBATH

firmo, avi, atum, are — raptyBaTu

nato, avi, atum, are — IIaBaTu

equus, i, m— KiHb

juvénis, € — MOJIOUH, FOHUI

eligo, legi, lectum, ére — BubupaTu

caution, onis, f— 00epexKHICTh

adhiceo, &re —3acTocoByBaTH

dico, dixi, dictum, ére — roBOpUTH

taceo, ni, itum, ére — MOBYAaTH

gigno, genui, genitum, ére — poJIUTH

aetas, atis, f— Bik

disco, dedici, ére — BUUTHCS

serus, a, um — Ii3Hii

3asoanns I11. Buznaume 6i0 AKux 1amuHcbKuXx cj1ie noxo-
0smb 6 YKpaiHcoKill mogi oepusamu: pedepar, peepeHt, KoH-
(bepeHItis, TpaHCIAIIA, IeTeHIa, AMBiAeH, pedhepeHayM, MeMO-
paHIyM, alliMEeHTH.

3asoanns 1IV. [louumaiime ma eueuimo nanam’ams Ha-
cmynHi Kpuiami 6ue106u.

1. Docendo discimus. — Hapgaroun HaB4aEMOCh.
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2. Modus vivendi. — Crioci0 KHTTS.

3. E duobus malis minus est eligendum. — 3 mBox 61 citi BUOH-
paTu MEHILLY.

4. Pacta servanda sunt. — JloroBopu Tpeba 306epiraTu.

5. De gustibus non est disputandum. — [Ipo cmaku He Tpeba
criepevaTcs.

6. Equi donate dentes non sunt inspiciendi. — /lapoBanum ko-
HSIM 3yOU HE OIVISIat0Th.




Lectio 18 (duodeviceséma)

Tema. [Tpucnisuuxu (adverbia).

Merta: copMyBaTH HaBUUKH CIIPHHHATTS, pO3Mi3HABAHHSA,
YTBOPEHHS Ta MEPEKIIAay IPUCITIBHUKIB.

Y pe3yabrari BUBUEHHSI TeMHU HeOOXiIHO:

— 3Hamu CTOCOOW YTBOPEHHS Ta BXKWBAHHS CaMOCTIHHUX
1 TIOX1THUX MTPUCITIBHUKIB,;

— yMimu aHaJli3yBaTH MPHUCITIBHUKH Ta iX CTyNEH] MOPIBHSH-
Hs 1 IEPEKJIaJAAaTH PEUYCHHS 3 IX Y)KUBAaHHSIM.

[pucaiBuuk (adverbium)
Tpucnienuxu 8i0 npuKMemHuKie

VY naTHHCHKIN MOBI ICHYIOTB 1 HE3MiHHI B MOP(OJIOTTHHOMY
ceHci yactuHu MoBH. OJ1HA 3 HUX — MpUCTiBHUK (adverbium).

VY peueHHi MPUCITIBHUK OB’ SI3aHUH 3 JTIECIIOBOM 1 BUKOHYE
poJib oOcTaBuHU. JlesiKi TPUCTIBHUKNA MOKYTh BITHOCUTHCS IO
MPUKMETHHUKA a00 IHIIIOTO MPUCTIBHUKA, BUPAYKAIOUN TAKUM YH-
HOM 1X SIKICTb.

JlesKi IpUCITIBHUKY HE MITXOAATH Hi IO O/THIET YaCTMHU MOBH:
ubi — ne, ibi — TaM, unde — 3BigKH, inde — 3BiATH Ta IH.

Benuka yactuHa MpUCTIBHUKIB YTBOPEHA BiJl IPUKMETHHKIB,
pinamie Bi iIMCHHHUKIB. MOXIIHBI HACTYITHI IT’SITh CIIOCOOIB YTBO-
PEHHS TPHUCITIBHUKIB!

1) Bin kmacuuaux npukMmetTHUKiB [ 1 I BigMiH, M0 MarOTh
POJIOBI 3aKiHYCHHS -us (-er), -a, -um, MUTSIXOM J0aBaHHSI 10 OC-
HOBH YOJIOBIYOTO POy 3aKiHUeHHS -e. [1o cyTi, misixom 3amMiHu
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3akinueHHs Gen. sing. -i Ha 3akiHueHHs -e. Hampukian: latus
(Nom.) — lat-1 (Gen.) — late — mupoxo; malus (Nom.) —mal-i (Gen.)
— male — morano; pulcher (Nom.) — pulchr-i (Gen.) — pulchre —
rapHo; varius (Nom.) — vari-i (Gen.) — varie — mo-pisHOMY, pi3HO;

2) Bin mpuxkmeTHUKIB 11 BimMiHM HUTSIXOM JOaBaHHS 70 OC-
HOBH YOJIOBIUOTO POJTy 3aKiHUeHHS -iter. [1o cyTi, missxoM 3aMiHu
3akinueHHs Gen. sing. -is Ha 3akiH4eHHs -iter. Hanpukman: fortis
(Nom.) — fort-is (Gen.) — fortiter — xopo0po; utilis (Nom.) —util-is
(Gen.) — utiliter — xopucHo; alacer (Nom.) — alacr-is (Gen.) —
alacriter — 6apopo;

3) Bil IPUKMETHHUKIB JIEMPUKMETHUKOBOTO TIOXO/DKEHHS, 1110
3aKIHYYIOThCS Ha -ans, -ens, IIIIXOM 3aMiHU 3aKiHdeHHs Gen. sing.
-is Ha 3akiHueHHs -er. Hampukman: sapiens (Nom.) — sapient-is
(Gen.) — sapienter — mynpo; constans (Nom.) — constantis (Gen.) —
constanter — IIOCTIIHO;

4) iHOIi B AKOCTI MPHUCIIIBHUKA MOKe BUCTynatu Abl. abo
Acc. mpukmeranka. Hanpukman: brevi— Hezabapom, perpetuo —
Oe3nepepBHO, cito — ckopo, falso — moMuIIKOBO, raro — pinko,
secreto — TaEMHO, tuto — 6e3rmeyno, multum — 6araro, paulum —
MaJo, parum — Jyxe Majo;

5) TpUCIIBHUK MOKe OyTH yTBOPEHHH 1 BiJl IHIIMX YacTUH
MOBH (Bifl IMCHHUKIB 1 IPUHMEHHHKIB) IIJIIXOM JIOJITAaBaHHS 10
OCHOBH cy(ikca -tim (-sim) abo -tus. Hampuxitan: pars (Nom.) —
part-is (Gen.) — partim — qactkoBo; fundus (Nom.) — fundi (Gen.) —
funditus — BieHT; in — intus — ycepeauHi.

CryneHi nopiBHAIHHS NPUCJIIBHUKIB

[TpucniBHUKY, K | IPUKMETHUKH, MOKYTh MaTH CTYTI€HI 10~
pIBHSHHSA. Y CeHCi BUIIOTO cTyneHs npuciiBauka (Comparativus)
BUCTyMae (hopMa MPUKMETHHKA CEPETHBOTO POJIY Y BUILIOMY CTY-
neHi. HaiiBumuii crymins (Superlativus) mpuciiBHUKa yTBOPIOETh-
Csl BiJl HAMBHIIIOTO CTYNEHsI MPUKMETHHKA IIITXOM 3aMIHH 3aKiH-
YCHHSI YOJIOBIUOTO POy -us Ha -e. Hampukma:
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longus (Posit)  fongbr, longius (Compar.)  fongissimus, a, urn (Supert.)

longe — longius —longissime

fortts — fbrtior, fortius —fortissimus, a, urn
fortiter — fortius — fortissime

malus — peior, peius — pessimus, a, urn
male — peius — pessime

3asoannn 1. Ymeopime npucnienuxu ma cmyneni ix no-
pienanns 6io npuxmemnuxie: frigidus, a, um; levis, e, tener, ¢ra,
€rum; sapiens, entis; gracilis, e; meritus, a, um; multus, a, um; citus, a,
um; simplex, icis.

3asoanna Il. Ilpouumaitme ma nepexknadime HacmynHni
PeueHHs, BUHAYUBUIU 2PDAMAMUYHI hopMU RPUCTIGHUKIE.

1. Facilius est dicere, quam agére.

2. Sane et tranquille vivit, qui honeste vivit.

3. Raro senex sententiam mutat.

4. Canis timidus vehementis latrit, quam mordet.

5. Graeci Trojam magis dolo quam fortidudine expugnaverunt.

6. Tanto est facilius accusare, quam defendére, quanto face
vulnéra, quam sanare.

7. Homines melius oculis, quam auribus credunt.

8. Signa Olympiaca: citius, altius, forties.

9. Turpe est linguam Latinam nescire.

10. Aliéna vitia melius homines vident, quam sua.

Jlexcuynuti MiHimym

sanus, a, um — 3JI0pPOBHi1

tranquillus, a, um — criokiiHUH

senex, senis — crapuii

sentientia, ae, f— mymKa, pilieHHs

timidus, a, um — OOSI3IUBUH

vehemens, ntis — CHJIBHUH

latro, avi, atum, are — raBKaTH
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dolus, i, m —3pana, oOmMan
fortitude, inis, f— minp, cuia
turpis, € — COpOMHO
signum, i, n— 3HaK, JeBi3
tantum — Tak, HACTUILKH
quantum — HaCKUTbKH
vitium, 1, n — HEAOJIIK, Baga
alienus, a, um — ayxuit
3aeoannsn 1V, [Ipouumaiime ma nepexnadims mexkcm.
Duo amici et ursus
Duo amici, qui in itinére erant, subito ursum vidérunt. Tum
alter edrum perterritus arborem ascendit; alter, credens se sine
auxilio amicisuis viribus ursum superare non posse, in terram se
jecit: sciebat enim ursos corpdra mortudrum repudiare. Itaque, terra
jacens, animum continébat, simmlans se mortuum esse. Ursus, toto
corpore jacentis pertemptato, denique discessit, nam hominem esse
mortuum putabat. Paulo post amicus, qui de arbore descendérat,
altérum per jocum interrogavit: «Quid ursus ad aurem tibi dixit?»
«Pulchrum, — inquit ille, — proverbium: amicus verus-rara avis».
Cnosa 0o mexcmy
iter, itineris, n— opora, pyx
subito — panToBO
ursus, i, m — BeIMinb
pertettitus, a, um — 3JAKaHU I
arbor, oris, f— nepeBo
ascend, ére — migiiiMaTHCA
supero, are — nepeMaraTi, 10JaTu
possum, pesse — MOI'TH
enim — 00, TOMY 1110
corpus, oris, n — TUI0
repudio, are — BIIXWISATH, BIIMOBIISITH
jacio, ére — KujaTu

124



Jlamuncoxa mosa

animus, i, m— JayXx, JTyIia

contineo, &re — TPUMATH, BIAMOBIIATH

simulo, are — BiATBOpIOBATH, 300paxaru

pertempto, are —poOyBaTH, A0 CIIHKYBATH

discedo, ére — BigXoouTH

puto, are — gymMaTH, BBayKaTH

paulo post — Tpoxw mi3HiIIe

jocus, i, m — 3KapT; per jocum — )KapTyIoun

3aeoanna V. [Ipouumaiime ma eueuimp Hanam’amo Kpu-
Jlami 6uUcno6u.

1. De mortius aut bene, aut nihil. — [Ipo mepTBHX 2060 100pE,
a0o HIYOTO.

2. Sapienti sat. — PO3yMHOMY JOCHUTb.

3. Melius sero, quam nunquam. — Kpariie miz=Ho, Hix HIKOJIH.

4. Honores mutant mores, sed zaro in meliores. — CitaBa 3MiHIOE
XapakTepH, aJie PiIKo Ha Kpariie.

5. Audi multa loquére pauca. — Ciyxaii 6araro, roBOpH Majo.




Lectio 19 (undevicesima)

Tema. [ToBTropenns (Repetitio).

Merta: MOBTOPUTH BUBYEHI rpaMaTHYHI MaTepiaiy Ta Kpu-
JaTi BUCIIOBH, BUKOHATH TE€CTH, MPOAHATIZYBaTH TOMHIIKH.

1. Tecm 015 noemopennsa zpamamuku 1AMUHCLKOT MOGU.

1. JlaTuHChKa MOBA HAJIEYKHTH JI0 1HI0€BPOTIEHCHKOI CIM T MOB:

a) /10 CJIOB’THCBKO1 IpyIIH;

0) 10 pOMaHCHKO1 TPyIH;

B) JI0 TEPMAHCBHKOI IpyIH;

T') JI0 ITaTIACHKOT TPYIIH.

2. Ha mouaTky CBOE€1 icTOpii TaTHHChKAa MOBA BXKHBAJIACS:

a) Ha bankaHChKOMY ITIBOCTPOBI;

0) Ha CkaHIMHABCHKOMY ITIBOCTPOBI;

B) Ha ATICHHUHCHKOMY ITIBOCTPOBI,;

r) Ha [lipeHeiicbkoMy MIBOCTPOBI.

3. Jlitepa ¢ unTaerbes K [11]:

a) mepeJ| MPUroJI0CHUMU;

0) mepe TOJIOCHUMH,

B) mepen e, i, y, ae, o¢;

r) mepen au, eu, e, 1, y.

4.Y nacuBHii KOHCTPYKIIil IMEHHHK, 1110 TO3HAYAE MTPEIMET,
3a JIOTTIOMOT OO SIKOTO BUKOHYETBCS [Tisl, Y’ KHBAETHCS:

a) y Genetivus 06e3 IpUMEHHUKA;

0) B Accusativus 0e3 mpuitMeHHUKa;
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B) y Dativus 6e3 npuiiMeHHUKa;

r) yAblativus 6e3 mpuiiMeHHHKA.

5. IIpuitMEHHUKH B)KUBAKOTHCS:

a) 3 yciMa Binminkam#, kpim Genetivus;

0) 3 Accusativus, Ablativus;

B) TUTbKH 3 Ablativus;

r) 3 Dativus, Ablativus.

6. Bunmiite cJioBa 3 HaroJoCcoM Ha IPYroMy CKJIaIi BiJl KIHIIS:
fortunatus, multitudo, incredibilis, insipiens, vetustas, unusquisque,
vehemens, studium, responsum, regio.

7. Gen. plur. npuronocHoi rpymnu 111 BitMiHN IMEHHUKIB Mae
3aKiHYEHHS:

a) -arum;

0) -um;

B) -uum;

r) -ium.

8.3a IV iV BimmiHaMu 3MIHIOIOTHCS:

a) IMCHHUKHY 1 3aiiMEHHUKY;

0) TUTHKHU 3aiIMCHHHKW;

B) IMEHHHKH 1 IPUKMETHUKHY;

T') TUITbKW IMEHHUKH.

9. 3akinuenns -a B Nom., Acc. i Voc. plur. MatoTs:

a) imenauku [V 1V BinMiH;

0) iMeHHUKH, TpUKMeTHUKH I1] BiMiHU cepeHbOTO poy;

B) yCi CJIOBa CEPEHHOTO POy HE3JICXKHO B/l BIIMIHMY;

r) TuTbKH ipukMeTHHKY [-11 1111 BigMiH cepeqHBOTO POy.

10. Hiecnosa III i IV mieBiqmMiH YTBOPIOIOTH 33 JOTIOMOTOIO
cydikca -eba-:

a) praesens indicativi;

0) imperfectum conjunctivi;

B) futurum indicativi;

r) imperfectum indicativi.
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11. ®opmanr (cyd. + 3akiny.) g futurum I indicativi passivi
mieciis 1, 11 gieBimmin:

a) -am, -es, -et, -€mus, -&tis, -ent;

0) -bar, -baris, -batur, -bamur, -bamini, -bantur;

B) -bor, -béris, -bitur, -bimur, -bimini, -buntur;

r) -bam, -bas, -bat, -bamus, -batis, -bant.

12. IlpuHaneXHICTh JIATUHCHKOTO Ji€ciIoBa 10 OAHIET i3
JIEBIIMIH BU3HAYAETHCS:

a) 3a KIHIIEBUM 3BYKOM OCHOBH Nep(EKTa;

0) 3a KIHIIEBUM 3BYKOM OCHOBH 1H(EKTA;

B) 32 KIHIIEBUM 3BYKOM OCHOBH CYIIiHa;

T') 32 TOYaTKOBUM 3BYKOM OCHOBH iH(EKTA.

13. Ocob6oBi opmu miecrnoBa sum, fui-, esse B futirumI indicativi
actvi:

a) ero, eris, erit, erimus, eritis, erunt;

0) sum, es, est, sumus, estis, sunt;

B) eram, eras, erat, eramus, eratis, erant;

r) sim, sis, sit, simus, sitis, sint.

14. TToyaTKOBOIO CIOBHUKOBOIO (POPMOIO JATHHCHKOTO
JECITOBA €:

a) infinitivus praesentis activi;

0) 1 oc. oH. praesens indicativi activi;

B) 1 oc. omH. perfectum indicativi activi;

r) infinittvus praesentis passivi.

15. [liecoBa 3 KIHIIEBUM 3BYKOM OCHOBH iH()eKTa -a- — I1e:

a) TiECTIOBA TPETHOT IIEBIMIHU;

0) nieciioBa Apyroi qi€BiAMIHY;

B) JII€CIIOBA MEPIIOT TIEBIMIHU;

T') JlieCIIOBa YETBEPTOT TIEBIIMIHU.

16. Buruiinits ¢J10Ba 3 HAroJI0COM Ha TPETHOMY CKJIaJTi Bill KIHIIS:

exordium, egregius, finitimus, igitur, immortalis, ignotus,
reverendus, Minerva, sacrosanctus, Herctiles.
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17. Gen. plur. V BinMiHH IMEHHUKIB Ma€ 3aKiHUCHHS

a) -arum;

0) -erum;

B) -Orum;

r) -uum.

18. IMCHHHKH YOJIOBIYOTO POJIY:

a) e Tirpky y 111 BigmiHi;

0) eylIl, lITiIV Bigminax;

B) € B yCiX BiIMIHaX;

r) eyliV BigmiHax.

19. YncniBHUK milia BITMIHIOETHCSI B MHOXKHHI 32 TIPaBUIAMU:

a) mpurosiocHoi rpyn# 11 Binminu;

0) mimanoi rpymnu 11 Bigmiau;

B) [ i1l BigMmiH;

r) rosiocHoi rpyn 111 Bimminu.

20. liecmoBa 3 OCHOBOIO iH(EKTa, 110 3aKIHIYETHCS Ha TIPH-
rOJIOCHHUH, Ha -U- 1 HA -I- — 1E:

a) IiECTIOBa TPETHOT IIEBIMIHU;

0) mieciioBa Apyroi qi€BIAMIHY;

B) JII€CIIOBA MEPIIOT TIEBIMIHU;

T') JliecIIOBa YETBEPTOI IEBIIMIHU.

21. TIpu yrBOpeHi praesens indicativi miecioBamu 11 gieBimmian
3’€IHYBaJIbHUN TOJIOCHUM:

a) HE BUKOPHUCTOBYETHCS;

0) BUKOPUCTOBYETHCS TUIBKH B 3 OC. OJTH.;

B) BUKOPUCTOBYETHCS TUIBKU B 3 OC. MHOXK.;

I') BUKOPHCTOBYETHCSI, TOYMHAIOYH 3 2 OC. OJIH.

22. Oco6oBi (hopMH JTiECTIOBA B TACKBHOMY CTaHi yTBOPIO-
IOTBCSI 32 JIOTIOMOTO0 3aKIHYEHb:

a) -1,- isti, -it, -imus, -istis, -erunt;

0) -or, -ris, -tur, -mur, -mini, -ntur;

B) -0, -S, -t, -mus, -tis, - nt;

T) -Us, -a, -um, -ef, -is, -e.
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23. IpucBiiiHi 3aiiMEHHUKH BiIMIHIOIOTHCSI:

a) sik npukMeTHukH 111 Binminwy;

0) sIK 3aiIMEHHUKOB1 IPUKMETHUKH;

B) sIK mpuKMeTHUKH [-I1 BigmiH;

T') sIK BKa3iBHI 3aiIMEHHHKH.

24. OcoOnuBICTIO 3aiIMEHHUKOBOTO BiZIMIHIOBAaHHS € 3aKiH-

YCHH B:

a) Gen. sing. -us, Dat. sing. -i;

0) Gen. sing. -is, Dat. sing. -i;

B) Gen. sing. -i, Dat. sing. -0;

r) Gen. iDat. sing. -ae.

25. IMEHHUKIB CEpPEeTHHOTO POJTy HEMAE:
a)y I, II 11V BigmiHax;

0) y11V BinMmiHax;

B) y Il 1V Binminax;

r) y I BigmiHI.

2. Tecm 0151 no6mMoOpennA Kpuiamux 6Ucjiosie.
1. BcraBTe nponyuieHe cinoBo: «Homo sum: humani nihil

a me alieno...»
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a) puto;

0) lupus;

B) Spero;

r) festum;

1) Orno.

2. XTO aBTOp KpUJIATOTO BUCIIOBY «Exégi monumentum»?
a) [oparriit;

0) @enp;

B) Bepriniii;

r) Coxkpar;

n) I". 1O. Lezap.
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3. SIke TaTMHCHKE MPHCIIB S BIANOBIIa€ yKpaiHCEKOMY «A460
naw, abo nponag»?

a) Gutta cavat lapidem.

0) Ars longa, vita brevis.

B) Ignorantia non est argumentum.

r) Aut Caesar, aut nihil.

1) Veni, vidi, vici.

4. BcrapTe nponyuieHe cioBo: Finis ... opus.

a) humanum;

6) humani;

B) suum;

I') cOrona;

1) coronat.

5. Y sixoMy BHpa3i HeMa€ Ha3BH TBAPUHU?

a) Quod licet jovi, non licet bovi.

6) Lupus non mordet lupum.

B) Diab0lus non est tam ater, ac pingitur.

r) Lupus in fabtila.

1) Tertiumnon datur.

6. Ilo € neBizom Omimmilickkux irop?

a) Par pari refertur.

0) Festma lente!

B) Citius, altius, fortius!

r) Dum spiro, spero.

1) Contra spem spero.

7. SIkum BHpa30M Ha3UBAIOTh IIOCH IUTKOBUTO TaEMHE?

a) Nota bene.

0) Sub rosa.

B) Alter ego.

r) Tabula rasa.

1) Terra incognita.
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8. Sxuii apopusm nepeknangaerbes Tak: «Cumuil uLiyHOK
Heoxoue uumvCa»?

a) Satur venter non studet libenter.

0) Nulla dies sine linea.

B) Ira furor brevis est.

r) Fames — artium magistra.

1) Festma lente.

9. 1o € 1eBi30M MHUCHbMEHHHUKIB?

a) Est modus in rebus.

0) Nulla dies sine linea.

B) Epistula non erubescit.

r) Verba et voces.

1) Littéra scripta manet.

10. Sxuit BUpa3 BiANoOBifae yKpaiHCHKOMY MPHCIIB’10 «He
MaKuli CMpawHuil 4opm, K 1020 Maioomo»?

a) Satur venter non studet libenter.

0) Tacent, satis laudant.

B) Diabolus non est tam ater, ac pingitur.

r) Gutta cavat lapidem.

1) Otium post negotium.

11. Sxwmii naTuHCHKUH aopu3M BIIIOBiIIAE YKPATHCHKOMY
«I1po soera npomogra»?

a) Lupus in fabula.

6) Lupus non mordet lupum.

B) Lupum auribus tenére.

r) Luna latrantem canem non timet.

1) Ex voto.

12. 'V sxiit curyaiiii BXXUBaIOTh BUpa3 «Aqua et panis — vita
canisy»?

a) KOJI TOBOPSITh, L0 KUTTSI HEMOXKITUBE O€3 BOJIH;

0) KOJIM HIeThCS PO Te, 0 coOaKa — HAKpaIHii IpyT;

B) KOJIM TOBOPSITB TIPO 3JTHICHHE KHUTTS,
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T') KOJIM TOBOPSTH MPO IITIOILY CHUITY BOJIH;

1) KOJT TOBOPSATH PO KOPHCTH XJTi0a.

13. VY sikiit cuTyartii B)KuBatoTh Bupas «De gustibus et coloribus
non est disputandumy»?

a) KOJIM B YOMYCh BiZIMOBJISIFOTD;

0) KOJTM MOBa i/ie PO MOBAry 10 CMAaKYy 1HIIOT JIIOTUHH;

B) KOJIM TOBOPSATH PO T€, IO KOJIIp KOMYCh HE JIMYHTB;

T') KOJIM TOBOPSATH PO T€, IO B IUCKYCIl HAPOIKYETHCS iICTHHA;

1) KOJTK TOBOPATB IPO T€, IO TUCITYT € KOPUCHOIO CITPABOIO.

14. VY skiit cuTyarii BXXUBAIOTh BUpa3 «Sine ira et studio»?

a) KOJIH TOBOPSITH IPO 00’ €KTUBHICTH;

0) KOJIM TOBOPSATH MPO BAXKJIMBICTH HABUAHHS;

B) KOJI TOBOPSITH IPO HEPO3YMHY JIIOMHY;

T') KOJIM TOBOPATH PO KOXaHHS;

11) KOJIM I10Ch 3a00POHSIOTh.

15. V¥ skiii cutyartii B)kxuBaroTh BUpas «Nota bene»?

a) KoJIi Tpeba BUBYUTH HOTH;

0) xosu Tpeda MOCh 3aHOTYBATH;

B) KOJIM Tpeba Ha IOCh 3BEPHYTH yBary,

T') KOJIK TOBOPSATH PO TapHY MEJO/III0;

1) KOJIK TOBOPSITH PO JJOOPI CIIPaBH.

16. Sxuit ahopus3m y)KUBAIOTh, KOJIX KaXXyTh ITPO HAHKpaIo-
ro apyra?

a) Amicus Plato, sed magis amica veritas.

0) Vitae sal — amicitia.

B) Alter ego.

r) Novos amicos dum paras, vetéres cole.

n) Fit fabricando faber.

17. Slknit ahopu3M y)KUBAIOTb, KOJIH HI€THCS PO TIOBATY 710
noMepiux?

a) Est modus in rebus.

0) Sivivis Romae, Romano vivito more.
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B) Memento mori!

r) Vulpes pilum mutat, non mores.

1) De mortius aut bene, aut nihil.

18. Axuit Bupa3 moxHa nepenaru ciosamu T. I'. [lleBuenka:
«Y 6caxozo ceos dons... »?

a) Inmedias res.

0) Est modus in rebus.

B) Status quo.

r) Suum cuique.

1) Acasu ad casum.

19. Sxuii adopusm BimoOBinae ykpaiHChbKOMY «/laposanomy
KOHesi 8 30U He OUBAMbCA»?!

a) Equi donati dentes non sunt inspiciendi.

0) Non qua itur, sed qua eundum est.

B) Non fumus absque igne.

r) Noli tacére, si dicére debes.

1) De gustibus et coloribus non est disputandum.




Lectio 20 (vicesima)

Tema. TekcTu ay1st caMOCTIHHOT pOOOTH.
3aseoanns. Illpouumaiime ma nepeknadims mexkcmu.
De Apolline

Apollo a Graecis et Romanis frater Dianae putatur. Apollinis et
Dianae pater erat Juppiter, mater — Latona. Apollinis in tutéla erant
poétae. Comites Apollinis erant Musae. Poétae antiqui Apollinem
Musarum ducem, poétarum patrem, carminum auctorem, medicinae
inventdrem nominant. Apollini oractilum Delphicum sacrum erat.
Ibi deus hominibus per Pythiam et sacerddtes futtira nuntiabat.
Sacerdotes Delphici erant custodes fidi Apollinis templi. Parites
templi Delphici multis donis ornabantur.

De Jove

Antiqui Romani multos deos coleébant. Dominus caeli et terrae
erat Juppiter. Poétae Graeci lovem patrem dedrum hominumque
vocabant. Et dei et homines lovem timebant. Juppiter in Olympo
habitabat et cum fratribus mundum gubernabat. In tutéla Iovis
praecipue reges erant. Juppiter auctor erat legum humanarum. Fratres
Iovis erant Neptiinus et Pluto, sorores [uno, Ceres, Vesta.

Bestiae nonnullae deis sacrae erant, ut aquila Jovi, pavo Junoni,
equus Neptino. Ex arboribus oliva Minervae sacra erat, Apollini
laurus, Plutoni cupressus.

De Achille

Celeber erat Achilles, filius Pelei regis et Thetidis deae. Is particeps
belli Trojani erat. Cel€bre est scutum ejus, celebria arma. Et scutum et
arma ei Hephaestus deus fecérat.Celébris est celebritas Achillis.
Celeritate sua incredibili et magno corporis robore Achilles Trojanis
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terribilis erat. Ira ejus Graecis pernicidsa erat. Mors Patrocli, ejus
amici, Achilli dolores acres dat. Ob id Hectorem ad pugnam
provocat et virum fortem necat.
De sacrificiis antiquorum

Populi antiqui deos sacrificiis placabant. Apud Romanos
plerumque sacerdotes sacrificia parabant, nam sacerdotes juris divini
perfti erant. Superis deis albas hostias immolabant, inféris — nigras.
Numeérus hostiarum interdum permagnus erat. Sacerdotes capita
hostiarum ornabant cordnis et ante templa mactabant. Exta in aris
cremabant.

Deis praeterea vinum, lac, mel grata dona erant. Post sacrificia
sacerdotes ad hondorem dedrum epulas parabant.

Capitolium

In Capitolio arx Romandrum et sedes sanctae dedrum erant.
Arx, in summa parte Capitolii sita, moenibus altis muniebantur. In
bello arx perfugium civium Romandrum erat. Galli aliquando arcem
caeca nocte expugnabant, sed anséres Jundonis arcem et urbem
servabant. In Capitolio etiam templa nonnullorum dedrum erant, ut
Jovis, Junonis, Concordiae. Praecipue nota sedes Jovis erat. Nunc
aedis praeclarae exiguae supersunt ruinae.

De educatione in Sparta

Athenienses artibus et littéris excellebant, Spartani autem fortes
milites erant. Aspéris enim moribus a pucris educabantur et ad belii
labores maxime parati erant. Etiam hi¢me acri veste levi induebantur.
Attamen frigora atrocia tolerabant quotidie Eurdtae aqua natantes
et pedibus nudis montes arduos ascendentes. Sitim quoque famemque
patienter tolerabant. Itdque in bello fortiter pugnantes plerumque
victores fuerunt.

De Prometheo

Prometheus, qui auxilio Minervae homines ex terra et aqua
feérat, de genére humano bene meruit. Aliquando consilium Jovis, qui
omnes homines necare constituérat, Prometheo notum erat.
Prometheus in caelum veénit, ignem, quem Juppiter hominibus
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negavérat, de Olympo subduxit et hominibus donavit. Quamquam
ira Jovis magna erat, genus humanum non delévit. Prometheum autem
Vulcanus jussu Jovis in monte Caucaso ferreis caténis ad saxum
alligavit cotidi€que aquila jecur Promethei devorabat. Jecdris pars,
quam aquila interdiu devoravérat, noctu crescébat. Ita Prometheus
ingentes dolores tolerabat. Postea Hercules aquilam sagitta necavit,
Prometheumque liberavit.
De pyramidibus Aegyptiorum

Prope regionem, ubi Nilus in compliira ostia scinditur, Aegyptii
claras illas pyramidas exstruxérunt. Eae jam antiquis temporibus a
multis visae sunt et hodie quoque a plurimis peregrinis visuntur.

Fabri magna saxa scindébant scissaque in altum tollebant. Ope
cylindrorum saxa admoverunt et machinis aliud saxum super aliud
sustulerunt.

Ubi potestas regum Aegyptiorum sublata est, compliires pyramides
a latroniapertae sunt. At ingentia illa aedificia neque ab hominibus
rescindi, neque aliis causis deléri poturunt.

De oliva

Oliva, sive olea, est arbor, quae apud vetéres Graecos in magno
hondre fuérat. Notum est id certamen, quod aliquando inter deos
fuit. Neptiinus, Oceani deus, et Minerva, omnium artium dea, de
principatu certabant et operibus suis se jactabant. Neptiinus equum
velocissimum credvit, Minerva olivam, arbdrem utilissimam, Atticae
donavit. Incolae Atticae olivam donum pretiosissimum putaverunt
et palmam Minervae dedérunt. Ex eo tempore oliva a Graecis arbor
sacra putatur et in praecipua est deae tutela.

De Aegypto

Aegyptus Africae regnum antiquum erat. Incdlae ejus praecipue
agriltiiram exerc€bant et mercattiram cum populis Eurdpae, praesertim
cum Graecas, faciebant. Nilus fluvius et antea erat, et nunc est, et diu
erit certum beneficium natiirae, quia in Aegypto raro pluit Is autem
extra ripas diffluit, terram irrigat et frugif€ram reddit. [taque agricolae
Aegypti habitant non procul ab ehus ripis.
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OPIEHTOBHI IIMTAHHSA 10 3AJIIKY

1. IcTopist pO3BUTKY JIATHHCHKOT MOBH.
2. Jlatuncbka poneTuka. [TpaBuna YuTaHHs TOJIOCHUX, IPHU-

T'OJIOCHHUX Ta 6yKBO CIIOJTYUCHb.

3. Cxnanopo3sain. [IpaBuia Haroxocy B JATUHCHKHX CIIOBAX.
4. 3aranpHa XapaKTepucTUKa OyJJ0OBU JJATUHCHKOT MOBH (4ac-

TUHU MOBH, TTOPSIIOK CJIIB Y PEUCHHI).

5. 3aranbHa rpaMaTHYHa XapaKTepUCTHKA IMEHHHKA.

6. Imennuku I BinMiaw.

7. Imenuuku 11 BigMiHu.

8. Imennuxku 111 BigMiHwM.

9. Imennuku 1V BigMiHM.

10. Imenauku V BiAMIHH.

11. 3aranbHa rpamMaTHYHa XapaKTEPUCTUKA IPUKMETHHKA.
12. MpukmeTauky [-11 BimMin.

13. [puxmerauky 111 BiqmiHM.

14. YTBOpEHHS «ITPaBUIIBHHUX) CTYIECHIB TMOPIBHSHHS IPUK-

METHUKIB.

15. Oco0nmmBOCTI yTBOPEHHS CTYIICHIB MTOPIBHSIHHS TPUKMET-

HVKIB.
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16. CymieTuBHi CTyneH1 MOPIBHAHHS MPUKMETHHKIB.
17. YTBOpeHHS MOXiJHUX MPUCITIBHUKIB.

18. CrymneHi nopiBHSIHHS MPUCITIBHUKIB.

19. IpuiiMeHHUKH (Y>)KUBaHHS, BIAMIHKH).

20. 3aranpHa rpaMaTHYHA XapaKTEPUCTHKA JTIECTIOBA.
21. OcHOBH Ta OCHOBHI (hopMHU JTi€CTOBA.
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22. Yac praesens indicativi activi et passivi (yTBOpEHHS Ta 11e-
peknan).

23. Yac imperfectum indicativi activi et passivi (yTBOpeHHs Ta
nepeKIan).

24. Yac futurmI indicativi activi et passivi (YTBOpeHHs Ta repe-
KJ1a).

25. Yac perfectum indicativi activi et passivi (yTBOpeHHsI Ta 1ie-
peknan).

26. Yac plusquamperfectum indicativi activi et passivi (YyTBopeH-
HS Ta MEepPeKIIan).

27.Yac futurm II indicativi activi et passivi (yTBopeHHsI Ta 1ie-
peknan).

28. YTBOpEeHHS HaKa30BOTO CIOCO0Y Ji€CIIOBa.

29. YTBOpEeHHS yaciB KOH FOHKTHBA.

30. 3HavyeHHs yaciB KOH TOHKTHBA B HE3AJICKHHUX PEUCHHSX.

31. 3aiimeHHHKH. 3arajgbHa rpaMaTH4YHA XapaKTEPUCTHKA.

32. Oco0oBi, IpHUCBIiiHi, 3BOPOTHHIA 3aiiMEHHHUKH.

33. IIpuceiitHi 3aiiMEHHUKH.

34. BkaziBHi 3aiiMEHHHUKH (BiIMIHIOBaHHS, Y)KUBAHHSI Ta I1e-
peknan).

35. Heo3HaueHi 3aiiMeHHUKH (YTBOPEHHS, BIIMIHIOBaHHS Ta
B)KMBaHHA).

36. 3anepeyni 3aiiMeHHHUKH (BiAMIHIOBaHHS Ta B)KMBAHH).

37. JdienpukmeTHUKH (YTBOPEHHS, BIMIHIOBAaHHS Ta BXKHU-
BaHHS).

38. KinbKicH1 YMCITIBHUKH, YTBOPEHHS, Y>)KUBAHHS Ta IEPEKIIa.

39. TTopsaKOBi YMCITIBHUKH, yTBOPEHHS, YYKUBAHHSI Ta EPEKIIa/,

40. Po3/1U10B1 YMCITIBHUKH, YTBOPEHHS, Y’KUBAHHS Ta TIEPEKIIA/L.

41. Tepynniit (pyHKIIL, mepekan).

42. TepynuB ((pyHKIIIL, Tepekan).

CrynenTtcpkuii riMH «Gaudeamusy.
100 TaTHHCHKHUX KPHJIATHX BUCIIOBIB.
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